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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly
by the Office of Legal Affairs of the Secretariat
in pursuance of article 13 of the Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter of the
United Nations adopted on 14 December 1946 by
General Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of treaties and
international agreements registered in accordance
with Article 102 (1) of the Charter. Part II
containg a statement of treaties and international
agreements filed and recorded in accordance with
article 10 of the aforementioned Requlations. With
respect to each treaty or international agreement
the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date
and method of entry into force, languages in which
it was concluded, name of the authority which
initiated the formality of registration or filing
and recording and date of that formality. Annexes
to the Statement contain ratifications, accessions,
supplementary agreements and other subsequent actions
concerning treatlies and international agreements
registered or filed and recorded with the Secretariat
of the United Nations or registered with the
Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements
together with translations in Bnglish and French are
subsequently published in the United Nations Treaty
Series.

3. Under Article 102 of the Charter every
treaty and every international agreement entered
into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered
with the Secretariat and published by it. The
General Assembly, by resolution 97 (I) referred to
above, established regqulations to give effect to
Article 102 of the Charter. The United Nations,
under article 4 of these Requlations, registers
ex officio every treaty or international agreement
which is subject to registration where the United
Nations is a party, has been authorized by a treaty
or agreement to effect registration, or is the
depositary of a multilateral treaty or agreement.
The speclalized agencies may also register treaties
in certain specific cases. 1In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat
is designated in Article 102 as the organ with which
registration is effected.

4. The Regulations also provide in article 10
for the filing and recording of certain categories
of treaties and international agreements other than
those subject to registration under Article 102 of
the Charter.

S. Under Article 102 of the Charter and the
Requlations, the Secretariat is generally responsible
for the operation of the system of registration and
publication of treaties. In respect of ex officlo
registration and filing and recording, where the
Secretariat has responsibility for initiating action
under the Regulations, it necessarily has authority
for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement
par le Service juridique du Secrétariat en exécution
de l'article 13 du réglement destiné a mettre en appli-
cation l'Article 102 de la Charte des Nations unies,
adopté le 14 décembre 1946 par la résolution 97 (I) de
1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et
accords internationaux enregistrés conformément au
paragraphe 1 de 1'Article 102 de la Charte. La partle
I1 contient le relevé des traités et accords interna-
tionaux classés et inscrits au répertoire en application
de 1'article 10 du réglement susmentionné. Pour chacun
des traités ou accords internationaux, les renseignements
ci-aprés sont indiqués : numéro d'enregistrement ou
d'inscription au répertoire, titre, date de conclusion,
date et méthode d'entrée en vigueur, langues de
conclusion, nom de 1'autorité qui a pris l'initiative
de la formalité d'enregistrement ou de classement et
d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contlennent les ratifications,
adhésions, accords complémentaires et autres formalités
ultérieures concernant les traités et accords interna-
tionaux enregistrés ou classés et inscrits au répertoire
au Secrétariat de 1l'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations.
Les textes authentiques des traités ou accords interna-
tionaux, accompagnés de traductions en anglais et en
francais, sont ensuite publiés dans le Recueil des
Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte tout
traité ou accord international conclu par un Membre des
Nations Unies aprés l'entrée en vigueur de la Charte doit
étre enregistré au Secrétariat et publié par lui. Par
sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, 1‘'Assemblée
générale a adopté un réglement destiné a mettre en appli-
cation 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce
réglement dispose que l'Organisation des Nations Unies
doit enregistrer d'office tout traité ou accord inter-
national soumis a la formalité d'enregistrement soit
lorsqu'elle est partie audit traité, soit lorsqu'elle a
été autorisée par les signatalres a effectuer 1'enregis-
trement, soit encore lorsqu'elle est dépositaire d'un
traité ou accord multilatéral. Les institutions
spécialisées.peuvent également, dans certains cas
déterminés, faire enregistrer des traités. Dans tous
les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue
l'enregistrement. RAux termes de l'Article 102 le
Secrétariat est 1l'organe auprés duguel l'enregistrement
doit étre effectué.

4. L'article 10 du réglement contient des disposi-
tions relatives au classement et a l'inscription au
répertoire de certaines catégories de traités et d'accords
internationaux autres gque ceux qui sont soumis a la
formalité de l'enregistrement en vertu de l'Article 102
de la Charte.

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du
réglement le Secrétariat est chargé d'assurer 1'enregis—
trement et la publication des traités. En ce qui
concerne l'enregistrement d'office ou le classement et
1'inscription au répertoire, dans les cas ou, conformément
au réglement, il appartient au Secrétariat de prendre
1'initiative a cet égard, celui-ci est nécessairement
compétent pour traiter de tous les aspects de la guestion.




6. 1In other cases, when treaties and inter-
national agreements are submitted by a party for
the purpose of registration or filing and recording,
they are first examined by the Secretariat in order
to ascertain whether they fall within the category
of agreements requiring registration or are
susceptible of filing and recording, and also to
ascertain whether the technical requirements of the
Regulations are met. It may be noted that an
authoritative body of practice relating to
registration has developed in the League of Nations
and the United Nations which may serve as a useful
guide. 1In some cases, the Secretariat may find it
necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However,
since the terms "treaty®" and "international
agreement® have not been defined either in the
Charter or in the Regulations, the Secretariat,
under the charter and the Regulations, follows the
principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an
instrument for registration that so far as that
party is concerned the instrument is a treaty or an
international agreement within the meaning of
Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not
imply a judgement by the Secretariat on the nature
of the instrument, the status of a party, or any
similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the
instrument the status of a treaty or an interna-
tional agreement if it does not already have that
status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the
Member State and the purpose of Article 102 of the
Charter is to give publicity to all treaties and
international agreements entered into by a Member
State. Furthermore, under paragraph 2 of Article
102, no party to a treaty or international agreement
subject to registration, which has not been
registered, may invoke that treaty or agreement
before any organ of the United Nations.

Publication of treaties and
international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978
the General Assembly amended article 12 of its
Regulations to give effect to Article 102 of the
Charter so as to give the Secretariat the option not
to publish in extenso a bilateral treaty or
international agreement belonging to one of the
following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements
of limited scope concerning financial,
commercial, administrative or technical
matters;

Agreements relating to the organization

of conferences, seminars or meetings;
Agreements that are to be published other-
wise than in the series mentioned in
paragraph 1 of article 12 of the said Regu-
lations by the United Nations Secretariat
or by a speclalized or related agency.

(b)
(c)

In accordance with article 12 (3) of the Regula-
tions as amended, those treaties and international
agreements that the Secretariat intends not to publish
in extenso are identified in the Statement by an
asterisk preceding the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-a-dire lorsque c'est
une partie a un traité ou a un accord international qui
présente l'instrument aux fins d'enregistrement ou de
classement et d'inscription au répertoire, le Secrétariat
examine ledit instrument afin de déterminer s'il entre
dans la catégorie des accords qui doivent étre
enregistrés ou de ceux qui doivent étre classés et
inscrits au répertoire, et afin de s‘'assurer que les
conditions techniques du réglement sont remplies. Il
convient de noter que la Société des Nations et 1l'Organi-
sation des Nations Unies ont progressivement élaboré, en
matiére d'enregistrement des traités, une pratique qui
fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer. Dans
certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
l'enregistrement. Toutefols, comme le terme “"traité" et
1'expression "accord international™ n'ont été définis ni
dans la Charte ni dans le réglement, le Secrétariat. en
appliquant la Charte et le réglement, a pris comme
principe de s'en tenir & la position adoptée a cet égard
par 1'Etat Membre qui a présenté l'instrument a 1'enregis-
trement, a savoir que pour autant qu'il s'agit de cet Etat
comme partie contractante 1'instrument constitue un traité
ou un accord international au sens de 1l'Article 102. Il
s'ensuit que l'enregistrement d'un instrument présenté par
un Etat Membre n'implique, de la part du Secrétariat,
aucun jugement sur la nature de l'instrument, le statut
d'une partie ou toute autre question similaire. Le
Secrétariat considére donc que les actes qu'il pourrait
étre amené a accomplir ne conférent pas a un instrument
la qualité de "traité”™ ou d'"accord international” si cet
instrument n'a pas déja cette qualité, et qu’'ils ne
conférent pas a une partie un statut que, par ailleurs,
elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer °
la publicité de tous les traités et accords interna-
tionaux conclus par les Etats Membres. L‘'obligation
d'enregistrement incombe & ces Etats. D'autre part, aux
termes du paragraphe 2 de l'Article 102, aucune partie a
un traité ou accord international soumis a l'obligation
d'enregistrement ne pourra invoquer ledit traité ou
accord devant un organe des Nations Unies s'il n'a pas
été enregistré.

Publication des traités et
accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 19738
1'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son
réglement destiné a mettre en application l'Article 102
de la Charte de fagon a donner au Secrétariat la faculté
de ne pas publier in extenso un traité ou accord
international bilatéral appartenant a l'une des
catégories suivantes :

a) Accords d'assistance ét de coopération
d'objet limité en matiére financiere,
commerciale, administrative ou technique;

b) Accords portant sur l'organisation de
conférences, séminaires ou réunions;

¢) Accords qui sont destinés a &tre publiés
allleurs que dans le recueil mentionné au
paragraphe 1 de l'article 12 dudit réglement
par les soins du Secrétariat de 1'Organisation
des Nations Unies ou d'une institution
spéclalisée ou assimilée.

Conformément au paragraphe 3 de l'article 12 du
réglement tel que modifié, les traités et accords inter-
nationaux que le Secrétariat envisage de ne pas publier
in extenso sont identifiés dans le Relevé par un
astérisque qui précéde le titre.
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CORRIGENDUM TO MARCH 1990 MS

(ST/LEG/SER.A/517)

On page 91, cancel the entry which appears under No. 27137, and replace
it by the following entry:

No. 27137. UN (UNDP) AND DENMARK:

Agreement relating to the headquarters in Copenhagen of the Inter-Agen
Procurement Services Unit. Signed at Copenhagen on 17 January 1989 and at
New York on 25 January 1989 ‘
Came into force op 2501989 by signature, in accordance with
article XIII (3). B

At: En.
Reg. ex officio on 1 March 1990.

_/ See article XII (1) for provisions relating to the appointment of an
arbitrator by the President of the International Court of Justice."

» The Memorandum of understanding of 11 March 1988 between Ireland and the
E United Kingdom will be registered on 14 February 1992.

A la page 91, annuler l'entrée qui apparait sous le No 27137, et la
: \ﬁ) remplacer par l'entrée suivante:

No 27137. ONU (PNUD) ET DANEMARK :

Accord relatif au siége du Groupe des services d'achats interorganisations
a Copenhague. Signé 3 Copenhague le 17 janvier 1989 et a New York le 25 janvier
1989
Entré en vigueur le 2501989 par .. la signature, conformément
au paragraphe 3 de l'article XIII.

Ta: an.
Enr. d'office le ler mars 1990.

_/ Voir paragraphe 1 de l'article XII pour les dispositions relatives i
la désignation d'un arbitre par le Président de la Cour internationale
de Justice."

Le Mémorandum d'accord du 1l mars 1988 entre l'Irlande et le Royaume-Uni
sera enregistré le 14 février 1992.

VLY s P . ’ .
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PART |

ORIGINAL TREATIES AND INTERNATIONAL AGREENENTS
REG'STERED DURING THE MONTH OF MARCH 199C

Nos. 27135 to 27182

No. 27135. IRELAND AND NEW 2EALAND:

Convention for the avoidance of double taxation anc the
prevention of fiscai evasion with respect to taxes on
income anc capital gains. Signed at Dublin on 1¢ September
1986

Came into force on 2€ September !98%, the date of the last
cf the nctificaticne by which the Parties infcrmed esch other
of the compietion of the procedures requirec by their law, in
accordance with:

article 28.

No. 27136. IRELAND AND SWEDEN:

* Conventio: for tne avoidance of double taxation ang the
rreveniion of fiscal! evasion witn raspect te taxes on
mnecone aha capitazi gains.  Signec at Stccknolm on & Uotoger
1988

Came into force on 6 April 1988 by the exchange of tne
instruments of rat-fication, which tdook place at Dublin, in
acoordanns with art:cle 30 (2).

futnestic text: Enclish

Rogistered Dy irelsnd on ) Margh 1890,
_.n'
No. 27137. IRELAND Al OF GREAT BB}IKT& AND

NORTHERN IRELAND:

lating to a1r¢s€Fvices. Signed
March lséjﬂgy’glgnature, in .
ff
rch .
Nc. 27138. IRELAND AND CANADA:
Agreement on filx and video relations (with annexes). Signed

at Dublin on 4 April 1968

Came into force or 4 April 188% by signature, in accordance

with articie XIA.

Eg"stﬁ"ﬂ m 1 glan r-—\b- vng

No. 27139. UNIUN OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND CUBA:

Treaty of friencship and co-operation.
April 1989

- Came into force on 29 May 1983 by the exchange of the

instruments of ratification, wnich took place at Moscow, in

accordance with article 14.

Authentic texts; Russian and Spanish.

i i f igt i

March 1990,

Signed at Havana or 4

ist R 1i ]

9

PARTIE |

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ORIGINAUX
ENREGISTRES PENDANT LE MOIS DE MARS 1980

Nes 27138 & 27182

No 27135.- IRLANDE ET NOUVELLE-ZELANDE

* Corivention tengant 3 éviter les doubles impositicns et &
prévenir | évasion fiscale en matiére d’impdts sur le
revenu et su™ ies gains en cadital. Cignée & Dubiw le 18
septembre 1586

Entrée en vigueur le 26 septembre 1988, cate de ia derniere
des notifications par lesquelles les Parties se sont
informées de !’accemplissement des procéoures requises par
leur 1égisletion, confurmément & 1'article 2%.

Jexte ntigye - anglai
Enregissrée pa- 1‘jrlande e 1er mars 1990.

Nc Z27136. IRLANDE ET SUEDE

Convention tendant 2 éviter 1z couble impssition et &
prévenir 1‘dvasion fiscale er. mariérs d'impdrs sur e
~evenu et sy~ ies gz21ns en capitel. Signee & Stockrolwm e
8 octobre 1988

Entree en vigueur ie 5 avril 1988 par 1’écnange das
instruments de ratification, qu! a su lieu a Dupin,
cnnformément au parazgraphe 2 nc 17artinle 20

-

No 27137. IRLANDE ET Rgxmfuc-um DH}M@SE/-BRETAQ,NENET
D’ IRLANDE DU NORD : e

Siggg
"‘.«J' "

Entré en vﬁ%ueur e 11 mars 1988 paf E swgraxﬁre.
conformemght au oaragraphe 14. j,

Mémoranoum d’accopd’ relat it auxeﬁéivmces aefﬁens
oubtin le 11 rs 1988 é‘_;' /"

Tw_aﬁ:m_:_me___mg_a_a
4 l'l res 1
No 27135. IRLANDE ET CANADA :

Accord sur les relations cinémategraphiques et audiovisuellzss
(avec anngxes). Signé & Dublin le 4 avril 1988

Entré en vigueur le 4 avril 1989 par la signature,
conformément & 1‘articie XIX.

N iriani

) Eg eq’ 5; e Qa 1’ Irlande |§ ler mars 1990.

No 2713S. UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET

cuBA
Traité d'amitié 2t de coopération. Signé & La Havene le 4
avril 1989

Entré en vigueur le 29 mai 1989 par 1‘échange des
ingtruments da ratification, qui a eu lieu a Moscou,
conformément & 1’articie 14.

Iextes authentigues : russe e{ esoagnol.
Enregistré par 1’Union des Reépublioues socialistes

coviétigues le 5 mgrs 1990.




No. 27140. MULTILATERAL:

Agreement on the network of aquactliture centres in Asia and
the Pacific (with attacnment and annex). Concluded at
Bangkok on 8 January 1338

Came nto force with respect to &1 Governments wnich have
ratified it or acceded thereto, on 11 January 1990, the dzte
whenr instruments of ratification or accession had been
deposited with the Director-General of the Food and
Agriculture Organization of the United Nations by at least
five Governments listed in the annex, in accordance with
article 16 (4):

Date of it of th
wnstryment of ~atifigation
Governmenzs Cr_agressior (3

Ching i1 January 1880 g

Hong Kong 14 December 1988

Nepa!l £ January  199C

Sri Lanka § January 1989

Viet Nam 2 February 1883 g

lture Organization of th

No. 27141, CZECHOSLOVAKIA AND HUNGARY:

Agreement concerning legai assistance and legal relations in
civil, family and criminal cases. Signed at Bratislava on
25 March 1689

Cane intc force on 12 February 193C, i.e., the thirtistn
qay Tollowing the extnange of th2 nstruments of
ratificatior, wnich tock place at Budapest on 13 January
1990, in accordance with zrticle 3.

Authentic texts: Slovak and Hungarian.
Regi r ont K i n In 1
NO. 27142. IRAQ AND CZECHOSLOVAKIA:

Agresment on mutual recognition of certificates of education
and documents on scientific degrees and titles awarded in
the Republic of lrag and in the Czechcslovak Socialist
Republic. Signed at Baghdad on i7 Jctoper 1983

Came into force on 2 vanuary 1890, the date of an exchange
of notes confirming its approval, in accerdance with
article 6.

Agthenti ts: Arabi
Reqister

h_ang Engiish.
n_ 13 March 1000

No. 27143.
AGENCY:

UNITED STATES OF AMERICA AND EUROPEAN SPACE

memoranaum ©f Understanding concerning the use of European
Space Agency’s EARTHNET System to receive and process
National Aeronautics anc Space Administration’s Landsat
data. Signed at Paris on 7 October 1978

Came into force on 7 October 1978 by signature, with
retroactive effect from 9 May 1978, in accerdance with
section 10.

Authentic text; Englisgh.
Register: t n i tat f_amer i
(Note: Also se2 same number in annex A.)

18 Mar H

92

No 27140. MULTILATERAL :
Accord sur te réseau te centres d'aguiculture de 1°Asie et cu

Pacifique (avec piéce jointe et annexe). Conclu & Bangkok
e & Jenvier 1988

Entré en vigueur & 1°égard ae tous les Gouvernements qui
17ont retifié ou y ont adnéré, le 11 janvier 199C, date &
laguelie des nstruments de ratification ou d’adnésion
avaient été deéposés auprés du Directeur généra: de
1'0rganisation des Nations Unies pour 1‘alimentation et
1‘agricuiture par au moins cing Gouvernements visés dans
1-annexe, conformément au paragraphe 4 de 1’article 1€ :

Date ou dépdt Je 1ing-
trument de ratification

Gouvernements ou C'adhésion (a)
Chine 1% jJanvier 1990 a
Hong-Kong 14 gécembre 1988
Népai 2 janvier 1920
Sri Lanke 5 janvier 1989
viet Nam 2 février 1989 @

X nt i ;. anglai

nregistr 1°'0r i i Nati ] iy
1

No 27141,

TCHECOSLOVAQUIE ET HONGRIE

Accorc relatif a 1’'entraide Jjudiciaire et aux relations .
Jjuridioues en matiére civile, familiale et pénale. Signg &
Bratislavz le 28 marz 188%

Entré en vigueur le 12 février 1990, scit le trentiéme jour
gyant suivi 1'échangs des instruments de ratification, gqui &
eu lieu a Budapest le 13 janvier 1990, conformément &
1’article 93.

Iextes authentiques | slovagye et hongrpis.
reqgistré par Tché ie 1 rs t
No 27142. IRAQ ET TCHECOSLOVAQUIE :

Accord relatif & 13 reconnaissance mutuelle des certificats
d’enseignement et des dipldmes et titres scientifiques
oelivrés en République d‘ Irag et en République socialiste
tcnécoslovaque. Signé a Bagdad ‘e 17 octobre 198¢

Entré en vigusur le 2 janvier 1990, date d‘un échange d2
notes confirmant qu’il avait été approuve, cenformément &
1'articte 6.

Tex 1 c_ar g ot anaiat
nregistré par 1°Jr 13 mars 1

No 27143. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET AGENCE SPATIALE
EUROPEENNE :

Mémorandum d’accord relat:t a 1‘emploi cu Systéme EARTHMET de
1’ Agence spatiale européerne pour la réception et le
traitement des données lLandsat de la National Aeronautics
and Space Agministration. Signé a Paris le 7 octobre 1978

Entré en vigueur le 7 octobre 1978 par la signature, avec
effet rétroactif au 8 mai 1978, conformément & la section 10.

Jex i
Enregistré ’ Amér i
(Ngte : Voir aussi méme numéro en annexe A.)




NO. 27144 UNITED STATES OF AMERICA AND GERMAN DEMOCRATIC

REPUBLIC:

cxcnange of notes constituting an agreement concerning
reciprocal exemption of regl procerty from taxation.
washington, 15 April and 4 May 1978

Camz o force on £ May 1879, the aate of the note in
reply, in accordance vith the provisions of the sa:d notes.

Aythanti xtg: ng.iish_and_German.
Registerad by the Uniteq States of America on 15 March 1990.

Nc. 27145, UNITED STATES OF AMERICA AND UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND (0N BEHALF OF ANTIGUA):

Memorangum of uynderstanding relating to the instatiation of &
voice of America radio relay facility. Signed at
St. John’s on 12 September 1980
Camz into force on 12 September 1980 by signature.

Authenti
Bedistere

X nglish

tre Unit f _Amer i n March 19¢

NG, €748, UNITED STATES OF AMZIRICA AN SUDAN:

Exchange of netes constituting an agreement concerning mutual
defense assistance. Khartoum, 8§ and 22 April 1981
Came into force on 22 April 1981, the date of the note in

reply, in accordance with the provisions of the said notes.

Authent i Xt nglish.

Registered bv the United Stat T _Amer n 15 _March 198«
NO. 27147. UNITED STATES OF AMERICA AND FEDERAL REPUBLIC OF
GERMANY :

Agreement on cooperation in the fielchof agricultural science
and technology. Signed at Bonn on 1 June 1981

Came into force on 1 June 1981 by signature, in accordance
with article X.

Authentic texts: Engljsh and German.
i the Uni f_Ameri 15 _March
No. 27148. UN]TED STATES OF AMERICA AND FEDERAL REPUBLIC OF

GERMANY :

Agreement concerning host nation support during crisis or war
(with annexes). Signed at Bonn on 15 Apri) 1982

Came into force on 15 Aprii 1982 by signature, in
accordance with article 7.

Authentic texts: Enalish and German.
Reaistered by the united States of America on 15 Margh 1990.

No. 27149. UNITED STATES OF AMERICA AND MEXICO:

Cooperative Agreement concerning eradication of the
Mediterranean fruit fly (MEDFLY) (with patent provision).
Signed at Guatemala City on 22 October 1981

Came into force on 22 October 1981 by signature, in
accordance with section C (25).

Authentijc texts of the Agreement: English and Spanish,
Authentic text of the patent provision: English
Registered by the United States of America on 15 March 18390
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NG 27144. ETATS-UNIS D‘AMERIQUE £T REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE
ALLEMANDE - )

Echange de notes constituant un accord relatif a 1’exemption
mutuelie 4’ impdts sur les biens immobiliers. Washington,
16 avrii et 4 mai 1979

Entré en vigueur le ¢ mai 1979, date de la noie de réponse,
conformémant aux dispositions cesdites notes.

Ne 27145, ETATS-UNIS O’AMERIQUE ET ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D’ IRLANDE DU NORD (AU NOM D’ANTIGUA) :

Mémorancum d’accord relatif a des installations de
retransmission radiophonique des programmes oe la Voix de
1'Amérigue. Signé a St. John’s le 12 septembre 198C

Entré en vigueur le 12 septembre 1980 par la signature.

Texte aythenti c_analai
nreg: 3 r_les =Uni ‘Améri ie 15 marg 1
No 27148. ETATS-UNIS D' AMERIGUE ET SOUDAN :

Echange de hotes constituant ur accord reiatif a 1’assistance
en matiére de défense mutuelle. Khartoum, 8 et 22 avril
1981

Entré en vigueur le 22 avril 1981, date de 13 note de
réponse, conformément aux dispositions desdites nntes.

No 27147, ETATS-UNIS D‘AMERIQUE ET REPUBLIQUE FEDERALE
D’ALLEMAGNE :

Accord de coopération en matiére de science et de technologie
agricoles. Signé & Bonn le ler juin 1981

Entré en vigueur ie ter juin 1981 par la signature,
conformément & 1’article X.

No 27148. ETATS-UMIS D’AMERIGUE ET REPUBL JQUE FEDERALE
D’ ALLEMAGNE :

Accord concernant 1‘appui de 1’Etat~héte en temps de crise ou
de guerre (avec arnexes). 3igné & Bonn le 15 avrii 1982

Entré en vigueur le 15 avril 1982 par la signature,
conformément a 1'article 7.

Textes nt i :_anglais et allemand.
Enreaistré par les Etats-Unis d’Améri 1 mars 192

No 27148, ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET MEXIQUE

Accord de GGODéPatiOﬂ concernant 1‘éradication de la mouche
ceratitis (avec annexe relative aux brevets). Signé a
Guatemala le 22 octobre 1981

Entré en vigueur le 22 octobre 1981 par la signature,
conformément & 1°alinéa 25 de 1a section C.

I 17Aceord : lai 1
Texte authentigue de 1’annexe r X lais
Enregistré par les Etats-Uni ! Amér iz 15 mars 1




No. 27150. UNITED STATES OF AMERICA AND MAURITIUS:

Agreement for the szle of agricultural commodities (with
minutes of negotiation). Signed at Port Louis on 8 April
1922

Came nto force on 8 April 1982 by signature.

Ay i AN nalish.
r he

No. 27151, UNITED STATES OF AMERICA AND BARBADCS:

Air lrangport Agreement (with aznnexes and exchenge of
letters). Signed at Bridgetow~ on 8 April 1882

Came into force on 8 April 1982 by sighature. 1n accardance
with article 18.

# See article 14 (2) (b) for provisions relating to the
appontment of arbitrators by the President of the
Internat ional Court of Justice.

No 27152, UNITED STATES OF AMERICA AND PAKISTAN:

CommoZity lmport Grant and Loan Agreement concerning economic
assistance for agricultural commodities and equipment.
Signe? at lclamabad on 13 April 1982
Came into force on 13 April 198Z by signature.

Aythentic text: English.

Rec'jeljgr'gq by_the United States of America on 15 March 199G.

No. 27153. UNITED STATES OF AMERICA AND PAKISTAN:

Agreement for sales of agricultural commodities. Signed at
Isiamabad on 15 April 1982

Came into force on 15 April 1982 by signature.

Xt .
Register i + f rig r

No. 27154, UNITED STATES OF AMERICA AND SQUTH PACIFIC
COMMISSION:

Excrange of notes constituting an agreement relating to the
reimbursement of income taxes. Suva, 2% December 1981 and
Noumiea, New Caledonia, 28 April 1882

Came into force on 28 Aprii 1982 by tne exchange of notes,
with retroactive effect from 1 January 1982, in accordance
with the provisions of the said notes. :

£i . _Englisn
isten i t 15 _Mar

No. 27155. UNITED STATES OF AMERICA AND MOROCCO:

Agreement concerning mapping, charting and geodasy
cooperation. Signed at Rabat on 28 April 1982

Came into force on 29 April 1982 by signature, in
accordance with article Vi.

Autnentic texts: English and French

No 27150. ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET MAURICE :

Accord relatif a la vente oe produits agricoles (avec
procés-verbai de négociation). Signé a Port-Louis le 8
avril 1882

Entré er vigueur le 8 avril 1982 par la signature.

Jexs

No 27151, ETATS-UNIS DAMERIQUE ST SARBADE :

Accord relatif au transport aérien (aves annexes et échange
de iettres). Siwogné & 2ricdgetown le B avri) 1982 #

Entré en vigueur le B avr:l 1982 par lez signature,
conformément & 1’article 18.

# Voir 1‘alinéa b) du paragraphe 2 de l’article 14 pour les
cdispositions retatives & 1z désignation d’arpbitres par le
President de lz Cour internationale de Justice.

NG 27152. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET PAKISTAN :

Accord de don et de prét relatif a 1’'assistance économique en
matiére de produits de base et de materiel zgricole. 3Jiuné
8 Islemabac ie 13 aveil 1082

Entré en vigueur te 13 avril 1982 par 1a signature

‘ Améri

No 27153. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET PAKISTAN :

Accord relatif 3 12 vente de produits agricoles. Signe a
islamabad le 15 avril 1982

Entré en vigueur le 15 avril 1982 par la signature.

Texte authentigue : anglais
Enregistr r 1 -Unis d‘Améri le 15 mars 14¢

No 27154. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET COMMISSION DU PACIFIQUE
SUG :

Echange de notes constituant un accord relatif au
remboursemar.t de 1’ impdt sur le revenu. Suva, 21 décembre
1881, et Nouméa (Nouvelle-Calédonie), 28 avril 1982

Entré en vigueur le 2B avril 1982 par 1’échange de notes,

avec effet rétroactif au ler janvier 1982, conformémert aux
dispositions desdites notes.

No 27155. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET MARCC :

Accord concernant la coopération en matiére de cartographie
et de géogésie. Signé a Rabat le 29 avril 1982

Entré en vigueur le 29 avril 1982 par la signature,
confermément & 1’article Vi.

Textes authentigues ;. andlais et francals.
Enregistre par les Etats-Unis d’Amérigue le 15 mars 1990,




No. 27156. UNITED STATES OF AMERICA AND TUNISIA:

Agreement for the sale of agricultural commodities (with
minutes of negotiation and annexes). Signed at Tunis on 17
May 1982
Came intc force on 17 May 1882 py signature.

Authentic texts: Englisk ang French.

NG. 27157. UNITED STATES OF AMcRICA AND DOMINICAN REPUBLIC:

Agreement for the sale of agricultural commodities (with
memorandur of unoerstanding, annexes and attachments).
Signed a* Santo Domingo on 21 May 1982

Came irto force on 21 May 982 py signature.

Aythentic texts: English and Spanish.

No. 27158. MEXICO AND BELIZE:

Extradition Treaty (with schedule). Signed a2t Mexice City on
25 August 1888

Came into force or. & July 1988 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Belmopan, in
accordance with article 23 (2).

Authentic texts: Spanish and Enqlish,
Registered by Mexico on 15 Margn 1990,

No. 27158. MEXICO AND UNITED STATES OF AMERICA:

Agreement for the exchange of information with respect tc
‘taxes. Signed at Washington on 8 November 1989

Came into force on 18 January 1990 by an exchange of notes
confirming the completion of their constitutional and
statutory requirements, in accordance with article 7.

Registered by Mexicg on 15 March 1990,

No. 27160. [ISRAEL AND FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

Agreemerit on co-operation in the area of intellectual
property. Signed at Bonn on 3 March 1988

Came into force on 26 February 1990, the date on which the
Parties informed each other of the completion of their
respect ive nationai reguirements, in accorgance with
article 10.

) t i X

N I

NO 27156. ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET TUNISIE :

Accord pour la vente de produits agricoles (avec
procés-verbe! des négociations et annexes). Signé a Tunis
le 17 mai 1982
Entré en vigueur e i7 mai 1982 par ia signature.

Jextes authentigyes : anciais et francais,
Encegistré par les £tats-unis g’Amérigue le 15 aars 1990,

No 27157. ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET REPUBLIQUE DOMINICAINE :
Accord relatif a la vente de produits agricoles {avac
mémorandum d’ascord, annexes et pieces jointes). Signé &
Saint Domingue le 21 mai 1982
Entré en vigueur le 21 mai 1982 par 12 signature.

registré par 1 -Uni ‘AméTigue

No  27158. MzAIQUE £T BELIZE :

Traite d’extradition (avec annexe). Signé a Mexico le 29
aout 1988

frtré en vigueur 1e 5 juillet 1889 par i‘échange des
instruments de ratification, qui a eu lieu a Beimooan.
conformément au paragraphe 2 de 1‘article 3.

Iextes authentigues : espuonol et analais,
Ennegistre par le Wexigue le 15 marg 1090,

No 27159. MEXIQUE ET ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Accord relatif & 1‘échange de renseignements en matiére
d’impdts. Signé a Washington le 9 novembre 1989

Entré en vigueur le 18 janvier 1990 par un échange de notes
confirmant 1’accomplissement de leurs formalités
constitutionnellies et légales, conformément a 1‘'article 7.

Jextes authentigues : espagnol et anglais.
Enreaistre par ie Mexigue le 15 mars 1980,

No 27160. ISRAEL ET REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE :

Accorc relatif & l1a coopération dans le domaine de 12
oropridté intellectuelle. Signé a Bonn le 3 mars 1868

Entré en vigueur le 26 février 1990, cate & laguelle les
Parties se sont informées ae 1‘accomplissement de leurs
forualités nationales respectives, conformément &
1’article 10.




No. 27161. MULTILATERAL:

European Convention for the prevention of torture and inhuman
or degracing treatment or punisnment (with annex).
Concluded at Straspourg on 26 Novemper 1887

Came into force on 1 Februacy 1989, i.e., the first cay of
the month following the expiration of a period of three
months after the date on which seven Member States of the
Councit of Europe had deposited an instrument of
ratification, acceptance or approval with the
Secretary-General of the Councii of Europe, in accordance
with article 18 (1):

Date of deposit of t

instrument of ratificati
State r rance (4
Irelancd 14 March 1988
Luxembourg € Septemper 1988
Matta 7 March 1988
Nether1anas 12 Cctober 1988 A

(For the Kingcom in Europe,
the Netnerlands Antiiies

and Aruba.)
Sweden 21 June 1988
Switzeriand 7 October 1988
Turkey 26 February 1988
United Kingdom of Great Britezin

and Northern Irelana 24 uune 1988

{in respect of the United
Kingdom of Great Britain and
Northerr: Ireland, the Bailiwick
of Jersey and the Isle of Man.)

Also see same number in annex A.)

“No. 27162. UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME) AND SRI LANKA:

Agreement concerning assistance by the United Nations
Development Programme to the Government of Sri Lanka (with
exchange of letters). Signed at Colombo on 20 March 1880 #

Came into force on 20 March 1980 by signature, in
accordance with article XI1I (1).

Aythentic text: English,
Begistored ex officio on 20 March 1990,
# See article X1l for provisions relating to the appsintment

of an arbitrator by the Presigent of the International
Court of Justice.

No. 27163. SPAIN AND PERU:

Supplementary Agreement on international technicatl
co-cperation in the field of labour and social affairs.
Signed at Lima on 18 February 1987

Came into force on 28 June 1988, the cate of the last of
the notifications (of 5 February and 28 June 1988) by which
the Parties informed each other of the completion of their
respective internal requirements.

No 27161. MULTILATERAL :

Convention européenne pour la prévention de la torture et des
penes ou traitements nhumains ou dégradants (avec
annexe!. Corclue 2 Strastourg ie 26 novembre 1937

Entrée en vigueur le ler février 1985, scit le premier jour
du mcis ayant suivi 1'expiration d'une période de trois mois
apres la cate a laduelle sept Etats membres cu Conseil de
)'Europe avaient céposé un instrument de ratification,
d’acceptation ou ¢'approbation aupres du Secrétaire générat
du Conseil de 1‘Europe, conformément au paragraphe 1 de
1'article 18 :

Cate du ospdt de 1‘ins-
1ryment de ratification
Etat 0. d’acceptation (A)
Irtance 14 mars 1988
Lunembourg 6 septembre 1988
Malte 7 mars 1988
Pays-Bas 12 octobre 1988 A
(Pour le Royaume en Europe,
les Antilles néerlandaises
et Aruba.)
Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'irlande au Nord 24 juin 1988
(A i'égard du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlende
oy Nord. au bailliage de
Jersey et de 1'1le de Man.)
&de 2% juin 1088
Suisse 7 octopre 1988
Turguie 26 février 1988

issant au ni Parti 1o i€ mars 1990. (Note : Voir
aussi méme numéro en annexe A.)

No 27162. - ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES
NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) ET SRI LANKA :

Accord relatif a une assistance du Programme des Nations
Unies pour le dévelcppement au Gouvernement de Sri Lanka
(avec échange de lettres). Signé a Colombo le 20 mars
1390 #

Entré en vigueur le 20 mars 1990 par la signature,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article XIII.

Texte aythentigue : angiais.
nregistré d'of7ice 1 mars 1

# Voir article XII pour ies dispesitions ~elatives & la
désignaticn d’un arbitre par le Président de la Cour
internationale de Justice.

No 27183. ESPAGNE ET PEROU :

Accorc complémentaire relatif a la coopération technique
internationale dans le domaine Cu travail et des affaires
sociales. Signé a Lima le 18 février 1987

Entré en vigueur le 28 juin 1988, date de 1a derniére des
notifications (ces 5 février et 28 juin 1988) par lesquelles
les Parties se sont informées de 1‘accomplissement de leurs
exigences internes respsctives.

Texte authentioue : espaanol.
Enregistré par 1‘Espagne le 21 mars 1990.




No. 27164, SPAIN AND TUNISIA:

Agreement on international transport by road of persons ang
goods. Signed at Tunis on 19 Fepruary 1987

*

‘Came into force on & February 1990 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Madrid, in
&scorgance with article. 18.

tic H ish, Arapa ngd French. ~
i 1 r 1
Nc. 27165. SPAIN ANC PORTUGAL:

Agreement on agricultura! cce-operation (with annexes).
Signec at Salamanica on 28 November 1387

Came into force provisionally on 28 November 1287, the cate
of signzture, and definitively cn 4 August 1989, tne qate of
the last of the notiTications (of 22 May and 4 August 198%)
by which tne Parties informed each other of the compietion of
their respective requirements, in accordance with
articie IX (2).

nish ang Portu
in on 21 March 1290,

1 xi‘.
Bpgisten

No. 27168. AUSTRIA AND SERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC:

£greement concerning the ahclition of the visg requirement
for holders of diplometic passports. Signed at Berlin on €
July 1276

Came into force on & Septembe~ 1576, i.e. 60 days after the
date of signature, in accordance with article § (1).

i . _German
3 2 Mz

r 1999,
Same number in annex A.)

(Note: Also see

No. 27167. AUSTRIA AND GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC:

Agreement concerning the a2bolition of the visa requiremant
for holders of dipiomatic and service passports. Signed at
Beriin on 6 March 1979

Came into force on 5 May 1878, 1.e. 60 days after the date
of signature, in azcerdance with article 6 {1).

Authentic text: German,
Reaistered by Austria on 22 March 1200, (Note: Also see

same number in annex A.)

Ne.  27188. AUSTRIA AND GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC:

Agreement concerning the aboltiticn of the visa regquirement.
Signed at Vienna on 13 February 1990

Came into force on 1 March 1880, in accordance with
article 7 (1).

No. 27169. AUSTRIA AND SPAIN:

Agreement on eguivalences at the university level (with
annex). Signed at Vienna on 21 January 1933

Came into force on 1 March 1990, i.e., the first day of the
third month foliowing the exchangs of the instruments of
ratification, which took place at Madrid on 1 December 1989,
in accordance with article 7 (2).

Autnentic texts: German and Spanish.
Begistered Py Austria on 22 March 1990,
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No 27164. ESPAGNE ET TUNISIE :

Accord relatif aux transports internationaux par route ae
personnes et ge marchancises. Signé a Tunis le 18 février

1987

Entré en vigueus le § fevrier 1930 pa-~ 1°'échange des
instruments de ratification, qui a eu iVieu & Madrid,
conforméement & !"articie 1©.

Jextes aythenticues : espagnol, arabe et frangais.

nregiste r 1’E e lg 2! mars 1

No 27185. ESPAGNE ET PORTUGAL :

Accord de coopération agricole (avec annexes). Signé &
Salamangue le 28 ncvenbre 1887

Entré en vigueur a titre provisoire ie 28 novembre 1987,
date de la signature, et a titre définitif le 4 aolt 1989,
date de la dgerniére des notifications (des 22 mai et 4 aolt
1889) par lesquelles les Parties se sont informées de
1‘accomplissement de leurs exigences respectives,
conformément au paragraphe 2 de 1‘article iX.

Text tnenti : 1 et rt is.
Enregistré par 1'Espagne le ¢: mars 1900,

No 2716€. AUTRICHE ET REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE :

aAccord rejatif & la suppressicn des formali
les titulaires d'un passeport ciplomatigue.
le § Jjuillet 1978

S de v15as pour

Signé a Berlin

Entré en vigueur le 4 septembre 1876, soit 60 jours acres
la dzte de la signature, conformément au paragraphe 1 ce
1article &.

Texte authentique @ allemand.
Enregistré par 1‘Aytriche le 22 mars 1990 (Note : Voir

aussi méme numéro en annexe A.)

Nc 27157. AUTRICHE ET REPUBL IQUE DEMCCRATIQUE ALLEWANDE :
Accord relatif & la suppression des formalités de visas pour
les titulaires a’un passeport diplomatique ou de service.

Signé a Berlin le & mars 1879

Entré en vigueur le 5 mai 1879, soit 60 jours aprés 1a date
de la signature, conformément au paragrephe t de 1‘article 6.

Texte authentique : allemang.
r_i'Agsri (Note : voir

aussi méme numéro en amexe A.)

No 27168. AUTRICHE ET REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE :

Accord relatif a la suppression des formalités de visas.
Signé a Vienne le 13 février 1880

Entré en vigueur le ler mars 1990, conformément au
paragraphe 1 de 1’article 7.

Enraoistré par 1'Aytriche le 22 mars 1990.

No 27168. AUTRICHE ET ESPAGNE :

Acccrd concernant les éguivalences au niveau universitaire
(avec annexe). Signé a Vienne le 21 janvier 1983

Entré en vigueur le ler mars 1990, soit le premier jour du
troisiéme mois ayant suivi 1°échange des instruments ce
ratification, lequel a eu lieu a Madrid le ler décembre 198$,
conformément au paragraphe 2 de 1‘article 7.

11 t 1

Tex j H
i r_1TAytri 1 mars 1

N re




NO. 2717C. AUSTRIA AND PAKISTAN:

Exchange of notes constituting an agreement on the abolition
of the requirement for visas for holders of cdiplomatic and
official passperts.  Vienna, B December 1983

Came nto force on 1 March 1890, i.e.., the first day of the
tnirg month following the month in which the notes were
exchanged, in accordance with article 8.

Aythentic texts: German and English.
Registereg Ausiria on mars i

No. 27171, UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT
PROGRAMME) AND NAMIBIA:

Agreement concerning assistance by ths United Nations
Develooment Programme to the Government of Namibiz. Signsd
at Windnoek on 22 March 1930 #

Came into force provisionaily on 22 March 198G by
signature, in accordance with article XIII (1).

Aythentic text: noligh,
Registereg ex officio on 22 Margh 1990,

# See articie x11 (1) for provisions relaring tc the
appointment of an arditrator by th: Presigent of the
internationa? Court of Justice.

No. 27172, INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY, IRAN
(1SLAMIC REPUBLIC OF) AND ARGENTINA:

Additional Supply Agreement for the transfer of enriched
uranium for a research reactor in iran. Signed at Vienna
on ¢ Decemcer 1988 #

Came into force on 9 December 1988 by signature, in
accordance with articte IX (1).

# See article VI1I (1) for provisions relating to the
appointment of arbitrators by the President of the
International Court of Justice.

No. 27173. INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY AND INDIA:

Agreement for the application of safeguards in connection
with the supply of nuclear material from Franc2. Signed at
Vienna on 11 October 1989 #

Came into force on 11 October 1988 by signature, in
accordance with section 24.

# See section 21 (p) for provisions relating to the
a2ppoirtment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice.

No 27170. AUTRICHE ET PAKISTAN :

Echange de notes constituant ur accord relatif & la
suppression des formalités des visas pou~ les titulaires de
passeports diplomatiques ou officiels. Vienne, 6 decembre
1985

Entré en vigueur le ler mars 1990, soit le premier jour cu
troisiéme mois ayant suivi le mOis au Cours quguei ies notes
ont été échang2es, conformément 2 1'article 5.

Jextes autnentiques : allemand et anglais.
nregistré par 1’Aytriche le 22 mars 1990,

No 27171, ORGANISATION DES NATIONS UNIES (FROGRAMME DES
NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT) ET NAMIBIE :

Accord relatif a une assistance du Programme des Nations
Unies pour le céveloppement au Gouvernement de la Namibie.
Signé a Winancek le 22 mars 1990 #

Entré en vigueur & titre provisoire le 22 mars 1890 par 1a
signature, conformément au paragraphe 1 de T‘article X1II.

Jex thent i ) i
Enregistré d'off: lg 2¢ mars 1

# Voir paragrache 1 do l'article Xi! pour les dispozitions
relatives & la désignation d'un arbitre par le Président ae
la Cour internationale de Justice.

No 27172, AGENCE INTERNATIONALE DE L°ENERGIE ATOMIQUE. IRAN
(REPUBL. IQUE TSLAMIQUE D’) ET ARGENTINE

Accord de fourniture supplémentaire relatif & la cession
d’‘uranium enrichi pour un réacteur de recherche en !ran.
Signé a vienne le 9 décembre 1888 #

Entré en vigueur le 9 décembre 1988 par la signature,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article IX.

# Voir paragraphe ! cde 1’article VIII pour les dispositions
relatives a la désignation d’'arbitres par le Présicent de
ta Cour internationale de Justice.

No 27173. AGENCE INTERNATIONALE OE L'ENERGIE ATOMIQUE ET
INDE :

Accord pour 1°application de garanties relatives & la }
fourniture de matiéres nucléaires par la France. Signé a
Vienne le 11 octopre 1989 #

Entré en vigueur le 11 octobre 198¢ par la signature.
conformément & 1‘article 24.

# Voir alinéa b) ce 1‘article 21 pour les dispositions
relatives a la désignation d‘un arbitre par le President de
la Cour internatignale de Justice.




NO. 27174, INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY AND BHUTAN:

Agreement for the apniication of sefeguards in connection
with tne Treaty or the Non-Proiiferation of nuciear wezpons
{with protocol). Signed at New York cn ¢4 Octoper 1988 i

Tne Agreement came into force on 24 October 19§C oy

gignature, n accorgance with article 24.

A ntsC text: nglash,

Register (& nternational Atomi ray A 2
March 1890,

# See article 22 for provisions reiatng to the appointment
of an arbitrator by the Presicent of the Internationa’
Court of Justice.

Ne. 27175, INTERNATIONAL ATOMIC ENERCY AGENCY AND UNITED
STATES OF AMERICA:

Agreement concerning the allocation of the United States gift
offer of special nuclear material for 1989. Signed at
Vienna on 11 anc 15 December 1985

Came into force o~ 12 December 198€ by signature, in
acccrdance with the provisions of the said Agreement.
LTNSNT e T€x1: ENgiisn
Recisterep by th~_interrationgl Atomig Energy Agency ¢n 23
Margh 1990,

NC. 27176, FRANCE AND ISRAEL:

Agreement on trade and finance (with arnexes). Signed at

Paris on 10 July 1853

Came into force on 10 July 1953 by signature, in accordance
with article 3 of titre III.

i x4 rench.
r r; n Mar 1
No. 27177. FRANCE AND CHINA:

Long-Term Agreement on the development of economic relations
and of co-operation (with letters and annexes). Signed at
Peking on 4 December 1378

Came into force on 8 Juty 1979, the date on which the
Parties notified each other of the completion of the required

procedures, in accorgance with article 9.
sthent i xts: F r_an ini

Register France on March 19

No. 27178. FRANCE AND ZAIRE:

Agreement on the settlement of the indemnification for French
possessions, property and interests having been the cbject
of zairianization (with annex). Signed at Paris on 22
January 1988

Came into force on 17 May 1989, the date of receipt of the
last of the notifications by which the Parties informed each
other of the completion of the reguired constitutional
procedures, in accordance with articie V.

ic text: French
N r 3 _March 1
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No 27174 AGENCE INTERNATIONALZ DE L’ENERGIE ATOMIQUE ET

8HOUTAN :

Accord rje!ar';:‘ & 1'appiizaton de garanties dans le cadre cu
Trzité sur la nor-orolifération des armes nuciéaires (avec
protocole). Signé a New York le 24 cotohre 1983 #

L Accord est entré en vigueur le 24 octocre 1969 par la
signature. conformement & 1‘article 24.

Texte authertigue : an ig. -
Enregistre par 1'Agence internationale de 1’énerdie atomique
l¢ 23 mars 1995.

# Voir articie 22 pour les dispositions relatives 2 la
désignation ¢’un arpitre par le Président de la Cour
nternaticnale de Justice.

No 27i75. AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE E7
ETATS-UNIS D’AMERIQUE :

Accord concernant 1’attributicn du don de matiéres nucléaires
spéciales offert par les Etats-Unis pour 1989. Signé a
Vienne les 11 et 19 décembre 18982

Entre en vigueur le 19 décembre 198S par la signature,
conformément aux dispositions dudit Accord.

No 27176. FRANCE £T iSRAEL

Accord commercial et financier (avec annexes). Signé & Paris
le 10 juillet 1953

Entré en vigueur le 10 juillet 1953 par 1a sionature,
conformément a 1’article 3 du titre III.

Tex i : f i

nregistr mar:

No 27177. FRANCE ET CHINE :

Accord a long terme sur le développement des relations
économigues et de la coopération (avec lettres et annexes).
Signé a Pékin ie 4 décembre 1978

Entré en vigueur le 9 Juillet 1978, date & laguelie les
Parties se sont notifié 1‘accomplissement des procédures
Juridioues requises, conformément & 1’crticle 9.

Texies authentigues : francais et chinQis,
Enreoistré par la France le 26 mars 1990.

No 27178. FRANCE ET ZAIRE :

Accord portant réglement ce 1‘indemnisation de piens, avoirs
et"intéréts frangais ayant fait 1‘objet de mesures de
2airianisation (avec annexe). Signé & Paris le 22 janvier
1988

Entré en-vigueur le 17 mai 1989, date de la réception de ta
derniére des notifications par lesquelles les Pa~ties se sont
informées de 1‘accomplissement des procédures constitution-
nelles requises, coriforménent a 1‘'article V.




No. 27179. BRAZIL AND AUSTRIA:

Agreement on eccnomic and industrial co-gperation.
Vienria on 3 May 198%

Signed at

Came wnto force cn 1 October 1988, 1.&., the first day of
tre third month folliowing the month in which the Parties hac
notif ied each other of the completion of tne reguired
constitutional procedures, in accoraance with article
Viil (1),

Authent i .__Port 18] rman
Register Brazil on 27 March 1
No.  27180. ERAZIL AND CZECHOSLOVAKIA:

Bzsic Agreement on scientific and technoiogica? cc-operation.
Sigred at Brasilia on 2 Juiy 1985

Came into force on 26 January 1990, the date of the last cf
the riotifications by which the Parties informed eacn other of
tne coempletion of tne requirec proceaures for its approval,
in accordance with article IX ().

Authentic texts: Po

o H t ozesh.
Registered by Brazil on

. d
27 March 1990

No. 27181, BRAZIL AND CZECHOSLOVAKIA:

Agreement on cultural co-oneration.
April 1983

Signed at Prague on 7

Camg into force on 26 January 1890, the date ¢f the
exchange of notes by which the Parties informed each other of

1ts approval, in accordganze with article Vil ().
Nt i xts: Por
i razil 7 r 1
No. 27182. BRAZIL AND GHANA:

Agreement on formation of a joint commission.
Brasilia on 5 Juiy 1985

Signed at

Came into force on 12 July 1988 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Brasilia, in
accordance with article XI.

thentic texts; P nd Engli
Register v _PBrazil 7 March 1

No 27179. BRESIL ET AUTRICHE :
Accord relatif a la coopération économique et industrielle.
Swgne & Vienne le 3 mei 1985

Entré en vegueu~ le ler octcore 1986, soit le premier jour
ou troisiéme mois ayant Suilvi ceiui au cours ducusi les
Parties s'étaient notifié de ! accomplissement dus procédures
constitutionnelles requises, conformément au paragrapne 1 oe
1'articie VIII.

Tex igyes : portugai

No 27180. BRESIL ET TCHECOSLOVAQUIE :
Accord de base relatif 2 la coopérat
1

on scientifigue et
technologique. Signé & Brasi!ia 2

e Juillet 1985

Entré en vigueur le 26 janvier 1990, date de ia derniere
des notificat:ons par lesquelles les Parties se sont
informées de 1’accompiissement des procédures légates
requises pour son approbation, conformément au paragraphe 1
dge i‘article IX.

Jextes guthentiques : poriugais et tcheégue.
Cnregictrd par g Brézi 7 _mars 199C.

i

No 27181. BRESIL ET TCHECOSLOVAQUIE :

Acoord relatif 3 la coopération culiurelis,

le 7 avril 1989

Prague

Entré en vigueur le 28 jenvier 1980, date de 1’échange de
notes par lesquelles les Parties se sont informéss de son
approbation, conformément au paragraphe ! de 1‘articie VII.

T nt § . portygai &
nreqai r_le Brési 7 _mars 1

No 27182. BRESIL ET GHANA :

Accord relatif @ la formation d‘une commission mixte.
& Brasilia le 5 juillet 1985

Signé

Entré en vigueur le 12 juillet 1888 par 1’échange des
instruments de ratification, qui a eu lieu a Brasiiig,
cor.formément & 1’article XI.

Iex i : rtygais et anal
Enregistre par le Brési] le 27 mars 1990.




ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AGREEMENTS, ETC.,
CONCERNING TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED WITH THE SECRETARIAT

No. 2545. Corwvention retating to the Status of Refugees.
Signed at Geneva on 28 July 1851
NCTIFICATION under article 1
Received on:
1 March 1980
Italy
(With effect from 1 Marcn 1290.)

Reaistered ex officio on 1 March 1990,

WITHDRAWAL OF THE RESERVATION made upon ratification

Ragorved on:

March 1890
Italy

Regigtered ex of ficio gn 1 March $390.

No. 6177. Agreement between the Roya! Government of Sweden
and the Government of Ireland for the avoidance of double
taxation with respect to taxes on income and cagital.
Signed at Dublin on & November 1959

TERMINATION (Note by the Secretariat)

The Government of Ireland registered on 1 March 1980 (under
No. 27136) the Convention between Ireland and Sweden fo- the
avoidance of double taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes on income and capital gains
signed at Stockholm on 8 October 1986.

The said Convention, which came into force on 5 Apri! 1988,
provides, in its article 30 (2), for the termination or tne
ahove-ment ioned Agreement of 6 November 1959.

(1 March 1990)

No. 9102. Convention between the Republic of Austria anc
Ireland for the avoidance of double taxation with respsc*
to taxes on income. Signed at vienna on 24 May 1966

* protocol amending the above-mentioned Convention.
at Dublin on 19 June 1987

Signed

Came into force on 1 March 1989, i.e., the first day of the
third month following the month of the exchange of the
instruments of ratification, which took ptace at vienna, in
accordance with article IX (2).

Aythentic texts: English and German,
Registered by Ireland on { March 1990.
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ANNEXE A

RATIFICATIONS, ADHESIONS, ACCCRDS ULTERJEURS, ETC.,
CONCERNANT DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES AU SECRETARIAT

Nc 2545. Convention relative au Statut des réfugiés.
Signée a Genéve le 28 juillet 1951

NOTIFICATION en vertu de 1‘article 1
Recue 1e :

ler mars 1980
Italie
(Avec effet au 1er mars 199C.)

nregistré d'offi ie ler mzre 1

RETRAIT DE LA RESERVE formulée lors de la ratification
Ragye ¢ :

ler mars 1890
Ttalie
nreqistré

‘office le_ter mars 1990

No B177. Convention entre le Gouvernement royal de Suéde et
ie Gouvernement irlandais tendant & éviter la double
mposition en matiére d’impdts sur ie revenu €t sur ia
fortune. Signée & Dublin le & novembre 1959

ABROGATICN (Note gu Secrétariat)

Le Gouvernement irlandais a enregistré le ler mars 1890
(sous le No 27138) la Convention entre 1‘Irlande et la Suede
tendant 3 éviter la double imposition et & prévenir 1’évasion
fiscale en matiére d’impdts sur le revenu et sur les gains en
capital signée 4 Stockhoim le 8 octobre 1986.

Ladite Convention, qQui est entrée en vigueur le 5 avril
1988, stipule, au paragrapne 2 de son article 30,
1’abrogation de la Convention susmentionnée du 6 novembre
1959.

(ler_mars 1 )

No 9102. Convention entre la République d’Autriche et
1“1rlande tendant a éviter 1a double imposition en matiere
d’impbts sur le revenu. Signée & Vienne le 24 mai 1966

* Protocole modifiant la Convention susmentionnée.
Dublin le 9 juin 1987

Signé a

Entré en vigueur le ier mars 1983, soit le premier jour Ou
troisiéme mois ayant suivi le mois de 1’échange des
instruments de ratification, qui a eu lieu a Vienne,
conformément au paragraphe 2 de 1’article IX.

Jextes_authentigues : anglais et allemand.




No. 14449. Customs Convention on Containers, 1872.
Concluced at Geneva or 2 December 187¢

ENTRY INTO FORCE OF THE AMENDMENTS TQ ARTICLZ 1, PARAGRAPH ¢
AND ANNEX 8 of the above-mentionea Convention

The amendments were proposed by the Customs Co-operation
Council and circulated by the Secretary-General to the
Contracting Parties, on 1 Decemper 1988. They came intc
force on 1 March 1980, no objection having beer received by
the Secretary-Genera! within twelve months of the said
notification, in accordance with article 22 (5) of the
Convention.

ig xt f 0
Russian _and Chinese.
Registered ex officio gn ' Marcn 1890

nts:  Engligh. fFrench anish

ACCESSION
Ingtryment deposited on.
22 March 1980
Triridac anc Tobago
(witn effect from 23 September 1990.)

Eegistered es officio pn 23 Margn 199G,

No. 22376. International Coffee Agreement, 1983. Adopted
by the Internationa! Coffee Council on 16 Sentember 1982

ACCEPTANCE of the above-mentioned Agreement, as extended by
the International Coffee Council by Resolution No. 347 of
3 July 1989
Jnstrument daooosited on:

2 March 1980
Venezuela

Registered ex officio gn 2 March 1990.

ACCEPTANCE of the extension (paragrapn 5 of resciution
No. 347)

Instryment deposited on:
14 March 1990
Pery

Registered ex officio on_ 14 March 1980,

ACCESSION to the above-mentioned Agreement, as extended by
the International Coffee Council by Resolution No 347 of
3 July 1888

Instryment deposited on:
22 March 1930
Jamaica

(With retroactive effect from 1 October 1989.)
Registered ex officio on 22 March 199C,

No 14449
i§7z.

Convent ion douaniére relative aux conteneurs,
Conciue & Genéve le Z décembre 1972

ENTREE EN VIGUEUR DES AMENDEMENTS A L°ARTICLE 1, PARAGRAPHE C
ET A L’ANNEXE B ce la Convention susmertionnee

Les amengements avaient été proposés par le Conseil Je
cocpération douaniere et ont eté transmis aux Parties
contractantes sous couvert d‘une notification au Secrétaire
générzl, le ler décembre 1988. 11s sont entrés en vigueur le
ler mars 1S90, aucune objection n‘ayant été regue par le
Secrétaire général ¢gans le aélai de douze mois & compter d2
ladite notif ication, conformément au paragraphe 5 de
1'articie 22 ce ia Convention.

Textes aythentiques des amendements : anglais, frencaic
espagnQi, ruysse ot chingis.
Enregistré d'office le ler mars 199C.

ADHES 1ON
instr epose 1
23 mars 199C
Trinité-et-Tobago
{rvec effet au 23 sentembre 1990.)

Enropigtré d'office 1o 23 mars 1980,

No 22376. Accord international de 1983 sur le café. Acdopté
par le Conseil international du café le 16 septembre 1982

ACCEPTATION de 1’Accord susmentionné, tel que prorogé par le
Conseii international du café par sa résolution No 347 du
3 Jjutlilet 1989

2 mars 1990
Venezuela
reqistr ‘off i 1 n¢

ACCEPTATION de la prorogation (paragraphe 5 de la résolution
No 347)

n t 1
14 mars 1990
Pérou
nregigtré d’office le 14 mars 1990.

ADHESION & )’Accord susmentionné, tel que prorogé par le
Conseil international du café par sa résclution No 347 au
3 Jjuillet 1989
Instrument déposé le :

22 mars 1990
Jamaique

(Avec effet rétroactif au ler octobre 1989.)

registré d'office 1 rs_1




ACCERPTANCE o° the extension {paragrarh 5 of resclution
Nc. 347)

Einig D

Recistereg ex officie

N, 3671, Agreement petween itne Joyg! Danich Government and

tira Govermment of tne Federal Republic of Germany
concerning the crossing of the frontier outside tne
Trontier crossing pc*rt& Ge“‘cﬂate" for ths internaticnzl
movemen: of persons (Froncier iraffic Agreem2nti. Signed
gt Copennagen on 3C June 1958

Sunplementary Agrzement amending tne above-menticned
Agrgement. Signea at Ccpennagen or I March 1859

Came irto force or 13 Janu2ry 1980, the riate determined by
an exchange of notes which T00k place upe™ compietion of the
required constitutional procedures, 1N accoraance with
articis 8.

Authentic texts: Danish an
Regictered by Leamars on h Ms

Ne. 28587. uUnited Nations Convention or Contracts for ihe
International Sale o Goods. Ceoncluden at Vienna on 11
April 188C

RATIFICATION

5 March 1980
Czcchoslovakia
(With effect

Registered ex officio gn 5 March 1990

from 1 April 1991. Witk a reservation.)

ACCE3STON
instryment deposited on:
5 Marcn 1950

ireg

wWith erfect from 1 April 1931))

Registerss ex officic gn 5 March 1390

No. 26120. Protocot! amending the Corivention con the
Limitation Period in the internat:onz} Sale of Goods.
Conciuded at Viennz on 1 Anril 1980

ACCESSION
Instrument ceopsited on:

5 March 18€0
Czechos lovak ia
{With effect from 1 October 1990. With a

Registeren ex o7f ¢cto on § Margh 1330,

reservation. )

ACCEPTATION o2 la prorcgatior (paragrepne § de la résoltution

No 347)

~ument Qan 58 ]ﬂ

¢B mars 1930
Etnicpie

No 3%71. Accord entre e Gouvernemant royat! au Danemark et
le Gouvernament ne ta République fecérale o' Aliemagne
relatii au Desszge de iz frontierc en denors Ges points
G25ignas pour 12 passadc Ces Derscrhes Qus ncrissent i@
frontiére en trafic irternationsi (accord relatif au trofic
frontatiary. Gigne & Copenhague le 3C juin i%56

Acoord compleémentezire modifiant 1/Accorg susmenticnné.  Signé

& Copenhague l¢ 1€ mars 1952

Entré en vigueur le 15 janvier 1960, date fixée par un
échange de notes aprés que les procécures constitutionnelles
requises eurent &té accompiies, conformément a 1’articie 6.

I2at8 aut am_q ._._Qsl_ﬁa-——?_‘ at Lﬂ?—s_

Znrers

> €5 mErs

ho 25557 Conven-1on uss Nations Unies sur les contrats de
. i

e margchangises. fonclus a

ii é;r1l 1980

RATIFICATION

Instrument _gépose te :
5 mars 1990

Tchécos Tovaauie

(Avec effet au ler avril 1891, Avec réserve.)
Enregistr ‘offi 1 re 1
ADHESION

nstryment e & o -

5 mars 1880
Irag
(Avec effet au ler avril 1981.)

No 25120. Protocole modifiant la Convention sur la
prescription en matiére de vente internationzie de
marchancises. Conciu & vienne le 11 avril 1980

ADHESION
Ingtryrent déposé le :

§ mars 1890
Tchécos lovaquie

(Avec effet au ler octobre 1990. Avec réserve.)

nregistré d’office 1g & mars 189G,




No. 26121. Convention on tne Limitation Period in the No 2612i. Convention sur lz2 prescription en matiére de

Internaiiona: Szle ¢f Goods, concludas at New York on 14 vente internationale de marchandises, conclue & New York ie
June 1874, as amended by the Protocol of 11 April 1280 12 juin 1974, telle que medif iée par le Protocole du 11
avril 1880

PARTICIPATION in the above-mentioned Convention PARTICIPATION & ia Convention susmentionnée
Inctrument of accescion t¢ the 198

’1‘-‘"Q‘7“t°g on:

5 March 1990 5 mars 19S0
Czechoslovakia Tchécos lovaquie

(Witn effect from 1 October 1890.) {Avec effet au ler cctobre 1990.)

Regictered er officio on B Marcr 199G, Enrecigire d’office le § mars 1000,

No. 2827. Constitution of tne Intergovernmental Committee No 2807. Acte constitutif du Comité intergouvernemantal
for European Migration. Adopted by the Intergovernmental pour les migrations européennes. Adepté par le Comité
Committee for European Migration at its 58th meeting, on 19 ntergouvernemental pour les migrations européennes lors de
Gctober 1953 sa 59éme séance, le 13 octopre 1953

Amendments to the above-mentioned Constitution. Adopted by Amendements a 1’Acte constitutif susmentionné. 'Adoptés par
resolution No. 724 (LV) cf tne Counci® of the la résolution No 724 (LV) du Conseil du Comite i
intergovernmentat Committes for Migratior at its 364th intergouvernemental pour l1es migrations a sa 364eme séance
meeting on 20 Mey 1587 le 20 mai 1987
Tne amenaments came into force for 21’ Member States of the Les amendements sont entrés en vigusur pour tous ies State

intergovernmentzi Lommittes 1o~ Luropean Migration on 14 mempres du Comité intergouvernemental pour les migrations

November 13885, i.e., on tne gate by wnich they were acceptec européennes le 14 novembre 1985, date & laquelle iis ont €€

by two-thiras of the Memoer States, 17 accordance witn acceptés par deux tiers des £tats membres, conformément au

a~ticlie 29 (2) of the Constitution. The notifications of paragraphe 2 de 1‘articie 28 de la Constitution. Les
acceptance hac been received by the Director-Genera! of tre notifications d’acceptation avaient été regues par lg

Irgzrization on the dates indicated hareafter: Directeur générzl de 1’Organisation zu» dates ingdiguéos

ci-aprés :

Dzte of rece:pt of the Dat: reé tion 1z
Szat notification of acceptence Etat notification g’acceptation
Nicaragua S December 1987 Nicaragua 9 décembre 1987
Bolivia 12 January 1988 Bolivie 12 janvier 1988
United States of America 18 February 1988 Etats-Unis d’Amérique 18 février 1988
Thailand 26 April 1988 Thailande . . 26 avrii 1888
Israel 27 April 1988 Israél 27 avrit 1988
E1 Salvador 28 April 1988 E) Salvador 28 avril 1988
Australia 24 May 1988 Australie 24 mai 1988
Federal Republic of Germany 27 July 1988 République fédérale d’Allemagne 27 juiliet 1988
Greece 28 July 1988 Grece 28 juillet 1988
Denmark 5 September 1988 Danemark 5 septembra 1988
Guatemala $ September 1988 Guatemala 9 septembre 1988
Norway 28 November 1988 Norvége 28 novembre 1988
Switzerland 2 Decemper 1988 Suisse 2 décembre 1988
Colombia 10 January 19838 Colombie 10 janvier 1882
Uruguay 7 February 1982 Uruguay 7 février 1988
Peru 16 Fepbruary 1983 Pérou 16 Tévrier 1982
Luxembourg 28 March 1989 Luxembourg 28 mars 1988
Cyprus 26 April 1889 Chypre 26 avril 1988
Nether lands 12 May 1982 Pays-Bas 12 mai 888
venezuela 22 May 1989 Venezuela 22 mai 1889
Repubtic of Xorea 1€ uune 1983 République de Corée 16 Jjuin 1883
Honduras 27 July 1989 Honduras 27 jurlilet 198¢
Philippines 23 August 1982 Philippines 28 aodt 1389
Kenya 14 November 1988 Kenya 14 novembre 1988
Portugai 14 Novemper 1889 Portugal 14 novembre 1989
Dominican Republic 23 Novemper 1989 République dominicaine 23 novembre 1989
Belgium 18 January 1990 Belgigque 18 Jjanvier 1980
Austria 25 January 1680 Autriche 25 Jjanvier 1880
is i¢ texts: oligh, Fr sl nish. Jextes authentigyes : anglais, francais et espaanct.
Register w i rland on 6 Mar 1 . nregistre r 1 i 1 mars 1 .
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No. 14604. Agreement for the estabtishment of a Regiona:
Anima?l Production and Healtn Commission for Asiz ane the
Pacafic. Concluded at Rome on 22 June 1973

ACCEPTANCE

3 January 1880
Myanmar
(With effect from 3 ‘anuary 1990.)

Certif g= stat gmgnt was rgolxtg“gg Q; the FQQQ 2 g

1990,

Vienne Convention for tne Protection of the
Concluded at Vienna on 22 March 1985

Noc. 26164.
Gzone Layer.
RATIFICATION
Instryment S)T
€ Marcr 1990

Cniie
(With effect from 4 gune 1990

Recistered ex officio on 6 March 199C.

\

With & geclaration ¥

ACCESSION

19 March 1950
Brazil
(With effect from 17 June 1982.)

Registered ex officio gn 19 March 1990.

No. 18041. Agreement establishing tne International Fung
for Agricultural Development. Conciuded a2t Rome on 13 June
1876

ACCESSION

rstryment Sit

8 March 1990
Saint Vircent and tre Grenadines
{With effect from 8 Ma~ch 1990.)

Registered ex officio pn 8 March 1990.

No. 15410. Convention on the prevention and punistment of
crimes against internationally protected persons, including
diplomatic agents. Acopted by tne Generai Assemply of the
United Nations, at New York, on 14 December 1873

ACCESSION
nstryment it
S March 1890
Nepal
(With effect from & April 1990.)

Registered ex officio or 9 March 1990,
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No 14804. Accord portant création d‘une Commission
régionale de la production € Je la santé animales pour
'Asie et le¢ Pacifigue. Conclu & Rome le 22 juin 1972

ACCEPTATION
Cir 7lx!__9_222§l_§f
N1eg gziimentatgn g3

1 ggrlﬁ”‘t”rg e

3 janvier 1930
Myanmar
(Avec effet au 3 jenvier 1990.)

Convention nz Vienne pour lz protection ve ia
iclue a Vienne ie 22 mars 1985

No 26164
couche d’'czone. Con

RATIFICATION

Instrument dgépose le :
8 mars 1890

Cnr iy

(Avec effet au 4 Avec céclaration.

Enregistre d'office 12 6 mars 1990.

Jjuin 199C.

#DHESION

Ingtryment déposé g
19 mars 1930
résil
(Avec effet au 17 juin 1890.)

nregistré d‘offi mar

No 16041.
développement agricole.

Accord portant création du Fonds international ce
Conclu 2 Rome le 13 juin 1976

ADHESION
Ingtrument déposé le :
8 mars 1880

Saint-vincent-et-Grenadines
(Avec effet au 8 mars 1990.)

nregi ‘offi 1 rs 1

No 15410. Convention sur la prévention et la répression des
infractions contre les personnes jouissant d‘une protection
internationale, y compris 1es agents diplomatiques.

Adoptée par 1‘Assemblée générale des Nations Unies, & New
York, le 14 décembre 1973

ADHESION
rument déposé
$ mars 1990
Népal

(Avec effet au 8 avril 1890.)




No. 21831. International Convention agains: the taking of
hostages. Adoptec py the Generzl assembly of the United
Mations on 17 December 1979

ACCESSION

S warch 1890
Nepa1l
(witn effect from 8 Apri) 189C.)

Registered ex officio gn @ March 199C.

N2. 28540. Eurgpean Agreement on Main Internationai Railway
Lines (AGC). Concluded at Geneva on 3! May 1985

ACCESSION
nstrymen it 3
$ March 1920
Bu'lgariz
(With effest from 7 June 1990.}

REGiS1srey ex officie gn & Marcn 1600

Nc.l 24841. Convention acainst Torture and Other Cruel,
infAuman o Degrading Treatment or Punisnment. Adopted by
tne Gerera! Assembly of the United Nations on :C December
1834

12 March 1990
Paraguay
(With effect from 11 April 1980.)

Registered ex officio on 12 March 1990.

No. 1342. Conventicn for the Suppression of the Traffic in
Persons and of the Explcitation of the Prostitution of
Otners. Opened for signature at Lake Success, New York, on
21 March 1959

ACCESSION
Instryment 051 on:

14 marcn 1980
T

0go
(with effect from 3 Octoper 1990.)

Registered ex officio pn_14 Margh 1990

ACCESSION to the Final Protoco! annexed to the
above-ment ioned Conventicn

astr t it
14 March 1990
Togo
(with effect from 3 October 199C.)

Reaistered ex officio gn 14_Marcn 1890.
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No  26540.

No 2183!. Convention internationale contre la prise
d’otages. Adoptée par !‘Assembiée genérale ces Nations
Unies le 17 décembre 1979

ADHESJON
Instryment géposé ie -
mars 1990

Nepal
(Avec effet au 8 avril 1990.)

w

Enregistré d'cffice 1e & mars 1990,

Accord europeen sur les grandes 1ignes
internationales de chemin ae fer (AGC).
31 mar 1985

Conciu & Genéve ie

ADHESION
9 mars 1980

Bulgarie
(Avec effet av 7 juin 1892.)

No 2484:. Convention contre lz torture et Gutres peings ou
traitements cruels, innumains ou dégradants. Adoptée par
1’Assemblée généraie des Natipns Unies 1¢ 10 décembre 1884

RATIFICATION

Instryment -déposé le :
12 mars 1990
Paraguay

(Avec effet au 11 avril 1980.)

No 1342. Convention pour la répression de la traite des
étres humains et de 1’exploitation de 1a prostituticn
d’autrui. Ouverte & la signature & Lake Success (MNew York)
le 21 mars 1950

ACHESION

Instrument déposé ie_:
14 mars 1990

0go

(Avec effet au 3 octobre 1980.)

nregistré d'offi le 14 mars 1

ADHESION au Protocole de cldture annexé & la Convention
susment ionnée

Instrument déposé le :
14 mars 1930
Togo

(Avec effet au 3 octobre 1990.)

Enregistré d'cffice le 14 mars 1990,




No. 7984. Exchange of notes constituting an apreement
cetwean the United States of Americez anc Sauc- Arabia
relating to the construction of certain military

faciiities. Jidda. 24 May and € June 1865
EXTENSION
By an agreem ir tne form Of an eachange of notes darec

at Djiace on 25 Novemper 1981 and 1C Mzy 1982, which came
into force or 10 May 1982 by the exchangs of notes, with
effect from 24 May 1882, it was agreed to extenc the
avove-ment ionet Agreement, as extended, for a period of three
years.

i Staz £

rtifa t ment w; isterec the bUnit

Americg on 1% Margn 1900

Nz. 11948,  Ai~ Trgnsport Agreasment between the Government

of the Ringdom of the Netherlands and the Government of the
United Mexican States.
1673

Signed at Mexicc City on 6 December

By an agresment in the form of an exchenge of notes dated
at Mexico Tity on € December 1988 ang 8 yanuary 1980, which
with effect from §

cane inle force Dy the exchange of notes,
December 138Q. in accordance with the provis:ons of the said
nctes, it was zoreed to extend the apove-mentionod Agreement

urtil § Dacemper 1882.

~Tif1o0 statement _wae recistered bv Mexigo on 18 March

No. i7757. Memorandum of Unaerstanding between the United
States of America ard India concerning remote sensing:
acquisition of satellite data. Signed at New Delhi on 3
January 1978

Exchange of letters constituting an agreement extending the
above-ment ioned Memorandum of Understanding. Washington, 6
April 1982 and Angnra Pradesh, 19 April 1982

Came intc force by th2 exchange of letters, with effect
from 3 January 1882, in accordance with the provisions of the
said letters.

Authentic text: nglish.

Registered the Unit f_Amer i n_15 March

No. 19721. Exchange of letters constituting an agreement
petween the United States of America and the South Pacific
commission concerning reimcursement of income taxes. Suva,
31 Jarch 1980, and Noumea, New Caledonia, 15 April 1980

TERMINATION (Npte by the Secretariat)

The Government of the United States of America registered
cni 15 March 1990 (under No. 27154) the Exchange of notes
constituting an agreemsnt between the United States of
America and the South Pacific Commission relating to the
reimbursement of income taxes dated at Suva on 21 December
1981 and at Noumea, New Caledonia, on 28 April 1982.

The said Agreement, which came into force on 28 April 1982,
with retroactive effect from 1 January 1982, prcvides, in its
provisions, for the termination of the above-mentioned
Agreement of 31 March and !5 April 1980.

(15_March 1990)
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No 7984. Echange de notes censtituant un accord entre les
Srats-Uni: d'Améraue et 17Arabie sacudite reilatif & la
construcs ion de certaines nstaliations militaires.
Dyedde, 24 mai et 5 juir. 1965

RCRJGAT [ON

Aux termes d'ur accora conclu sous forme ¢féchange Je notes
en date £ Djedda aes 25 novemore 1981 et 10 me- 1982, qus est
entré en vigueur 1e 10 mai 1982 par 1’'échange de notes, avac
effet au 24 ma: 1382, ii a été convenu de proroger 1'Accorc
susmentionné, tel que prorogé, DOUr ure Période ge trols ans.

=1§':-uﬁ:§ d’Ame-ique Tg 18 mg“Q 1890,

No  11948. Accord entre le Gouvernement cu Royaume des
Fays-Bas et le Gouvernement ces Etats- Un~s du Mexigue
relatif aux transports aériens. Signé & Mexics le 6
gécembre 1971

PROROGAT ION

forme d’échange de notes en
Janvier 198C, 1

Aux termes C’'uP accorc sous
gate & Mexico oes 8 décempre 1988 et &
est entrz en vigueur par 1'échangs de notes, avec effet a
compter du & décembre 198G, conformément aux disDositions
gesdites notes, il a été conveny 79 proroger 1UAccord
susmentionn2 jusqu‘au 6 décembre 19€2.

e

La déxlarstion cornrifide 5 €t€ enrecigtris nar 1o Max
le 15 mars 18

No 17757. Mémorandum d’accord entre les Etats-Unis
d’Amérigue et 1’Inge relatif a la télédérection :
acquisition de données transmises par sateliite.
New Delhi 1e 3 janvier 1978

Signé a

Echange de lettres constituant un accord prorogeant le
Memorandum d’accord susmentionné. Washington, 6 avril 1982
et Anghra Pradesh, 18 avril 1982

Entré en vigueur par Y’'échange de lettres, avec effet au 3
Jjanvier 1982, conformément aux dispositions desdites lettres.

No 18721,
les Etats-Unis d’Américue et la Commission du Pacifique Sud

Echange de lettres constituant un accord entre
relatif au remboursement d‘impdts sur le revenu. Suva, 31
mars 1980, et Nouméa (Nouvelie-Calédonie), 15 avril 198C

ABROGATION (Note dy Secrétgrigt)

Le Bouvernement des ttats-Unis d’Amérigue a enregisiré ie
15 mars 1990 (sous le No 27i54) 1’Echange de notes
constituant un accord entre les Etats-Unis d’Amérique et 1la
Commission du Pacifigue Sud relatif au remboursement de
17 impdt sur te revenu en date 3 Suva du 21 décembre 1981 et a
Nouméz (Nouvelle-Calédonie) du 28 avril 1982,

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 28 avril 1982,
avec effet rétroactif au ler janvier 1982, stipule, dans ses
dispositions, 1‘’abrogation de 1’Accord susmentionné ces 3i
mars et 15 avril 1980.

(15 mars 1990)




Exchange of notes constitutin
above-ment ioned Agreement . Cairo, 11 August

No. 20829. Memaranaum of Understanding between Japan and
the United States of America on participation and
cocperation of Japan in the Internationa) Phase of Ocean
Driiling of the Deep Sea Drilling Preject. Signed at Tokyo
and Washington on £ August 1980

Agreement amending the above-mentioned Memorandum of
Uncderstanding. Signed at Washingtor on 21 May 1982

Came 1nto force on 21 May 1982 by signature, in accordance
with the provisions of the said Agreement.

Aythentic texts: English and Japanese

Regigtered the Unites Stares of Ameri n_ 15 March 12!

No.. 2088t  Agreement between tne United States of America
and Mexico cencerning a Meciterranean fruit fly laboratory.
S1gned at Washington and Mexico City on 17 August 1978

TERMINATION (Note py the Segretariat)

The Government of the United States of America registered
on 18 march 1990 (ynde~ No. 27149) the Cooperative Agreement
bDetween Mexico and the United States of America concerning
ergdication of the Mediterranean fruit fly (MEDFLY) signed at
Guatemalz Crty on 22 October 1081,

Tne sarg agreement, which came into force on 22 October
1981, provades, in its preamtle, for the termination of the
above-mentioned Agreement of 17 August 1978.

{12 Marcn 1

gen)y

No. 2i003. Exchange of notes constituting an agreement
petween tne United States of Americz and Sri Lanka relating
to trade in textiles and textile products as amended.
Colombo, 7 July 1880

AMENDMENT

Effected by an agreement in the form of an exchange of
notes dated at Colombo on 20 and 29 April 1982, which came
into force on 29 April 1882 by the exchange of the said
notes.

Certified statement was registere the United Stat f
America on 15 March 1990.

No. 26861. Agreement between the Government of Israel and
the Government of the Unitec States Of America concerning
economic assistance. Signed on 31 December 1881

FIRST AMENDMENT to the above-mentionec Agreement

Effected by an agreement signed on 31 March 1982, which
came into force on 31 March 1982 by signature.

SECOND AMENDMENT to the above-mentioned Agreement

Effected by an agreement signed on 18 May 1982, which came
into force on 18 May 1982 by signature.

Authentic text of the amendment: English
Certified statement was reqistered by the United States of
erica on 15 March 1990

r
Ameri dgreh 1 .

No. 26982. Agreement between the Government of the United
States of America and the Government of the Arab Repubtic
of Egypt for the sale of agricultural commodities. Signed

at Cairo on 21 December 1981

Came jnto force on 11 August 1982, the date of the note in
reply, in accordance with the provisi

Authentic text: English.

Registered by the United States of America on 15 March 1990.
. N —————

g an agreement amending the

ons of the said notes.

No 20829. Mémorandum d’accord entre te Japon e* les
Etats-Unis d'Amérique concernant & participation et la
coopération Gu Japor @ la Phase internationaie de forage
océanographique du Prcjet de forage en naute mer. Signé &
Tokyo et a Washington le £ 200t 1980

Accerd modif iant le Mémorandus d’accord susmentiorng.  Signé
& Washington le 21 mei 1882

Entré en vigueur le 21 mai 1982 par la signature,
conformément aux dispositions dudit Accord.

Iextes authentigues : anglais et japonzis.
nregistré r _les Etats-un ‘Amerigue le 15 mars 199,

No 20985. Accord entre les Etats-Unis d Amé-igue et le
Mexique relatif & la créstion d’un lazberatoire pour le
lutte contre iz mouche ceratitis. Signé a washington et
Mexico le 17 aolt 1973

ABROGATION (Note du Secrétariat)

Le Gouvernement des Etats-Unis ¢’Amérigue & enregistré le
15 mars 1990 (sous le Mc 27149) !’ACCord g€ COODEration entre
‘e Mexique et les Etats-Unis ¢’Amérique concernant
1"éradication de 1a mouche ceratitis signé & Guatemal!z le 22
octobre 1981,

Led:t Accora, qui est entre ern vigueur le 22 octobre 1881,
stipule, dans son gréambule, 1'abrogation ce :‘Accord
susmentionné du 17 ao(t 1978.

(1% _mare 1000Q)

No 21003. Echange de notes constituant un accord entre les
Etats-Un1s d’Amérigue et Sri Lanka reiatif a. commerce des
textiles et des produits textiles tel que modifié.
Colombo, 7 Jjuillet 1980

MODIFICATION )
Effectude aux termes d’un accord conclu sous forme

d’échange de notes en date & Colombo des 20 et 29 avril 382,
qui est entré en vigueur le 28 avril 1982 par 1’échange

.desdites notes.

La_déclaration certifiée a été enregistrée par ies

tats-uni ‘Ameri le 15 mars 1

No 26961. Accord d’aide économique entre le Gouvernzment
o’ Israél et le Gouvernemen: des Etats-Unis d'Amérigue.
Signé ie 31 gécembre 1981

PREMIER AMENDEMENT & 1‘Accord susmentionné

Effectué par un accord signé le 31 mars 1982, leguel est
entré en vigueur le 31 mars 1882 par la signature.

Iexte aythentigues de 1'amendment : anglais.
La déclaration certifiée a été enregistrée par leg Etats-Unis
/ Amer i le 1 rs 1

DEUXIEME AMENDEMENT a 1°Accord susmentionné

Effectué par un accord signé le 18 mai 1982, lequel est
entré en vigueur le 18 mai 1982 par la signature.

No 26982.
d’Amériq
d’Egypte
au Caire

Echange de

1982 susment i

Entré en
réponse, ¢

Texte autl
Enregistré




NC. Z27143. Memorancdum of Understanding between the European
Space Agency anc the Unites States of America sencerning
the use of European Space Agency’s EARTHNET System to
receive and process Nationa: Aeronauiics anc Space
Administration’s Landsat cata. Signed at Paris oni 7
Uctober 1978

Exchznge of letters constituting an agresment extending the
aoove-mentiones Memerandulm of Understanaing. Wwashington
anc Faris, 17 June 1882

Came into force on 17 June 1382 by the exchange of the said
letters.

Authentic text. English.

Registere: the Ynit tat f_America on 15 March 189G,
(MNgte: Alsc see same number 0 part i.)
No. 28808, Convenition for ths Protection of Human Rights and

Fundamental Freeagoms. 3igned at Rome on 4 Novemaer 1950

DECLARATION

28 December
Switzeriand

reifa t tement was [ ter th sretary-
: Ble}
Part\gs fole] 1§ Mzroh 1S 103f
RATIFICATION
Instryment deposited with the Secretarv-Genera! of the

Coungii of Europe on:

22 March 1889
San Marino
(With effect from 22 March 198S.
reservation.)

With a declaration and a

Certifj ment_was r I retary-
nera! of ncil of Eur in: half of
Parts n 1 rgh 1

RATIFICATION ¢f the Protoccl to tne above-mentioned
Convention, signed at Paris orn 20 March 1982

22 March 1989

San Marino
(With effect from 22 March 1989. With a reservation.)
Qgr*1f1g statement register cr
Genaral of the Council Q Europe, _acx_g_m_nena_c_tne
Parties, on 16 March 190C.

No 27143. Mémorandum d’accord entre 1°Agence spatiale
européenne et ies Etzts-Unis d'Amérique reiatif 2 1’emploi
ou Systéme EARTHNET ge ’Agence spatiale europeenne pour la
réception et le trzitement aes données Lanosat de a
Nationai AeronautiCs and Space Acministration. Signé &
Paris le 7 octobre 1878

Echange de lettres constituant un accord prorogeant le
Mémorandum ¢’accord susmentionng. Washington et Paris, 7
Juir 1982
Entré en vigueur le 17 juin 1982 par 1’échange desdites

iettres.

nregistr

1
Voir aussi méme numérc er partie 1.)

(NoTe -

No 2858. Convention de sauvegarde des droits de 1'homme et
des livertes fondamentales. Signée & Rome 1€ & novembre
1950

DECLARATION

- gnéral gy Conseil de
1V Eirpoe 12
28 decembre 146%
Suisse
La gégiargtign certifige a été enregistrée par le
zire général nseil ‘Eyr gi§sant ay nom
fes Da.§1ec 1o 18 ma~s 1997
RATIFICATION
I r ir H il

n
1/Eyr 1

22 mars 1989

Saint-Marin
(Avec effet au 22 mars 1989. Avec déclaraticn et
réserve.)
La géclarali rtif nre r
Secrétaire général gy Consei! ge 1‘Europe. aai ssa g au nom
Parti e 16 mars 1999,

RATIFICATION du Protocole add:tionnel a la Convention
susmentionnge, signé &

& Paris le 20 mars 1952

22 mars 1989
Saint-Marin

(Avec effet au 22 mars 1989. Avec réserve.)




RATIFICATION of Protoco! No. 2 to the above-mentiorec
Conventior: of 4 Novemoer 1950, conferring upon the European
Court of Human Rights compeience tc give aavisory coinions,
concluced at Strasbourg on € Mey 18983

HalohB]

22 March 1988
San Marino
(With effect from 22 warch 1988.)

RATIFICATION au Protocoie No 2 & ja Conventicn susmentionnée
Gu 4 novembre 195C, aitribuant & lz Cour europeenne ces

ro1ts de 1'Homme la compétence de connes des avis
consultatifs, conciu & Strasbourg le € mai

1388

22 mars 1588
Saini-Marin
(Avec effet au 22 mars 1982.)

ATIFICATION of Protoco! No. 3 amending articles 29, 30 anc

34 of the apove-mentioned Convention of 4 Novemper 1450,

conclugec at Strasbourg on € May 1963

Instrument with t retary-General of t
ncil of gyr n:

22 March 1983
San Maring
{With effect fram 22 March 1G8%. )

s nt ment was registered by t

riifi
H 'y

ral

Parties, on 18 Mar"‘,““. 1930.

RATIFICATIONS of Protocol No. 4 to the above-mentioned
Convention of 4 November 1250, securing certain rights and
freedoms other than those aiready included v the
Convention and the first Protocol thereto, concluded at
Strasbourg on 16 September 1963

f E In n:

l’lll

Z2 March 1989
San Marino
(With effect from 22 March 1989.)

3 October 1988
Cyprus

(With effect from 3 Octooer 1989. With a deciaration.)

rtif i tements were r Secretary-
energ! ncil of 1f of tr
Parta 16_March 1

RATIFICATION of Protocol No. 5 amending articles 22 and 40 of
tne above-mentioned Convention of 4 November 1950,
concluded at Strasbourg on 20 January ‘S66

Ccungi! of Eyrope on:

2¢ March 189
San Marino
(With effect from 22 March 1389.)

Certified statement was registered by the Secretary-General
the Coyncil of Eyr tin 1f of the Parti

March 18380,
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RATIFJCATION du Protccole NG 3
et 34 de la Conventicr susmentionnée du 4 novempre 1950,
conclu a Strasbourg le 6 mai 1963

modifiant les articles 2¢. 30

__§:EuﬂEE1_ﬂEDQ5E_auD_25_QM_52QE2LEJEE_QEQE.E__QL_xQEEQ__
Qg 1 EIFQQQ E

22 mars 1983
Seint-Marir
(Avec effer au 22 wmars 19839

RATIFICATIONS du Protocole No 4 a la Convention susmentionnée
dy 4 novembre 18950, reconnaissant certains droits et
ligertes autres que ceux figurant déja dans ia Converition
et dans ie premier Protocole additionnel a cette derniere,
conclu a Strasbourg le 16 septempbre 1963

rymi : és re rétairy général g i
Y Eur le :
22 mars 1989
Saint-Marin
(Avec effet au 22 mars 1989.)

3 octobre 1989

re
(Avec effet au 3 octobre 1989. Avec céclaration.)

Les génlarat i n rtifié t_été enreegistré r 1
Sr r 1 il 1 Eyr nt_ay nom
des Parties, g 16 mars 1990.

RATIFICATION du Protocole No § mcdifiant les articles 22 et
40 de )a Cenvention susmentionnée cii 4 novembre 1950,
conclu a Strasbourg le 20 janvier 1966

22 mars 1989
Saint-Marin
(Avec effet au 22 mars 1989.)
La déclarati rtifig 6t registrée par 1




RATIFICATIONS of Protocol No. B to the above-mentioned
Convention of 4 November 1950, concerning the abolition of
the death penalty, concluded at Strasbourg on 286 April 1983

cretary-General of the

Instrument it witn th

councit of Eurgpe on:
22 narch 1989
San Mar.no
(With effect from 1 April 1989.)

5 July 1989
Federai Republic of Germany

{(With effect from 1 August 1983. With declarations.)

(@**1‘1eﬁ 3ta;ewert§ wgrg reg red

RATIFICATIONS of Protocoi No. 7 to the aoove-mentioned
Convention of 4 November 1950, concluded at Strasbourg on
22 Novemoer 1984

Dos1t retary-genarai of th

instryments with

Coungcil of Europe on:

22 marcn 198&
San Marino
(With effect from 1 June 1589.

¥ith a deciaration.)

19 April 1988
Luxembourg
(With effect from 1 July 1989. With a reservation.:
! T ; he Qbﬂrrtary—
neral of th ncil of Eur acti hatf of ti
Parti > 16 March 1
No. 2955. European Cultural Convention. Signed at Paris on

19 December 1954

ACCESSIONS

ngtryment retary-General of thi

wich the
Couyncil of Eur n: :

16 November 1989
Hungary
Poland
(With effect from 16 Novemper 1989.)

RATIFICATIONS du Protocole No B & iz Convention susmentionnee
du 4 novembre 1950, concernant !‘abolition gg 1a peine de
mo~t, conclu & Straspourg le 28 avril 1983

1889
Saint-Marin
(Avec effet au te~ avrii 1989.)

22 mars

5 juillet 1989
Répuntique federaie d’Allemagne
(Avec effet au ler aodrt

198%. AveC déclarations.)

RATIFICATIONS du Protocole No 7 & la Conventign susmentisnnée
du 4 novempre 1950, conclu a Strasbourg le 22 novempre 1984

Instruments
de PEurgoe le

22 mars 1989
Saint-Marin
(Avec effev au ter juin 1985.

Avec déclaration.)

19 avril 1982
Loxemhourg

(Avec effet au ter juillet 1288, Avec réserva.)

Partig 15 mars 1

No 2855. Convention culturelle européenne. Signée a Paris

le 19 décembre 1954

ADHES TONS

nstrym : z res rétaire général ngeil

de 1’Eurone le ;

16 novembre 1889
Hongrie
Pologne
(Avec effet au 15 novembre 1885.)

No. 3515.
the Counci) of Europe.

General Agreement on Privilzges and Immunities of
Signed at Paris on 2 SeDtember 1949

ACCESSIONS
ngirum i i

22 March 1989
San Marino
(With effect from 22 March '989.)

i€ November 1989
Finland
(With effect from 16 Novemper 1989.)

rtif emen re regis by th retary-

f tr il of Eur i n _behalf of th

11

Accord général sur les priviiéges et immunités du
Signé a Paris le 2 sgptembre 1949

No 3515.
Ccnses! ce 1’Europe.

ADHES IONS
Ingtrymenis ¢éposés le :

22 mars 1989
Saint-Marin
(Avec effet au 22 mars 1988.)

16 novembre 1989
Finlande
(Avec effet au 16 novembre 1989.)
cer 1f1 pté

gs lar t1

nreocistré r 1
- "




\

ACCESSIONS :n respect of the Acditional Frotocol to tne
acove-ment1onec Agreement signed at Strasbourg cn 6
Novemper 1952

ingtryments depositac on;
22 march 1982
San Mzrinc
(With effect from 2z March 1989.)

16 November 1985

Finiand
(With effect fror 1E November 1989.)
CEL1lilQd_5&a32EEES5_!2_E__E9_SIE_EQ_DL__EE_SEQ_E_QEM:

2ting on pehelf of the

RAT!IFICATIONS in respect of the Second Protoco! to the
apove-merit 10ned Agreement done at Paris on 15 Decemper i858

[str s i

22 Marck 1989
Sar Marno
(wigny effect from ZZ March 198%.)

23 June 193¢
Spz-r
(witri effect from 23 June 1982.)
11 December 1980

Finiancd
(With effect from 11 December 1289.)

rtified s its werg registered he retary-
ral of tn ncil_of Eyr ct 1f of *h
Parg o 1€ Mgr

ACCESSION in respect of the Third Protocol to the
above-ment ioned Agreement done at Strasbourg on 6 March
1859

Instrument ceposited on:
5 October 1985
Denmark
(With effect from 3 October 1983.)
cg£11£J£G_5xa&£n&L1_!as_reg_:3£Lsu_hx_sne_ﬁenzeza:x;ﬁﬂ.gra_

¢f the Council of Eurgpe, acting on behaif ¢f the Parties on
1B March 1990.

RATIFICATIONS in respect of the Fourth Protocoi to the
above-ment ioned Agreement done at Paris on 15 December 1967

ngiruments 1%

22 March 1983
San Marino
(with effect from 22 March 1989.)

23 June 1988
in
(with effect from 23 June 1989.)
11 December 1988
Finland
(with effect from 11 December 1989.)

ar i igt ry-
ral of ol i o] 1

AOHESIONS & !’'égarc du Protocole additionnel & 1Accord
susmentionng si1gné & Strasbourg le 6 novempre 1952

Instruments gepeses ie -

22 mars 1939
Saint-Marin
(Avec effet av 22 mars 1989.)

16 novembre 198S
Finlange
(Avec effet au 16 novempre 198S.)

RATIFICATIONS & 1'égard au Deuxiéme Protocole acditionnel 2
1"Accord susmentionné fait & Paris ie 15 decembre 1956

trymens. eposes |

22 mars 1989
Sant-Marir
{Avec effer au 22 mars 1989.)

22 juin 1928

Espagne
(Avec effet au 23 juin 1989.)

11 décembre 1GBS
Finiande
(Avec effet au 1! décempbre 1989.)

ADHESION & 1’égard cu Troisiéme Protocole additionnel &
1’hccord susmentionnd fait a Strasbourg le € mars 1952

Instrument géposé e :
€ octobre 1989
Danemark
(Avec effet au 5 octobre 1989.)
Tod} i rtif ié etéd registre r 1
rétair gral il de 1'Eyr gissan nom
Parti 1 rs_1

RATIFICATIONS & 1°égara du Quatriéme Protocole adaitionnel a
1’Accord susmentionné signé a Paris le 16 décembre 1961

cument :p0sés e .

22 mars 1989
Saint-Marin
(Avec effet au 22 mars 1988.)

23 juin 1989
Espagne
(Avec effet au 23 juin 1989.)

11 décembre 1989
Finlande
(Avec effet au 11 décembre 1989.)

écl tifi & enreqistr r 1
énéra) i ‘Eur i8sa

des Partjes, le 16 mars 1980,




= ——

No. 4565. European Agreement or regulations governing the
movement ¢f persons between Member States of tne Council of
Europe. Done at Paris on 13 December 1957

DECLARATION under article 7

Effected with the Secretarv-Jenerg) of tne Councit of
Edrgpe on:

12 Decemper 1988
France

rrifi tatem n+ regigteres th cretary-

P'”t}v n 16 Mar n 1

No. 5022. European Agreement on the exchange of therapeutic
substances of humen origin. Done at Paris on 12 December
1958

RATIFICATION

instrument depositeg with the Secretary-Genera! of the
Council of Eurgpne on:

27 Aprii 1989
Shaih
(W.itn effect from 1 May 188%.)

artqu Qh 16 ahrh ,090

No. 5375. Eurgpean Agreement on the abolition of visas for
refugees. Done at Stresbourg on 26 Aprii 13958

DEFINITIVE SIGNATURE

Affixed on:
17 January 1888
Mzlta
(With effect from 18 February 1989. Wwith a declaration.)
Certified statement was registered bv_the Secretary-
ngratl of th ncil of Eyr c1 hatlf of thi
pParties n_16 March 1

NO. 7658. European Sociail Cnarter. Signed at Turin on 18
October 1961

RATIFICATION

nstrument i with th retary-General of t
ncil of rope on:

24 November 1989
Turkey
(With effect from 24 Decemper 1883. With a declaration.)

Certified statement was gg §;Q gg ny ; 2] Sgg e;a L' ﬁgﬂg a
f _th ncit of Eur r

16_March 1990,
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No 4585. Accord européen sur le régwme ge la circulation
des persgonnes entre ies pays mempres du Zonseil de
1'Europe. Fait & Paris le 13 décempre 1957

DECLARATION en vertu ae i'articie 7

Effectusde & Secrétgire génére! di O
VELToDE e .
i2 décembre 1988

France

Lg ggg]ar§t1gn g§"t1‘1§g a g é ewrgcugtrg Qa ]g

P rt1° 10 1 1 °O.

No 5022. ccord européen reiatif & 1/écnangs de substances
thérapeutigues d'origine humaine. Fazit & Paris le 15
décembre 1958

RATIFICATION

27 avril 1982
Espagne
(Avec effet au ler mai 198C.)

La_de,_acailo__Qﬁc11i1e3_;;szJa_gznes_s___g_:az_Jg
Secrétaire général du Conseil de 1'Eurgpe, adissant_ay nom

18 mare 100

jes Parties, 1

No §5375. Accord européen relatif & la suopression des visas
pcur les réfugids. Fait & Strasbourg le 20 avril 1953
SIGNATURE DEFINITIVE
Apposée le :
17 janvier 1938

Malte
(Avec effet au 18 février 1989. Avec déciaratien.)

gclarat i rtifié Bté_enregistrée par 1

No 7659. Charte sociale européenne. Signée & Turin 12 18
octobre 1961
RATIFICATION
rument g s - rétsir énéral nseil
Z4 novembre 1989

Turguse
(Avec effet au 24 décembre 1983. Avec déclaration.)

ir néral onseil 1’Eur igsant nom
rti e t rs 1




DENUNCIATION of acceptance of articles 7 (8) anc 8 (4) (b) \\

Lgt1‘i:at1o" eftertec with the Secretary-Generg! of the
Cu . n:

August 1989
Urrtec Kinggom of Great Britain and Nortnern lreianc
(Witn 2ffect from 26 February 1993.)

rtifa tatement _was register y_the
f thi cil of Eur ting on
18_Marcn 1980,

rerary-General
f the Part) n

NC. 908%. Conventicrn on reduciion of cases of multiple
nationality ang military obiigations in cases of muitiplec
nationaiity. Done at Straspourg on & May 1963

RATIFICATION 1w respect of the Protocel of 24 November 1877
amending the apbove-mentionec Convention

In= "um g Qg 110“ witr: _ine_Segreiany-Generzi of the
ngil roDEg .

12 Sentemper 198G
Spa:n
(wW:th effect from 13 Uctober 1988. With declarations.)

certifi t 7 t
of the Council of Eyrope ~t1nc on penal? of rh§ Parties, oo
18 March 1990.

Nc. 8067 European Convention on the adoption of children.
Dong Fl Strasbourg on 24 Aprii 1957

RENEWAL OF RESERVATIONS under article 25 (1)

ification effected with retary- ral
ncii of r n;

22 December 1988
Denmark
(With a declaration of appiication to the Faerce Islands.
with effect from i3 January 1989.)

rtifi tatement was registenr th retary-General
of the Council_of Europe, acting on behalf of the Pacties, on

16 Margh 1930,

No. 19348. European Convention or information on foreign
law. Done at London on 7 June 1968

ACCESSION

16 November 1989
Hungary
(With effect from 17 February 1990.)

rtifi t t was register thi retary-

f ¢ ncil of E ing on pehalf of Parti
16 March 1990,
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DENONCTATION ae 1‘acceptation du paragraphe 8 de 1'article ~
et de i‘alinéa b} qu paragraphe 4 de 1’article 8

crétaire

Conseit ge V'Europe le

4 00t 1989
Rovaume-Un1 de Granae-Bretagne et d’lriande du Noro
(Avec effet au 26 février 1890.)

eclarati rtifié gté enregisiré r 1
retaire général nse il 1/Eur issan nom
Parti le 16 mars 19

Nc 9085. Convention sur la réducticn des cas de piuralité
de naticnalités et sur les obligations riilitaires en cas ae
pluralité de nat1ona11tes Faite & Strasbourg le £ mai
1663

RATIFICATION & 1‘égarc du Protocole du 24 novembre 1977
portant modif ication de la Convention susmentionnée

gy Concoil

12 sectembre 1988
Espagne
(avec effet wu 123 octobre 1982,  Avec déclaraticn.)

Lg Qgglarat1gn an;\F‘qg a été gn"gg1§trnn Qg g

gg< Parzigeg, g '6 Fa~g !°~“.

No 8067. Convention eurcpéenne en matiere d’adoption ces
enfants. Faite & Strasbourg le 24 avril 1867

RENOUVELLEMENT DE RESERVES en vertu du paragraphe ! de
1’article 25

ifi ion ef I rétair ral
nsei! 1 Eur 1

22 décembre 1988
Danemark
(Avec déclaration d‘'application aux iles Féroé. Avec
effet au 13 janvier 1989.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par le
rétaire générgl nseil 1/ Eyr issant 2y n3m
Parti le 16 mar

No 10346. Convention européenne dans le domaine ae
1’ infermation sur le aroit étranger. Faite & Londres le 7
Jjuin 1968

16 novempre 1989
Hongrie
(Avec effet au 17 février 1990.)

rtifi
Sggrgtaxrg gé g:g dy Conseil qg Y’Eu ng aqi ssa au nom
des Parties, le 16 mars 1990.




RETIFICATIONS and ACCESSION (2) 1 respect c¢f the Additional
Protocot of 'S5 Marct: 1978 o the above-mentronec Convention

instryments_deresited with the Secresarv-Generg’ o tre
Coorngrt of furope on:

25 AD~vy 1982
Mata
(With effect from 268 July 188S. With deciarations. )

1S September 1889
Iczlanc
{(Witn effect from 20 Decemner 1982.)

16 November 1989 a
Hungary
(Wrtn effect from 17 February 1890.)

Certif jeq sigtements were ! tor E 19 4
enerei ¢¥ the Coung. i of Eurgpe, acting on benalf of the
Parries, on 18 Marph 169G

Nuo. i1271. European Convention fcr the protection of
animais guring 1nternational transpert.  bene at Paris on
13 December 186¢

Agztitional Protoco! to th‘= ahove-mentioned Convention.
Loncivdes at Strasoourg on 10 mMay 187¢

Came irto force on 7 November 18£C, as socn as ail ths
Contracting Parties to the Convention of 13 December 1968 had
deposited tneir instrument of ratification, acceptance,
anprova! of 22CeSsion with the Secretarv-Generzl of the
Counc11 cf Europe, in accordance with article 5:

i it of the instrument
f rati¥ijcation tan A
ot Qor_accession (a)

Austria 7 November 1988

Belgium 11 March 1980

Cyprus 22 July 1982

Denmark 20 June 1979

Finland 31 January 1989 g

France 10 May . 1979

Germany, Federal

Republic of 16 January 1981

{(With a declaration
cf application to

Langd Berlin.)
Greece 8 June 1984
lceland 24 April 1986
Ireland 6 Octoher 1980
Italy 17 December 1882
Luxembourg 17 September 1980
Netnerlands 3 April 1281 A
{For the Kingdom .
in Europe.)
Norway 20 Septemper 1983
Portugal 1 June 1882
Span 18 April 1983 &
Swecen 10 May 1979
Switzerland 10 May 1979
TJurkey 19 May 1988
Unitec Xingacm of

Grazt Britain and

Northern lreland 22 July 1280

Authentic texts: English and French.

ggsggmm;mSgQg;ayﬁ@ga Qj the Coungii of Europe,
acting on behalf of the Parties, on 16 March 198C.
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RATIFICATIONS et ADHESION {(a) & 1"égard du Protocole
zaditionnei au 15 mars 1978 a la Convention susmentionnée

2% avril 198¢
Malte
{Avec effet au 26 guillet 1989. Avec aéclarations.)

19 septembre 1989
1slande
(Avec effet au 20 décempbre 1982.)

1€ novembre 1982 2
Hongrie
(Avec effet au 17 février 1390.)

es Parties, le 16 mars 199

No 11211, Convention européenne sur la protection des
animagx €N transbort Internationg!  Faite g Peris e 13
cecembre 1988

Protocoie agditionnel & lz Convention susmenticnnéc.  Concly
& Strasbourc le 10 mai 1979

Entré en vigueur le 7 novembre 1989, aprés que toutes les
Parties contractantes a la Convention cu 13 cécembre 1968
2ient déposé leur 1nstrument de ratification, d’acceptation,
«'approbation ou g’ 20nésion auprés o %ec'*e‘a re géngral ds
Conseil de 1‘Europe, conformément & 1’articie 5 :

Date du dépdt de 1’instrument de
ratificati ‘approbation (A;

Allemagne Républigue
fédérale d’

(Avec déclaration
d’application au
Land de Berlin.)

16 janvier 1881

Autriche 7 novembre 1989
Belgique 11 mars 1980
Chypre 22 juillet 1982
Danemark 20 juin 1979
Espagre 18 avrl 1983 a
Finlande 31 janvier 1988 g
France 10 mai 1978
Grece 6 juin 1984
Irlande 6 cctobre 1280
Islande 24 avril 1988
1tale 17 décembre 1982
Luxempourg 11 septembre 1980
Norvége 20 septembre 1983
Pays-Bas 3 avril 1981 A
{Pour le Rcyaume
en Europe.)
Poriugatl er Juin 1982

Royaume-Uni ce
Grance-Bretagne et

d’Irlangde du Nord 22 juillet 1980

Suede 10 mai 1978

Suisse 10 ma: 1978

Turquie 19 mai 1989

I i f i

Enregistré par le Secrétaire général gy Conseil de 1°Europe
agissant au nom des Parties, le 16 mars 1990.




g

)‘A) ' "3’5’?

,y Additonal Protocol te the above-mentioned Convention. Protoccle acditionnel a la Convention susmentionnée. Conclu
N

Concluded gt Strasbiurg on ay 1978 ¢ Strasbourg ie 10 mai .97(3& éﬁL 5 ‘. E
iy % '

“\\ TERRITORIAL APPL‘CA*IONY% 13 e APPL;CATION TERRITORIALE

.~ 4R
> .wg{e{.dwiwwl‘{!?
Noti‘lc‘_a:'on ﬁls_t_e,egwur.th'- *r '\"l Norifigcation enr 1080 aupre L Sacretar ne~at G
noil of g : i1 - ie -

Y

9 September 1883 3 septembre 1883
v Unitec rangdom of Great Britain and Nortnern Ireland Roywime-Uni ae Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord
\NJ “ (In respect of the Isle of Man, Gibraltar, the Bailiwick (A 1'égard de !”ile ce Man, de Gibralte~, des bailliages
/\ cf Jersey and the Bailiwick of Guernsey. With effect from de Jersey et de Guernesey. Avec effet au 7 novembre 1989.)
‘ 7 Novemper 1288.}
@ r:i,‘io tement w; ister ¢ t retary-Generzi La ggglzrgﬂgn ';,grtvh& 2 éteé enregistreég par l1e
f : of ) 1 3 i) 1 ge :'Eyr g r m
\ i€ March 18980, P"tl 1 lm"<‘°°

No. 11212. European Convention on the protection of the No 11212. Convention européenne pour iz protection du
archacologicai heritage. Done at London on 6 May 1969 patrimoine archéologigue. Faite a Londres ie 6 ma‘ 1969
RATIFICATICON RATIFICATION
de 17Evrope le ¢
19 September 1885 1§ septembre 198S
iceland Isiande
T (With sffect frem 20 Decembsr 1982.) (Avec effet au 20 décembre 1988.)
rtifi statemeri wgg rejister v th cretary-General
of _the Council of Europe acting on hehaif of the Parties r Secrétaire ginérai dp Conesi’
18 March 1990 Parti lg_18 mars 1
No. 11233. European Agreement relating to persons No 11213. Accord européen concernant les personnes
participating in proceedings of the European Commission and participant aux procédures devant la Commission et 1a Cour
Court of Human Rights. Done at London on 6 May 1969 européennes des droits de 1‘homme. Fait & Londres le € mai
1969
RATIFICATIONS RATIFICATIONS
Instryments deposited with the Secretary-General of the nstrym 8pOsE ial rétaire génér: il
Council of Europe on: 17 Eur ie
22 March 1588 22 mars 1989
San Maring Saint-Marin
(With effect from 23 April 1988.) (Avec effet au 22 avril 1983.)
23 June 198¢ 23 juin 1989
Spain Espagne
(With effect from 24 July 1983. With a declaration.) (Avec effet au 24 juillet 1983. Avec déclaration.)
Certified stet gmm;s were registered by the gclarats rtifié £t 6 regi 2 r
cretary- r ngil _of Eur ting on 1f Secrétaire général du Conseil de 1'Europe. agissant ay nom
:f _the Parrie IR r 1 . rtj 1€ mars 1
No. 11214, Eurgpean Agrecment on au pair placement. Done No 11214. Accord européen sur le placement au pair. Fait a
2t Strashourg on 24 November 1962 Strasbeurg le 24 novembre 1965
MODIFICATION of Annex 1 under articie 10 (3) MODIFICATION de 1°Annexe I en vertu du paragraphe 3 de
Yarticle 10
ification istered wi retary-General Mﬂm_ummw_m
Council of Eyrope on: ) Conseil de 1‘Eurgpe le :
21 July 1988 21 juillet 1989
Norway Norvége
(with effect from 1 June 1988.) (Avec effet au ler juin 1989.)
Certified statement was reqistered by the Secretary-General sclarati rtifié été enregistré r 1
f uncit of Eur h] £ of rti Qn : éné i 3 i

116




No. 1241€. European Agreement on continued paymeni of
schelarshics 1c stugents studying abroas. Done at Paris on
12 Decemper 1969

DEFINITIVE SIGNATURE

AfLixad on:

27 June 198§
Sweden
(with effect from 28 July 1989.)

No.  17828.
terrorism.

European Convention on the suppression of
Signed at Straspourg on 27 January 1977
RATIFICATIONS

Instryments denosit
Coungil of Eyrope on:

with the Secretary-General of the

¢i Fegruygry 1888
Irgiand
{With eliect trom 22 May 19&S.;

g February 1990
Finland
(With effect from 10 may 1990.)
L§"t1. gg § a emgnts__ere rggxste*gg Ry the
f_th ! Eyrope, acting on pehalf

n_ 1B Maron 1008

Qf the Partu;-.

No. 17866. Agreement on the transfer of corpses. Concluded
at Strasbourg on 26 October 1973
ACCESSION
netryment with thi retarv-Genergl of thi
ncit of Eur n:
14 February 1989
Finland
(With effect from i5 March 1882.)
fert1f1eg Statement was registenr gg Dy the §gﬂrgta”y-§gngrg
ncil of Eyr tin haif the Parti n
§ Mgrqh 199G,
NGc. 17869. European Convention for the protection of

arimals xept for farming purpossas.
on 10 March 1976

Concluded at Strashourg

RATIFICATION

trymen it
Council of Europe on:

18 September 1989
Iceland
(With effect from 20 March 1990.)

with ti retarv-General of th

Certif jed statement was registered by the Secretary-General
of the Council of E“ Qng ag; ng Qn pgralf of the Parties, on
15 March 1990,
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No 12419. Accord européen sur le maintien ou paiement des
bourses aur étudiants poursuivant ieurs études &
trétranger. Conclu & Paris ie 12 décembre 1959

SIGNATURE DEFINITIVE

Apposeée 1
27 Ju1in 198S

Suede
(Avec effet au 28 juillet 1989.)

La déclaration certifiée & &té enregistrée par le
Secr g;a1rg ggngral gg QQ se '_de ''Eyrope, agissant gu_nom

Part

No 17828. Convention européenne pour la répression du
terrorisme. Signée & Strasbourg ie 27 janvier 1§77
RATIFICATIONS

Instrument

Ae ‘‘Eurone le -
21 Février 1989

Irtands

(Avec effet au 22 mai 1989.)

1880

S février
Finlandge
(Avec effet au 10 mai

No 17866.
décédeées.

Accord sur le transfert des corps des personnes
Conclu & Strasbourg le 26 octobre 1872

ACHESION

14 février 1989
Finlande
(Avec effet au 15 mars 1989.)

rétair néral nseil 1'Eur oigsant nom
Parti le 16 mars 1
No 17869. Convention européenne sur la protection des
animaux dans les élevages. Conclue 3 Strasbourg le 10 mars
1876
RATIFICATION

19 septembre 1989
Islande
(Avec effet au 20 mars 1990.)

laration certifié : ré
Secrétaire général du Conseil de ]'E] ng ag]ssa a2y nom
Parti le 16 mars 1920




Nc. 20401, Conventior: o~ the unification of certain points No 2040°. Conventior sur 1'unification de certains &léments

of substentive iaw on Datents for invention. Conglugecd at o droit des brevets d'anvention. Conclus & Straspourg le
Strasoourg on 27 November 1963 27 novembre 1963
RETIEICATION RATIFICATION
thet~yment
Councai of :!rQQ Q
22 Septemper 198% 29 septembre 1989
Denmark Danemark
(With effect from 30 Decempber 1989.) (Avec effet au 3C décempre 1989.)

Nc. 20887. European Outiine Convention on transfrontier No 20967. Convention caare européenne sur iz cocpération
co-operation between territorial communities or transfrontaliére aes ccliectivités ou autorites

authorities. Concluded at Madrid on Zi May 1980 territoriales. Conclue & Madrid e 21 mai 1880

RATIFICATION
Ingtryument deposited with_tne Secretary-Senerai of the

foyncr: of Eurgne gn:

1C vanuary 198¢
Portugal
{With effect from 1 April 188S.)

10 Janvier 1984
Fortugal
{Avec effet au 11 avril 1988.)

Certafi : y ; istereg i ! retacy-General :
ii 0f Eyrope. acting on bﬂ"‘f ¢t tha Partige. on Seorétaire annov‘gl gy Comseit

cf _the Counc i

lwi% ges Paruies. le 16 @ee®T™i09C,
Mg AL

No. 21'157. European Conventicn on tne control of the No 21157. Convention européenne sur le conirdle de
acquisition and possession of firgarms by individuals. 1’acquisition et de la détention d’armes & feu par des
Concluded at Strasbourg on 28 June 1973 particuliers. Conclue a Strasbourg le.28 juin 1978

RATIFICATIONS RATIFICATIONS

nstruments deposited with the Secretary-Gensral of t n 8 s re rétair néral d. eil
ngil rope on: de 1’tyrqpe le :

11 August 1989 11 ao00t 1988
Denmarx Canemark

(With effect from 1 December 1983. With a reservaticn. (Avec effet au ler décembre 1983. Avec réserve. Aven
With a declaration 3¢ non-appiication to the Faeroe Islands déclaration de non-application aux iles Féroé et au
and Greenland.) Groenland.)

23 August 1988 23 aot 1988
Italy Italie

(With effect from 1 December 198%.) (Avec effet au ler décembre 198%.)
Certified statements were registered by the Secretary- r tl n ifié gté enregistré r 1
r A f i 7 -2 2 i nsei! i adgi i

Parties, on i8 March 1950,

NG. 1189. Sonvention on the conservation of European No 21158. Convention relative a la conservation de la vie
wildlife and natural napitats. Concludeg at Bern on 18 sauvage et du milieu naturel cde 1‘Eurgpe. Conclue a Berne
September 1979 te 19 septembre 1979

ACCESSION ADHESION
.__S_UMDSZSJ" tr ed_u_t__he_iw_y_mu_of_e Instryment déposé aupreés du Secrétaire aénéral du Consejl

neil de )'Eyrope le :

16 November 1G6S 16 novembre 1983
Hungary Hongrie

(With effect from 1 March 1890. With reservations.) (Avec effet au ler mars 1990. Avec réserves.)

of the Council of Eyrope, acting on hehaif of the Partigs, on ir Jal= i i

rein 1 . des Parties, le 1€ marg 1990.
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WITHDRAWAL OF OBJECTIONS

Notification reaister with Th cretary-Generai of the
ncil of Eu-ope on:

5 Gotober 198%

Norway

riif tatement was_r I the Secretary-Genera!
of the Counchi of Eu;o pe agf1nc on anglf of tne Parties, on
16 Marcn 1990,

N3. 21200, Conventign on the eleboration of & furopa2an
Phermacopoe-a.  Loncluged at Strzspourg on 22 July 1984

ACCESZIOM

Instry mgnt QEQQ, Qﬂ with the Se Jretary-Geners? of the

AUNCT |

Z1 Aprii 1082
Pcriugst
(Witn effect Trom 22 Juty 198%.)

fer<ifipn s ment was recistered py the Secretzn V—[‘nncr‘ay
¢f the Coync-i GF EUrgpe., aciing Cnopenglt or the Parts on
16 _Margh 1990,

io. 28700. European Convention on the legal status of
i workers. Concluded 2t Straspourg on 24 Novamper

Instrument i with t retary-General of

3 February 1989
Norway
(With effect from 1 May 1883. With a reservation and a
declaration.)

Qgr+|rlgg §t;tgment was : gg s_g gg Qy *he §g;"gta”y-ﬁoﬁgra

15 Marnh :BQ”-

No. 25701. Eturopean Corivention on recognition ana
enforcement of decisions concerning custody of children and
or rostoration of gustody of children. Conciluded at
tuxembourg on 20 May 1980

RATIFICATIONS

Instryments denos eg with the Secretary-General of the
Council _of Eurgpe on:

17 January 188%
Norway
(With effect from 1 May 1883. With resarvations.)

28 March 1983
Sweden
(With effect from ! July 1983. With a reservaticn ard
geclarations.)
rLif i tatemen re registeres t!
1

of the Parties, on 16 March 1990.

RETRAIT D’OBJECTIONS

3 octopre 1985
Norvege

crataire g nor : Conseil 1B 01 Ct Qy nom
Parti 1 mars 1

No 21200. Convention ralative & ’'¢laboraticn o une
pharmacopée européenne. Conclue & Straspourg ie 22 juillet
1964

ADHESTON

instrusent ge

o | Eyr i

21 avril 1989
Portugal
(Avec effet au 22 juillet 19€S.)

QQ& Perties le i6 War: 1oor

No 25700. Conventicn européenne relative au statut
Jur 10 igue du traveilleur mgrant  {onciue z Stresbourg le
24 noverkre 187-7

RATIFICATION

3 février 1989
Norvege
(Avec effet au ler mai 1989. Avec réserve et
déclaration.)

La Qgglara‘1gr rtifié ne tré r 1
5g;*etg1rg gengrg q QQ S@ i Qg "E“"gpg &aissant au hom
Parti le_1 10

No 25701. Convention européenne sur ia reconnaissance et
1‘exécution des décisicns en matiére de garde des enfants
et 12 rétablissement de la garde des enfants. Conclus a
Luxembourg le 20 mai 1380

RATIFICATIONS
nsxr“mgngs ggpgsgg aupres du Secrétaire général du Conseis

gde 1°Europe 1e

17 janvier 1989
Norvége
(Avec effet au ler mai i983. Avec réserves.)

28 mars 18893
Suéde
(Avec effet au ler juillet 1989, Avec réserve et
déclarations.)

i ifié 616 enregistré >
des Parties, le 16 mars 1990,




DECLARATION DECLARATION

Q’ ‘1ga ion r'gmgtgrpd with the Secretery-Generzl of the

No. 2570Z. Conventicn for the protection of individuals No 2570Z. Convention pour le protection des personnes a
with regarg t¢ automatic processing of personal data. 1'égarc cu traitement automat isé des données & caractére
Concluged at Strasbourg on 28 January 1981 personnei. Conclue & Strasbourg le 28 janvier 1981

RATIFICATION RATIFICATION
Instrument o ited waitn th cretary-General of thi Instrument dé 2 ré ré

Council_of Europe on: de i‘Eyrope ie

23 October 198% 23 octobre 1989
Cenmark Danemark

(With e?fect from 1 February 1980. With 2 declaration of (hvec effet au ler février 1990. Avec déclaration de
non-application to the Faeroe lclands and Greenland.) non-application aux iles Feroé et zu Groerlzng.)

1€ waroh 1960, ' Parties. te 16 mars 1S
NO.  28703. Convention on the transfer of sertenced Dersons. No 25703. Convention sur le transféremen* des personnes
Conctuoes a1 Strashourg on 21 Maroh 1983 cengamnées.  Conciue & Strasbourg le 21 mars 1582
RATIFICATION RATIFICATION
nstrumen ited with t retary-General of th nstryment dé & re rétair énéral il
Council of Europe on: de 1'Eyr le &
30 June 1989 30 juin 1988
italy Italie
(With effect from 1 October 1988. With declarations.) {Avec effet au ler octobre 1985. Avec déclarations.)
Lertifi nera}l laration certifié gté enregistré r 1
of thq Council of Ey gQg agt1ng Q nghahc of thg Pgrt1g§ on rétaire général nseil ge 1°Eyr igsant au n
15 _March 1990. Parti le 16 mars 1
Dibes
No. 25705. Convention for the protection of the ) 3 No 25705. Convention pour la sauvegarde du patrimoine
architectural heritage of Europe. Conciuded at Granada on architectural de 1‘Europe. Conclue & Grenade le 3 octobre
3 October 1585 1985
RATIFICATIONS RATIFICATIONS
ingtryment ited with_th cretary-general of th
Joyncil of r n;
6 January 1989 6 janvier 1989
Cyprus Chypre
(With effect from 1 May 1889.) {Avec effet au ler mai 1982.)
27 April 1989 T 27 avril 1989
Spain 2 Espagne
(With effect from 1 August 1982.) (Avec effet au ler aolt 1989.)
31 May 1989 ()}K 31 mai 1988
Italy . Itatie
(With effect from 1 September 1989.) 2 (Avec effet au le~ septembre 1989.)
11 October 1989 11 octobre 1989 -
Turkey Turkie
(With effect from 1Lunsy 1890.) (Avec effet au ter 1990.)
rtifi ment igt re laration: rtifi‘ _g_gn_ggls rées var g
> neral of thy n il of r ing ¢n behalf rétaire général il
£ Parti n_16 March 1990. des Parties. le 16 mars QQQ*
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Nc. 2B457. Eurcpean Charter of locai self~-government.
onciuded at Strasbourg on 15 Octocer 1985

RATIFICATIONS and ACCEPTAMCE (A}

QQ‘hQ‘ of Eurgpe on:

26 May 1389 A
Norway
(With effect from 1 Septemper 1983.)

29 August 1988
Sweden
(With effect from 1 December 1988. With a declarat.on.)

Septemper 1985
Greece )
(With effect from 1 January 198C. With a deciaretion.’

neral of tn n"11 f Eyr ~ting on behal? of the
Parti n 1€ Margn 1

No. 2716%. European Convention for the prevention of
torture and nhuman or degracing treatment or punishrent.
Concluged at Strasbourg o 28 Movemper 1987

RATIFICATIONS and APPROVAL (AA)

Ingtruments deposited with the Secretary-Generai cr the

Coungit of Eurone on:

25 Decembar 1988
taly
(With effect from 1 April 1988. With & declaration in
respect of paragraph 2 (2) of the Annex.)

6 January 1982
Austria
(With effect from 1 May 1989.)

§ January 1989 AA
France
(With effect from 1 May 1989.)

3 April 1889
Cyorus
(with efffect from 1 Augus:i 1983.)

21 April 1989
Norway
(With effect from 1 August 1989.)

2 May 198%
Denmark
Spain
(With effect from 1 September 1889.)

g@rt1f1gg statements were registered by the Secretary-
General of the Council of Europe, acting on behalf of the
Parties, on 16 March 1990. (Npte: Also see same number in
part I.)

TERRITORIAL APPLICATION

No  26457. Charte européenne de 1'autonomse igcale. Conclue
& Strasbourg le 5 octobrs 1985

RATIFICATIONS et ACCEPTATION (A}

Norvege
(Avec effet au ler septemore 1989.)

22 aolt 198¢
Suede
{Avec effet au ler décembre 1982. Avec aézlaration,)

6 septembre 1985
Grece
Aves effet au lar ga~vier 1830, Avec déclaration.)

Les ggylgrgt1ggg Qgrt1V1eQ, or:t § en Qg]s ggs Q;" 12
Secrétgir n
Parti 1 1 m 10

m

No  27161. Counvention eurobeenng pouf la Di éveniion de l1a
torwure et des peines o traitements inhumains ou
dégradants. Concliue & Strasbourg te 26 novempre 1987

RATIFICATIONS et APPROBATION (A&}

29 décembre 1988
Italie
(Avec effet au ler avril 1988. Avec déclaration & 1'égarc
de 1'alinéa 2 gu paragraphe 2 de 1‘Annexe.)

& janvier 1988
Autriche
~ {Avec effet au ‘er mai 1989.)

S janvier 1888 AA
France
(Avec effet au ler mai 1989.)

3 avril 1989
Chypre
(Avec effet au ter aolt 1988.)

21 avril 1988
Norvége
(Avec effet au ler aolt 1889.)

n

mai 1988
Danemark
Espagne
(Avec effet au ler septembre 1989.)

nga_Eazilesi__g__ﬁ__a_s__ﬁeQi (Note : Voir aussi méme_numérc
en partie I.)

APPLICATION TERRITGRIALE

5 September 1988
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(In respect of Gibraltar. With effect from 1 February
19889.)

Certified statement was megistered by the Secretary-General

of the Council of Furope, acting on hehalf of the Parties, on
16 March 1990, (Nofe: Also see same nhumber in part 1.)
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5 septembre 1988
Royaume-Uni de Grancde-Bretagne et d’Irlande du Nord
(A 1'égard de Gibraltar. Avec effet au ler février 1983.)

éc)aration certifié 8té enregistré r 1

Secrétaire général du Conseil de 1’Eurche, agissant ay_nom
Paarties, le 16 mars 1 . (Note : Voir aussi méme

numéro en partie 1.)




No. 26369. Montreal Protoco! on Substances that Deplete the
Ozone Layer. Concluded at Montreai on 16 September 1987

ACCESSION
instryment ited on:

8 March 1963
bBrazil
(With effect from 17 June 1890.)

Reoistered ex officio on 19 March 199(.

RATIFICATION

Inszrument deposited on:

26 March 1980
Cnile
(With effect from 24 June 1990. With a declaration.)

Registered ex officic on 28 March 158C.

o, G5BB7. Agreement hetween the United Nations Special Fund
anc the Government of Ceylon concerning assistance from the
Special Fund. Signed at Colombo on 3 May 1961

TERMINATION

Tne above-mentioned Agraasment cessed to have effect on 20
March 1890, the date of entry into force of tnhe Agreement
between the Unitea Nations (United Nations Development
Prcgramme) and Sri Lanka concerning assistance by the United
Nations Development Programme to the Government of Sri Lanka
signed at Coiombo on 20 March 1990, in accordance with
‘article XIII (1) of the latter Agreement (sse No. 27162,
part 1).

Registered ex officio pn 20 March 1990.

No. 8714. Standard Agreement on operational assistance
between the United Nations, the International Lebour
Organisation, the Fcod and Agriculture Organization of the
United Nations, the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization, the Internationz! Civii Aviation
Organization, the World Health Organization, the
International Teiecommunication Union, the Worid
Meteorological Organization, the International Atomic
Energy Agency, ths Universatl Postal Union and the
Inter -governmental Maritime Consultative Organization and
the Government of Ceylon. Signed at Colombo on 10 June
1967

TERMINATION

Tne above-mentioned Agreement ceased to have effect on 20
March 1990, the date of entry into force of the Agreement
pbeween the United Mations (United Nations Development
Programme) and Sri Lanka concerning assistance by the United
Nations Development Programme to the Government of Sri Lanka
signed at Colombo on 20 March 1880, in accordance with
article YII1 (1) of the latter Agreement (see No. 27162,
part 1).

Registered ex officio on 20 March 1960.

122

No 2636S. Protocole de Montréal relatif & des substances
qui appauvrissent l& couche d'czone. Conclu & Montreal le
16 septembre 1987

ADHESION

Instrument déposé le
1€ mars 1980

Brésil

(Avec effet au 17 juin 1990.)

Enrecistré d'office le 19 mars 1990,

RATIFICATION

Instryment déposé le .
26 mars 1980

Chili

(avec effet au 24 juin 1990. Avec déclaration.)

Enregistré d'office le 26 mars 1990

No ©687. Accord entre le Fonds spéciai des Nations Uniee et
le Gouvernement ceylanais relatif & une assistance ou Fonds
spécial. Signé & Colompbo le 3 mai 1961

ABROGATION

L‘Accors susmentionné a cessé d'avsir effet le 20 mare
1990, date de 1‘entrée en vigueur de 1’Accord entre
1’DOrganisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) et Sri Lanka relatif a une assistance
du Programme des Nations Unies pour le développement au
Gouvernement du Sri Lanka signé & Colombo le 20 mars 1990,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article X111 de ce dernier
Accord (voir No 27162, partie 1.)

nregistré d'offi 1 rs 1

No 8714. Accord type d’assistance operationnelle entre
1‘Organisation des Nations Unies, 1'0Organisation
internationale du Travail, 1’0Organisation des Nations Unies
pour 1’alimentation et 1‘agricutture, 1°0Organisation des
Nations Unies pour 1’éducation, la science et la cuiture,
1’Organisation de 1’'aviation civile internationale,
1‘Organisation mondiale de la santé, 1’Union internationzle
des télécommunications, 1°Organisation météorologique
mondiale, 1‘Agence internationale de 1‘énergie atomigue,
1’'Union postale universelie, et 1°0Organisation
intergouvernementale consultative de la navigation
maritime, d’une part, et le Gouvernement ceylanais, d'autre
part. $igné a Colombo le 10 jun 1967

ABROGATION

L’Accord susmentionné a cessé d’avoir effet le 20 mars
1980, date de 1’entrée en vigueur de 1’Accord entre
1’Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) et Sri Lanka relatif a une assistance
du Programme cles Nations Unies pour le développement au
Gouvernement de Sri Lanka signé & Colombo le 20 mars 1980,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article X!1I de ce dernier
Accord (voir No 27162, partie 1).

nreqistré d'office 1 rs 1

——




e ——_ e

No.  14668. International Covenant on Civi! and Political
Rignts  Rdoprtad Dy the General Assemply of the United
Nations on 1€ December 1966

NOTIFICATION under article 4 {(3)

Received on:

20 March 1230
Yugos iavia

Registered ex officio on 20 March 1890,

NOTIFICATION unoer articie 4 (3)

Rzsccived on:

' 22 March 1890

Bolivia

Recigtered ex officio on 22 March 1980,

NOTIFIDATION under articie 4 (37
Received on:

26 March 1990
Union of Soviet Socialist Republics

Recistered ex officio gn 28 March 1990

No. 11806. Convention on the means of prohibiting and
preventirg the illicit import, export and transfer of
ownership of cultural property. Adopted by the Generatl
Conference of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural! Organization at its sixteenth session, Paris,
14 November 1970

RATIFICATION
Instrymen i with the Director-General of
ni Nation H ionai 1entifi lal ltyral

Qrganizatign on:
26 January 1980
Beiize
(With effect from 26 April 1990.)

ortifi tatement was registered the United Natign
tional ientifi lal ltural QOrganization on March
199C.

No. 15511. Convention for the protection of the world
cultural and natural heritage. Adopted by the General
Conference of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization at its seventeenth session,
Paris, 16 November 1972

ACCEPTANCE
Instryment i with _the Dir r= ral of ¢
ait Natione Ei ign: cientific ani 1tural

Organization on:

2 February 1990
Mongolia
(With effect from 2 May 1990.)

rtifi tement was register niteg Nati
tiongl ientifig 1tural QOrganizati n r

1990.
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No 14668. Pacte international relatif aux dropits civils et
politigues. Adopté par 1‘Assemplée géneraie o2s Nations
Uriies le 1€ décembre 1966

NOTIFICATION en vertu du paragraohe 2 de !'articie &

Regye ie :

20 mars 18SC
Yougos lavie

nregistré g'office le 20 mars 1990.

NOTIFICATION en vertu du pa-agraphe 3 ge 1'article 4
Regue le :

2z mars 1990
Bolivie

nregistré d'offi le 22 mars 1

NGTIFICATION en vertu du paragraone 3 ge 1’article 4
Regus le -
2€ mars 1980

Union des Républigues scoizlistes sova

Enrecistré d’office le 238 mars 1000

No 11806. Convention concernant les mesures a prendre pour
interdire et empécher 1’importation, 1‘exportation et le
transfert de propriété illicites des biens culturels.
Adoptée par la Conférence générale de 1'0Organisation des
Nations Unies pour 1‘éducation, la science et la culture
lors de sa seiziéme session, a Paris, le 14 novembre 1970

RATIFICATION
Instrument déposé auprés dy Directeyr géndrai de
1'Organt ign Natipns_Unies pour 1°‘¢ tign, 1 ieng

et la cultyre e :

26 janvier 1990
Belize
(aAvec effet au 26 avril 199C.)

2 i rtifiée a été enregistrée par
1'Organisation des Nations Unies _poyr 1‘éducation, la sgiencs
et la cyltyre le 20 mars 1290

No 155171, Convention pour la protection du patrimoine
mondial, culturel et naturel. Adoptée par la Conférence
générale de 1 Organisation des Nations Unies pour
1’éducation, la science et la culture a sa dix-septieme
session, Paris, 15 novembre 1972

ACCEPTATION

2 février 1990
Mongolie
(Avec effet au 2 mai 1990.)

La déciaration certifiée a été enregistrée par
1’Qrganisation Nations Uni r1°é tipn, la science

et_la cultyre le 20 mars 1990.




No. 20866. Convention on the Recognirion of Studies,
Diplomas and Degrees concerning higher education 0 the
States belonging to the Europe Region. Concluded at Paris
on 23 Decemper 1979

RATIFICATION
instrument deposited with the Director-Genera: ©f the
United Netions Educatiponal, Scient:fic and Cultyral

6 March 1990
Canada
(With effect from 6 Aprii 1890, With a declaration.)

Certifa iatement was register
igrat, Scientifig i r

Noc.  7625. Convention abolishing the requirement of
legaiisation ror foreign public documents. Opened for
signature at The Hague on 5 Octoper 1961

MODIFICATION OF THE AUTHORITIES desighated under
article € (2)

£ uvanuary 1890
united Kingdom of Great Britair and Northern Ireltand
{In respect of the Bailiwick of Jersey. With effect from
1 varch 1930.)

Certifiad statement istered py ths Netherisnds on 21
March 1990,

No. 9432. Convention on the service abroad of judicial anc
extrajudicial documents in civii or commercial matters.
Opened for signature at The Hague on 15 November 1965

DECLARATICN in respect of articles 15 (2) and 21 (2)

Effected with the Government of the Netherlangds on:

23 November 1988
Greece

rtifi tatement w;
March 1990.

MODIFICATION OF AUTHORITY designated uncer article 21
Notification effected with the Government of the

N r]an n:

5 January 1880
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(In respect of the Cayman Islands. With effect from 1
March 1980.)

Certified statement was registered by the Netherlands on 21
March 1999,

DECLARATIONS in respect of article 21

ff with th vecnment of § Tl H
1 February 1880
Pakistan
rtifi tat register rl 1
March 1990,

No 20885. Convention sur 1a reconnaissance des études et
des dipibmes relatifs & l’enseignement Supérieur dans ies
Erats de le region Europe. Conclue & Paric le 21 décembre
1672

RATIFICATION

€ mars 1980
Canada
(Avec effet au 6 avril 19380. Avec géclaration.:

No 7625. Convention supprimant !’exigence de la
légalisation aes actes publics étrangers. Ouverte & la
signature a La Haye ie 5 octobre 1961

MOCIFICATION D"AUTORITES désignées er vertu du paraarapne 2
de 1'article €
Notifigation ¢ffectluee ré i Gouvernement néeriandat
le :

5 janvier 1980
Royaume-tUni de Grance-Bretagne et g’ Iriande ¢u Nord
(A Y'égard du bailliage de Jersey. Avec effet au ler mere

1990.)

NG 9432. Convention relative & la significetion et la
notification & 1’étranger des actes judiciaires et
extrajudiciaires en matiére civile ou commerciale. Ouverte
& )a signature 2 La Haye le 15 novembre 1965

DECLARATION en vertu du paragraphe 2 de !’article 15 et du
paragraphe 2 de )’article 2t

Effectuce auprés du Gouvernement néerlandais le
23 novembre 1888
Grece

MODIFICATION D’AUTORITE désignée en vertu de 1‘article 21

Notification effectuée auprés dy Gouvernement néerlandais
le

5 janvier 1990
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
(A 1'égard des Tles Caimanes. Avec effet au ler mars
1880.)

larati rtifi té enregistré r_les Pays-B8

le 21 mars 1590

DECLARATIONS en vertu de 1‘article 21

Effectuées ayprés du Gouvernement néeriandais le -
ler février 1990
Pakistan

La déclaration certifiée a été enreqistrée par les Pavs-Bas
le 21 mars 1990.




Nc. 12140. Convention on the taking of evidence abroaa in
civil or commercial mztters. Opened for signature at The
Hague on 18 March 1870

L£COCSPTANCES OF THE ACCESSION OF MEXICO

Neotif isztione received

17 November 198%
Fintand
(The Convention entered into force between Mexico and
Finland on 1€ January 199C. )

23 Novemper 1988
Denmark
(The Convention entered intc force petween Mexicc and
Denmark on 22 January 1980.)

15 January 198C

Unitea Kingcom of Great Britain and Northern lreland

(The Conventicn enterecd into force between Mexico and the
United Kingdom ¢f Great Britain and Northern lreland on 16
March 1990 Also for anguilia, the Cayman Islands, the
Falkland Islands, Gibraitar, Guernsey, Hong Kong, the Isle
of Man, Jersey, South Georgia and the South Sandwich
islands and the Sovereign Base Areas of Akrctiri anc
Dhekelia in the isiano of Cyprus.)

22 Januery 1980
fegera! Repupiic of Germany
(The Convention wili enter into force between Mexicc and
the Federa?! Repuplic of Germany on Z3 Marcn 1990.}

1 February 198C
Crechosiovakia
(The Convention wili enter into force between Mexico and
Czechoslovakia on 2 April 1980.)

15 February 1880
Nether lands
(For the Kingdom in Europe. The Convention will enter
into force between Mexico and the Netherlands on 16 April
1990.)
rtif temen re regi r {al
21 March 1890,

rian

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF ARGENTINA

Notif ication received roment of the Netherl

on:

5 February 199C
Finland
(The Convention will enter into force between Argentina
and Finland on 6 April 1990.)

certified statement was registered by the Netherlands on 21
March 1990.
Nc. 14236. Convention on the recognition of divorces and

legal sepzrations. Concluded at The Hague on 1 June 1970

ACCEPTANCE OF THE ACCESSION OF AUSTRALIA

if ication h] roment of the Netherlan
on:
5 February 1980
Finiand

(The Convention will enter into force between Finland and
Australia on 6 April 1890.)

Certified statement was registered by the Netherlands qn 21
March 1990,

No 1214C. Conventiori sur 1‘otctention des breuves a
i‘étranger en matiére civile ou commerciale. Quverte & la
signature a .a Haye le 18 mars 1970

ACCEPTATIONS DE L‘ADHESION DU MEXIQUE

vernement néerlan

17 novembre 1989
Finlande
(La Convention est entrée en vigueur entre le Mexique et
la Finlange le 16 janvier 1990.)

23 novembre 1989
Danemark
(La Convention est entrée en vigueur entre ie Mexique et
le Danemark le 22 janvier 199C.)

15 Jjanvier 1990

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et ¢’ Irlande du Nord

(La Convention est entrée en vigueur entre le Mexiaue et
ie Royaume-Uni de Grande-Bretagne et ¢’Irlande du Nord le
16 mars 1890. Egalement pour Anguilla, les iles Cawmanes,
les iles Falkland, Gibraltar, Guernesey, Hong-Kong, 1’ile
ce Man, Jersey, la Georgie du Sud et les iles Sandwich cu
Suu et les Bases Souveraines d'Akrotirt el de Dhekélia dans
1"1ie de Chypre.)

22 jenvier 1930
Repubiiogue fedérale d'Allemagne
(La Convention entrera en vigueur entre le Mexigue ot la
Rénucligue fédérale d’Alilemagne i2 22 mars 1990.)

1er février 1990
Tehéoos Tovaauie
(La Convention entrera en vigueur entre le Mexigue et ta
chécos lovaceie 1e 2 avril 199C.)

15 février 1980
Pays-Bas
(Pour le Royaume er Europe. La Convention entrera en
vigueur entre le Mexique et les Pays-Bas le 16 avril 1990.)

Les déclarations certifiées ont été enregistrées par les
Pays- 1 imars 1

ACCEPTATION DE L‘ADHESION DE L‘ARGENTINE

tif ication r r 1 jvernement néerlandais 1

5 février 1990
Finlande
(La Convention entrera en vigueur entre 1’Argentine et la
Finlande ‘e 6 avril 1980.)

rtifig

1 1 mars 1

No 14235. Convention sur la reconnaissance des divorces et
des séparations de corps. Conclue a La Haye le ler juin
1970

ACCEPTATION DE L’ADHESION DE L‘AUSTRALIE

ifi i I r_1 vernement néeriandais 1

5 février 199C
Finlande
(La Convention entrera en vigueur entre la Finlande et
1’Australie le 6 avril 1990.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pavs-Bas
12 21 mars 1990,




No. 22514. Convention on the Civil Aspects of internatione!
Child Abaucticn. Concludea at The Hague on 28 Oc<oper 1880

ACCEFTANCES OF THZ ACCESSION OF BELIZE

Notifi
oI

28 December 1983
Australia
(The Convention entered into force between Belize and
Auystralig on 1 March 1980.)

20 Fepruary 1990
Portugal
{The Convention will enter into force between Betize and
Porgugat on i May 399C.)

rlan

d T
2! Margr 1990

International L. rganisati

Ra‘ flgﬁ‘ lgr gf a"\' of _tne (""'\vt-’»'vf l’ns, amtec Dv the
y ation

m COUr'S" or its nr'st tmrtv-twn § 255 1 m§ 1.€., uo Q
L.-a includino Conventicn No. 98, is geemed to pe the
ratitication of tnat Lonv ention as mozified by the Fing!

1961, in_ggoprdance with

No. 586. Convention (No. 13) corcerning the use of white
lead wn painting, adopted by the General Conference of the
internatigonal izbour Jrganisation at iis third session,
Geneva, i9 November 1821, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946

RATIFICATION

nstryment registered with tt irector- ral
Interngtional {aboyr DOffice on:
5 January 1990

Guatemala

(With effect from 5 January 1990.)
Certified statement was registered by the International
~ Qrganisati March 129

No. 1871. Convention (No. 95) concerning the protection of
wages. Adoptec by the Genera! Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-second
session, Geneva, 1 July 1948

RATIFICATION
nstryment reqist with i r-G 1
internati 1 r £i

11 January 19380
Czechoslovakia
(With effect from 11 January 1991.)

rtifi tat t register 1
r_Or i h] Mar 1

No 22514. Convention sur les aspects civils ge 1’enlévement
nternationa: g'enfants. Conciue a Le Haye le 25 octopre
1580

ACCEPTATIONS DE L’ADHESION DE BELIZE

Notifizatigng reg

28 decempre 1985
Austrziie
(La Convention est entrée en vigueur entre le Bélize et
1'Australie le ler mars 1290.)

20 fevrier 1230
Portugai
(La Convention entrerz en vigueuy~ entre le Bélize et le
Portuga?l 1e ler mair 1990.)

rganisation internati 1 y Travail

T'ava‘l ay_cours Qg ses rn;\tg @“ Q emniéres 5255 ipng | sg it
];_mg; ‘z la [‘angn*lor l\ﬂ O inglusivement, est reputf—‘g ‘e Q
i a fori if 1

5 1 ard
arst

icle 2

No 586. Convention (No 13) concernant 1‘emploi de la ceruse
dans la peinture, adoptée par 12 Conférence générale de
i‘Organisation internationale du Travail & sa troisiéme
session, Genéve, 19 novembre 1921, telle qu’elle a été
modifiée par la Convention portant révision des articles
finals, 1948

RATIFICATION

rymen istr P ir r_géngral r
international Travail e :

5 janvier 18890
Guatemaia
(Avec effet au § janvier 1990.)

larati rtifi : registre r
1‘Qraani i internati 1 Travail le 22 mar

No 187i. Convention (No 85) concernant la protection du
salaire. Adoptée par la Conférence générale de
1’Organisation internationale du Travail & sa
trente-deuxiéme session, Genéve, ler juiilet i34S

RATIFICATION

Adal reqigireé I i énéral r
internati 1_gi il le :

11 janvier 1990

Tchécoslovaquie

(Avec effet au 11 janvier 1991.)
gclarati rtifié : registré r
1’ ni internat i 1 T it le 22 mgrs 1




No. £838. Convention (Nc. 102) concerning minimum standards
of 3ocial security.  Adcpted Dy the Genera! Cenference of
the International Labour Organisation at its thirty-fifth
session, Geneva, 28 June 1952

RATIFICATION

11 January 1980
Czechos lovakia
(with effect from 11 January 1881. Accepting parts !I,
111, v, VII, VIII, IX and X.)

rtaf tatement s _redi he Internatignal
Lahour Q"ggnisa*1ongon 22 M=r*h 199“.

Nc.  4648. Conventior (No. 105) concerning the abolition of
forcec labour. Acopted by the General Conference of the
internationai Labeour Organisation at its fortieth session,
Geneva, 25 June 1957

DENUNCIATION

‘gr1f1rntugn rpu1<re"gg7w1fn tne Direntor-BGengral of the

10 January 19SC
Malaysia
(Witn effect frem 10 January 1991.)

Certifigd statement was registered py the International
jrganisatior en 22 March 1990,

No.  8175. Convention (No. 120) concerning hygiene in
commerce and offices, adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its forty-eighth
session, Geneva, & July 1964

RATIFICATION

ryment reaistered with the Direcior-Generat of
aterpational r n;

11 January 1890

Czechoslovak ia
{Wwith effect from 11 January 1921.)
Qgr*\‘1gg statement a§ Egc1ste[gg by _the Interpationail
1 i March 1

No. 8836. Convention (No. 123) concerning the minimum age
for agmission to employment ungergrounc ir minas, acopted
by the General Conference of the International Labour
Organisation at its forty-ninth session, Geneva, 22 June
1965

DECLARATION

R with ir -G 1 of nter i 1

Laboyr Office on:
10 January 1989

India
(With effect from 10 January 1989.)
Certified statement was registered by the International
Labour Organisation on 22 Margh 1850.
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No 2838. Convention (No 102} concernant la norme minimum O€
la sécurité sociale. Adoptee pa- la Conference generzie de
i’‘Orgenisation internationale du Travail & sa
trente-cinauiéme session, Genéve, 28 juin 1852

RATIFICATION

11 janvier 1890
Tchécos 1ovaquie
(Avec effet au 11 janvier 1821. AveC acusptation des
parties 11, 111, v, VII, vIII, IX et X.}

eclar n certif ie 8tg enp tr r
!’Q ar1§aglgﬂ internatiognaie Jdy rng le 22 mars 1690,

No 4648. Convention (No 105) concernant 1’atoiition du
travai) forcé. Adoptée par la Conférence génsrale de
1’0Organisation internationale du Travail & sa quarantieme
session, Genéve, 25 juin 1957

DENGNCIATION
Netificetion ; 5 Qirecteyr général gu
r internatipgna’ Ir ii le

10 janvier 1880
Malaisie
(Avec effet av 10 janvier 19Si.)

No 8175. Convention (No 120) concernant 1’hygiéne dans le
commerce et les bureaux, adoptée par la Conférence générale
de 1'Organisation internationale du Travail & sa
quarante-huitiéme session, Genéve, 8 juillet 1864

RATIFICATION

11 janvier 199C
Tehécos 1ovaquie
(Avec effet au 11 janvier 1991.)

La déclaration certifiée g été enregistmée par
1’Organisation international T i1 12 22 mars 199

No 8836. Convention (No 123) concernznt 1’age minimum
d’admission aux travausx souterraing dans les mines, adoptée
par ia Conférence généraie de 1’Organisation internationale
du Travail & sa quarante-neuviéme session, Genéve, 22 juin
19€5

DECLARATION
redi 6 ir Bnér, In
rnatipnal du Travail 1

10 janvier 1989

Inde
{Avec effet au 10 janvier 1988.)
La déclar a;lgn Qgr;1f1gg a gté gn:gg‘strég par
1'Organisati ior yail 1 m,




No 10030. Convention (Nc. 128) concerning Invalidity,
0lg-Age and Survivor’'s Berefits. Acopted by the Genera'
Conference of the International Labour Organisation at its
fifry-first session, Geneva, 29 June 1967

RATIFICATION

nstryment regt r-General of ine

International

red_with the Direc
yr Offige on:

11 January 1990
Czechosiovak ia

(With effect from 11 January 1921. Accepting the

obligations in respect of part 11! of the Convention.)

No. 12658. Convention (Nc. 132) concerning annual holidays
with pay (revised i970). Adopted by the General Conference
of the International Labour Crganisation at its
fifty-fourth session, Geneva. 24 June 1870

RATTFJCATION

15 January 1890

Fintand

(With effect from 1B January 18S1. Specifying, pursuant
to article 3 (2) of the Convention that the length of
annual paid holidav is 4 weeks, and accepting, pursuant to
artigcle 156 (2) the gbligations both in respect of emplioyed
persons in economic sectors ¢ther than agriculture and in
respect of employed persons in agriculture.)

rtifi s m was © 2 n 1
r Or i rech 19
No. 14841. Convention (No. 139) concerning prevention and

control of occupational hazards caused by carcinogenic
substances and agents. Aaopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Geneva, 24 June 13974

RATIFICATION

No 10030. Convention (No 128) concernant les prestations
g’ invaiidité, de vieillesse et de survivants. Adoptée par
1a Conférence générale ge 1‘Organisation internationaie du
Travail & s¢ cinguente et uniéme session, Genéve, 29 Juin
1857

RATIFICATION

\nternational gy iravail le :

11 janvier 1980
Tchécos lovaauie
(Avec effet au 11 janvier 1991,

Avec acceptation des
obligaticns & 1'égard de la partie 111 de ia Convention.)

gclaration certifié
tion nternatignal

189C.

No 12658. Convention (No 132) concernant les congés annuels
payés (revisée en 1970). Adoptee par 1a Conférence
générale de 1’Organisation internationale du Travail & sa
cinquante-quatriéme session, a Genéve, le 24 juin 1870

RATIFICATION

15 janvier 1980
Finlande
(Avec effet au 15 Janvier 1991 1 ast spécifig, en
application adu paragraphe 2 de 1‘article 3 de 1la
Convention, que la durée du congé annue! payé est do 4
semaines, et qu’'en applicaticn Cu paragraphe 2 de 'articie
15, la Finlande accepte les obligations pour les personnes
employées dans les secteurs économigues autres due
1’agriculture ains1 que pour les personnes empioyées dans
1’agricuiture.)

ion certifig ¢té enregistr
i ignal ir il 1

r
mars_ 1990,

No 14841. Convention (No 139) concernant la préventicn et
le contrdlc des risques professionnels causés par 1es
substances et agents cancérogénes. Adoptée par la
Conférence générale de 1‘0Organisation internaticnale du
Travail a sa cinguante-neuviéme session, Genéve, 24 juin
1974

RATIFICATION

11 January 19350
Czechoslovak ia
(With effect from 11 January 1951.)

rtifi atemen
~ Qrgan:

register tern
tion on ro

No. 17863. Convention (N¢. 146) concerning annual leave
with pay for seafarers. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
sixty-second session, Geneva, 28 October 1976

RATIFICATION

Instrym registered w ir r-| ral
rn. &l r_Off i

15 January 1990
Finland
(With effect from 15 January 1891.
length of annual leave is 30 days.)

Specifying that the

rtifi m ister rnat ional
Labou~ Orcanisation on 22 March 1890,
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11 janvier 1980
Tchécoslovaquie
(Avec effet au 11 janvier 1891.)

Lz déclaration certifi té enregistré r
1'0r isatior internationa Travgil 1 mar.
No 17863. Conventicn (No 14€) concernant les congés payés

annuels des gens de mer. Adoptée par la Conférence
générale de 1‘Organisation internatiorale du Travail & sa
soixante-deuxiéme session, Genéve, 28 octobre 1976

RATIFICATION
rument enregistré ré ir r_géngra!l r
international du Travail le :
15 janvier 1980
Finlande

(Avec effet au 15 janvier 1991. 11 est spécifié que la
durée du congé annuel est de 30 jours.)

La déclaration certifiée a été enregistrée par
1°0r i ion_internationatl Ir it 1 rs 1




No.  17906. Corivention (No.
of workers acainst ocoup:
environment due to air
Aacpted by tne General
Labour Organisation at
June 1577

148) concerning the protection
ticnat nazaras N the work:ing
potiutiorn, noise and viuraticn

Conference of tne lwternat1ond]
ite sixty-third sassion, Geneva,

RATIFICATION

InsTrument registered with thg Direstor-General of the
Internationgl L r Cff

11 January 1990
Czecnos lovak ia
(Witn effect from i1 January 1891.)

to 17908. Convention (No 148) concernant 1z protection des
trava“lleurs contre les risgues professicanels dus ¢ 13
poliuton de '‘air, au Druit et aux vidrations sur ies
lieur oe travaii. Adoptée par la Conférence généraie d2
1'Organisaton internationaie du Travei!
soixanie-troisieme session, GCeneve,

& s&

Jur 1977

an
(A

RATIFICATICN

nternati

11 Jjanvaer 1990
Tchéces tovaquie
(Avec effet au 11 janvier 1991.)

No. 23645, Convention (No. 158) concerning termination of
employment at the initiative of the employer. Adopted oy
the General Conference of the International Labour
Organisation at its sixty-eignhth session, Geneva, 22 June
1982

RATIFICATION

1 \fer-r\af 1Qn@' tabour QFFice Q

@ February 1990
Zambiz
(With effect from 9 February 18S1.)

wertitied tement wi 1sTer:
abour QOrganisation on 22 Margh 1990,

-No. 25844. Convention (No. 160) concerning labour
statistics. Adopted by the General Conference of the
Internationa?! Labour Organisation at its seventy-first
session, Geneva, 25 June 1985

\\ RATIFICATION
nstrument regi with i irector-General of %
Internationa!l Labour Office on:
i . g
| 12 October 1989 p Lo s
Australia

No.

27166.
Government and the Government of the German Democratic
Republic concerning the abolition of the visa reguiremen

Agreement between the Austrian Federal {)
A

for holders of dinitomatic passports. Signed at Berlin on ©

July 1878

\

TERMINATION (Note by the Secretriat)

The Government of Austria registered on 22 March 1980
(under No. 27167) the Agreement between the Austrian Federa!l
Government and the Government of the German Democratic
Republic concerning the abolition of the visa requirement fo?
holders of diplomatic and service passports signed at Berlin
above-ment ioned Agreement cf & July 1976.

on 6 March 1979.
i (22 March 1990) (Note: c\}k\

i~

——

The said Agreement, which came into force on 5 May 1979,
provides, in its article 6 (3), for the termination of the

Also see same number in part l.)
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No 23645. Convention (N3 158) concernant la cessation de la
relation de travail & 1'initiative de i'employeur. AdoDtée
par la Conférence générale de 1’Organisation internationale
cu Travail & sa soixants-huitiéme session, GGenéve, 22 juin
1982

RATIFICATION

internationai Gy Traxg{‘ le :

e favrier 1990
Zambie

(Avec effet au 9 fevrier 1991.)

int rn tionat

1'0rgani Tr vail 2 mars 1990.
No 25944. Convention (No 160) concernant les statistiques
du travail. Adoptée par la Conférence générale de

1'0Organisation internationale du Travail & sa soixante et
onzieme session, Genéve, 25 juin 1985

RATIFICATION
Burea:
inter ng Trayail le o e .
inte; ail le ; M o WP r PN/
12 octobre 1988
Australie { }5& !l d& £Q,
(Avec effet au 12 octohre 1989f)

St r

nregistre
Travail

1g 22 mar

Ng 271686. Accord entre le Gouvernement fédéral de
1’Autriche et le Gouvernement de la Républidgue cémocratigue
allemande retatif & la suppression des formalités de visas
pour lgs titulaires d‘un passeport diplomatique. Signé &
Berlin 1e 6 juiliet 1876

ABROGATION (Note dy Secrétariat)

Le Gouvernement autrichien a enregistré le 22 mars 1880
(sous le No 27167) 1’accord entre le Gouvernement fédéral de
1Autriche et le Gouvernement de la République démocratigue
allemande relatif a la suppression des formalités de visas
pour les titulaires d’un passeport diplomatique ou de service
signé a Berlin 1e 6 mars 1979.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 5 mai 1979,
stipule au paragraphe 3 de 1‘articie 6, 1‘abrogation de
1’Accorrd susmentionné du 6.gaes 197S. i
(22 mars 1990) (Note :

Voir aussi méme’numéro en partie I.)




No. 27187. Agreemert between the Austrian Federal Nc 27187. Accord entre le Gouvernemen* fédéral de

Government ang the Covarnment of tne German Democratic 1"Autricne et le Gouvernemert de la Répubiicue démocratique
Republi17 conger~-ng the abolition of the vise reqguirement zVlemande relatif & 1z suppression des formzlités de visas
for heiders of dipicmatic anc service passports. Signed at pour les titulaires g'un passeport diplomatigue Cu de
Berlin on 6 March 1878 service. Signé a Berlin ie § mars 1€7¢

TERMINATION (Nore hy the Secretariat) ABROGATION (Note gy Secrétarigt)

The Government of Austria registered on 22 March 1990 Le Bouvernement autrichien a enregistré le 22 mars 1980
(under No. 27168) the Agreement between the Government of the (sous 1e No 27168) 1’Accord entre le Gouvernement de la
Repubiic of Austria and the Government of the German République d’Autriche et le Gouvernement de la Républigue
Democratic Republic concerning the abolition of the visa démocratique ailemande relatif a la suppression des
requirement signed at Vienna on 13 February 1990. formalités de visas signé & Vienne le 13 fevrier 1830.

Tne said Agreement, wnich came nto force on 1 March 1890, Ledit Accord, aui est entré en vigueur le ler mars 199C,
provides, in its article &, for the termination of the stipule & 1'article 6, 1’abrogation de 1’Accord susmentionné
above-ment igned Agreement cf 6 March 1979. du & mars 1979.

(22 Marzh 1990) (Ngte: AlsC s2e same number i part 1.) {22 mars_1 y  (Note : Voir aussi méme numéro er partie 1.)
No. 888%. Agreement between the International Atomic Energy No 8865. Accord entre 1°Agence nternationale de i’énergie
Agency and tne Government of Iran for assistance by the atomigue et te Gauvernement de 1’Iran relatif a 1'aide de
Agency to Iran in establishing & Reasearch Reactor Project. 1'Agence & 1°1ran pour un réacteur de recherche. Signé a

Signed 2t Vienna or 18 March 1967 anc at Tsheran ¢ 10 May Vienne le 15 marg 1057 et & Ténérern le 10 mai 1967

1987 .

Agreement amenging the atbove-mentionec agresment (with Accord portant amendemart Ge 1’Accord susmentionné (avec

ennex). <igned at vienna on S Decemoer 198E annexe). Signé & Vienne ie 9 oécembre 1988

Came into force on 8 December 1988 by signature, in Entré en vigueur le 9 décembre 1988 par la signature,
accorgance with article vi. conformément @ 1‘articte VI
Authentic text: nalish hant
Registered by the Internaticnal Atomic Energy Agency on 23 Enregistré par 1° Ac nce internationale 1‘éneroie atomi

March 1990. ie 23 mars 1990,

No. 16197. Vienna Convention on civil liability for nuclear No 16197. Convention de Vienne relative a la respon§abi1ité
damage. Concluded at vienna on 21 May 1963 civile en matiére de dommages nucléaires. Concilue a Vienne

le 21 mai 13863

ACCESSION ADHESION
nstryment ited with the Dir r-General of t Instrument déposé auprés du Directeyr général de 1°'Agence
nternatijonal Atomi ne~gy Agen 2 international 1/ énergi m 1
23 January 1880 23 janvier 1890
Poland Pologne
(With effect from 23 April 1990.) (Avec effet au 23 avril 1990.)
Certif ied statement as registered by the International La déclaration certifide a été epregistrée par i'Agence
Atomic Fnergy Agen March 1 international 1'énergie _atomi ie 23 mars 1
No. 24404. Convention on Early Notification of a Nuclear No 24404. Convention sur la notification rapide d'un
Accident. Adopted by tne General Conference of the accident nucléaire. Adoptée par la Conférence générzle de
Internationa! Atomic Energy Agency at Vienna on 26 1’Agence internationale de 1’énergie atomique & Vienne le

Septemper 1986 2€ septembre 1986

OBJECTION to the reservation made by Iras upon ratification &% é§OBJECTIJN a la réserve formyiée par 1°iraq lors de la
3 1Y ratification
NQ;ifiga;' ror 1 ! ir r-General of Not if i ign r r ir r_général de 1°Agen
1Az nergy Agenc H internati 1 ‘éner m i le ;

T

Certified statement was registered by the International
Atomi ray Agen n 23 March 1

4 janvier 19 5) ‘:’?
Israg! i




— e e

RATIFICATICN angd ACCESSION (aj

Ingtruments 05 it with the Director-General of the
Internatigngl Atom; rQy,_Agency o

17 vanuary 1990 a2
Argenting
(Witn efiect from 17 Fepruary 1290, With & reservation.)

18 January 1930
Canada
(With effect from 18 February 1990.)

RATIFICATION et ADHESION (2)

nﬁtr mgntg ggggggg aupres gg .rgg gu gnwg"al de 1’Agence
rnatignat m

17 Janvier 198C g
Argentine
(Avec effet au 17 février 199C. Avec réserve.)

18 Janvier 1890
Canada
(Avec effet au 18 février 1990.)

OBJECTION to a reservation made by Saudi Arabia upon
accession

Notification r iv the Director-General of the
Internationa’ atomigc Energy Agency on:

18 January 1590
Israe:

{ gtater e ~
Atomic Eneray Agen n 23 _March t

No. 24643. Convention on Assistance in the Case of &
Nuclear Acciaent or Radiclegica’l Emergency. Adopted by the
General Conference of *he International Atomic Energy
Agency a- Viennz on 26 September 1986

Notifi ion r
nter k] 1 _Atom n n:

4 January 199 7 @
Israely /{9? {}}

rtif i i mant was register nternational
Atomic Energy Agen 3 Margch 1
N
ACCESSION
Instryment depccited with the Director-Genergl of the
[nternational Atomigc Energy Agency on:

17 January 1990
Argentina
(with effect from 17 February 1990. With reservations.)

rtifi temen regi Il W nternati 1
Atomic Ensroy Agen n_22 March 1980,

OBJECTION tc a reservation made by Saudi Arabia upon
accession

n_r i Di tor-General _of
International Atomic Enerqay AGency On:

19 January 1330

Israel
Certified statement was registered by the Internationgl

Atomic Energy Agen n 23 March 1

OBJECTION & une réserve formulée par 1'Arabie saoudite lors
de 1'adhésion
Notification recuye par le Diregteyr général de 1‘Agence
internatiopale de 1 énergie atomigue te :

1§ janvier 1990
Israél

~ntgrnatlgng]e gc l‘gng*o1n at Q igue Je 23 mars ngx

No 24643. Convention sur 1‘assistance en cas d‘accident
'ﬁ:} nucléaire ou de situation d’ urgence radiclogique. Adoptée
} . par la Conférence gene”ale de 1’Agence internationale de
gg:g . 1’ energ1e atomique & Vienne le 26 septembre 1986
il

“ OBJECTION & la réserve formulée par 1°1raq lors de la

ratification
ifi ign I i ir r_général 1A
i e :
4 janvier 19
Isragl / ‘?E‘;
éclarati rtif ié té enregistr r_1’Agenc
internati 1 ‘énergi tomi 1 mars 1
ADHESION
instryment dé é rés duy Dir gnéral 1/ Agen
rnationgl 1‘énergie atomi : -

17 janvier 1880
rgent ine
(Avec effet au 17 février 1990. Avec réserves.)

La géclaration certifiée a été enreoistrée par 1°Agence
irternationale de 1’énergic atomigue le 23 mars 1990Q.

OBJECTION & une réserve formulée par 1'Arabie saoudite lors
de 1’adnésion

ification r r_le Directeur genéral 1°A
internati 1 ‘éneraj m i 1

18 janvier 1880

Israél
gclarat i rtifié g¢té enreqistré © 1’Acence
internati 12 i‘éneraie atomigue le 23 mars 1
s
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\\ No. 1021. Convention on the Prevention and Punisnment of
the Crime of Genocide. Adoptec by the Generzl assembly of
the United Naticns on 8 December 1948

ACCESSION
nstryment ssited on:
27 March 1990

Bahrain
(With effect from 25 June 199C. With reservations.)

Registerec ex otficio gn 27 Marcn 1830,

Noc. 2861. Slavery Convention, signed at Geneva on 25
September 1926 and amended by the Protoco! openec for
signature or acceptance ar the Headquarters of the United
Nations, Mew York, on 7 December 1955

ACCESSION
nstrument geposit n:
27 Marcn 1990
Bahrain

(With effect from 27 March 1990C. With & resarvetior.)

Registered ex officio on 27 March 199C.

No. 3822. Supplementary Convention on the Abolition of
Slavery, tha Slave Trade, and Institutrions and Practices
Simitar to Slavery. Done at the Eurcpean Office of the
United Nations at Geneva, on 7 September 1856

ACCESSION
nstrymen i
27 March 1990
Bahrain
(With effect from 27 March 1990. With a reservation.)

Registered ex officic gn 27 March 1990

No. 9464. Internationail Convention on the Elimination of
A1 Forms of Racial Discrimination. Opened for signature
at New York on 7 March 1966

ACCESSION
instryment deposited on:

27 March 1890
Bahrain
(With effect from 26 April 1890. With reservations.)

Registerec ex officio on 27 March 1990,

No. 14861. International Convention on the Suppression and
Punishmenit of the Crime of Apartheid. Adopted by the
General Assembly of the United Nations on 30 November 1973

ACCESSION

nstrument deposi n;

27 March 1990

Bahrain
(with effect from 26 April 1990. With a reservation.)

Registered ex officic gn 27 March 1990,

No 1021. Convention pour iz prévention et la fépre§sion au
crime de génozias. Adoptée par i'Assemtiee généraie des
Nationg Unies ie 9 décempre 1948

ADHESION
Instrument déposeé ie -

27 mars 1990
Bahrein
(Avec effet au 25 juir 1950. Avec réserves.)

Enregistrg g’office le 27 mars 199

No 2881. Convention relative & l’‘esclavage, signée a Genéve
1e 25 septembre i92€ et amendgée pe" le Protocole ouvert a
la signature ou a !‘acceptation au Siege de 1’Organisation
des Nations Unies, New York, le 7 décembre 1953

ADHESION
Instrument déposé le :
27 mars 1890

Bahren
(hvec effet zu 27 mars 1890, Avec réserve.)

NO 3822. Convention suppliémentaire relative & 1‘aboiition
de 1’esclavage, de la traite des esclaves et des
institutions et pratigues analogues & i'esclavage. Faite &
1'0ff ice européen des Nations Unies, a Genéve, ie 7 i
septembre 1956

ADHESION |
ryment g -
27 mars 1980
Bahre’in
(Avec effet au 27 mars 1990. Avec réserve.)

nregistré d’office le 27 mars 1

No 9454. Convention internationale sur 1°élimination de
toutes les formes de discrimination raciale. QOuverte & ia
signature & New York le 7 mars 1966

ADHESION

Instryment déposé le :
27 mars 1990

Bahrein

(Avec effet au 26 avril 1980. Avec réserves.) |

nregistré d/'offi le 27 mars 1

No 14861. Convention internationale sur 1’élimination et la
répression du crime d‘apartheid. Adoptée par 1’'Assemblée
générale des Nations Unies te 30 novembre 1973

ADHESION

Instrument dépgsé le :
27 mars 1880

Bahrein

(Avec effet au 26 avril 1990. Avec réserve.)

nreqistré d’offi le 27 1
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No. 23317. Internationa’ Tropical Timber Agresment, 1983.
Concludec at Geneva on 18 November 1983

CCESSION
Instryment deposited on:

27 marcn 1990

Colombic
(With provisional effect from 27 Marcr 1390.)

Registered er officio gn 27 March 1290

No. 7513. Singie Convention on Narcotric Drugs, 196i. Done
at New Yerk on 30 waren 196°

SUCCESS 10

Nogrficavion deppsited o
28 Merch 198G

Sur tname

(With e
successt

from 25 Novemppr 1878, the czte of tng
State.)

Repisteres ex officio gn 29 March 1980

No. 14161, Protocol amending the Single Convention on
Nancotic Drugs, 1961, Concluded a2t Geneva on 25 March 1872

ACCESSION

Instrymen® depos ited on:
23 March 1850

Suriname

(With effect from 28 April 1890.)
Reanstered ex officio on 29 March 1990,

No. 14152, Single Convention cn Narcotic Drugs, 1961, as
amended by the Protocol of 25 March 1972 amending the
Single Conventicn on Narcotic Crugs, 1961. Done at
New York on 8 August 1875

PARTICIPATION n the above-mentioned Convention

28 March 1936
Suriname
(With effect from 28 Apryi 1$30.)

Registered ex officio gn 28 March 1930,

No. 14958. Convention on psychotropic substances.
Conctuged at vienna on 21 February 19871

ACCESSION
nstrumen it n:
29 March 1990

Suriname
(With effect from 27 June 19390.)

Recistered ex officio pn 29 March 1990
No. 24604. International Cocoa Agreement,
at Geneva on 25 July 1986

EXTENSION OF THE AGREEMENT

By resolution adopted on 30 March 1990 by the International
Cocoa Council, at its thirty-ninth regular session, held in
it was decided to extend the
above-mentioned Agreement in part for a period of two years
in accordance with article

London from 22 to 30 March 1990,

with effect from 1 October 1990,
75 (3).

Registere ex off1c1o on 30 March 1990.

1986. Concluded

No 23217. Accord international de 1983 sur les bois
tropicaux. Conclu & Geneve ie 18 novembre 1983
ADHESION

Ingtryment oénosé ie
27 mars 193C
Colomoie
{Avec effet 2 titre provisoire au 27 mars 1990.)

nreaysire d’office le 27 mars 19

No  7818. Convention unigue sur les stupéfiants de 1951,
Faite 3 New York ie 30 mars 1961

SUCCESSi0n
Not:fication dénosée le
28 mars 1890
Sur iname
(avec effet au 25 novembre 1875, date de !a succession
d'Etat.)

Enregigtré @ office 1o 20 marc 1080

No 141531, Protocole portant amendement de }
unicee sur 1o stupéfiants de 1981, Cencle &
mars 1872

Convention
Gendve ¢ 28

ADHESION
Instryument ds & 1

29 mars 1890
Suriname
{Avec effet au 28 avril 1880.)

Enregistré d'office le 29 mars 1990.

No 14152, Convention unique sur les stupéf iants de 19851
telle gue modifiée par le Protocole du 25 mars 1972 portant
amendement de la Convention unique sur les stupéfiants do
1981. En date & New York du 8 aolt 1575

PARTICIPATION & la Convention susmentionnée

i Prot

29 mars 1990
Suriname
(Avec effet au 28 avri) 1990.)

nregistré d’offi le 29 mars 1

No 14956. Convention sur les substances psychotropes.
Conclue & Vienne le 21 février 1971
ADHESION
nsStrym 3posé 1
29 mars 1980
Sur iname
{Avec effet au 27 juin 1930.)

registre d'office 1 rs 1

No 24604. Accord international de 1986 sur le cacao.
Conclu a Genéve le 25 juillet 1986

PROROGATION DE L’ACCORD

Par une résolution adoptée le 30 mars 1990 par le Co
international du cacao lors de sa trente-neuviéme sess
ordinaire tenue a Londres du 22 au 30 mars 1990, il a
décidé de proroger en partie 1‘Accord susmentionné pou
période de deux ans, avec effet au ler octobre 1890,
conformément au paragraphe 3 de son article 75.

Enragistré d’office le 30 mars 1990.




ANNEY B

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, SUBSEQUENT AGREEMENTS, E7C.,
CONCERNING TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
FILED AND RECORDED WiTH THE SEICRETARIAT

No. 434, Special Agreement concemning technical
assistance between the Lnited Mations, the International
iapour Organisatior, the ®00f end Agriculture Organization
of the United Nations. the United Nations Educational,
Scientific anc Culture) COrgenizaticn, tne Internat:onal
Civil Avigtion Organization, ang the World Hez !th
Organization and the Governmert cf Ceylon  Signec at
Colombo on 18 February 1832

TERMINATION

The above-mentioned Agreement ceased to nave effect on 20
March 1980, the date ¢f entry nte force of the Agreement
between the United Natrions (Uniied Nations Development
Programme) and Sri Lanke concerning assistance oy the United
Nations Development Programme t¢ the Government of Sri Lanke
signed at Colombo ori 20 March 1840, in agcordance with
article XI11 (1) of the latier Agreement (see No. Z718Z,
part i;

Fileg anc recordes by tne Secretariat or 2C March 1990

N5. 523. Agreement between the United Nations, the
International Labour Orgsnisztion, the Fooo and Agriculture
Organization of the United Nations, the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization, the
Internazional Civil Aviation Organization and the Worild
Health Organization and the Government of Ceylon concerning
tgchnical assistance. Signed at Colombo on 16 December
1854

TERMINATION

The above-mentioned Agreement ceased to have effect on 20
March 1880, the date of entry into force of the Agreement
between the United Nations (United Nations Development
Frogramme) and Sri Lanka concerning assistance by the United
Mations Development Pregramme to the Government of Sri Lanka
sigred at Colombo on 20 March 1880, in accordance with
articie Xiil (1) of the latter Agreement (see No. 271€Z,
part I).

Eil retgei £Q March 1

ANNEXE B

RATIFICATIONS, ADHESIONS, ACCTRDS U-TERIEURS, ETC.,
CONCERNANT DES TRAJTES E7 ACTORDS INTERNATIONAUX
CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT

Ne 434. Accord spécial entre i’Organisation des Nations
Unies, 1°0Organisation internationale du Travail,
1‘Organisetion des Nations Unies pour 1°alimentation et
1 agriculture, 170rganisation des Nations Unies pour
1’éaucaticn, la science et la culture, '’Organisation de
1'aviatior ¢wile nternaticnaie, et 1’0rganisation
monciale oe la santé, d'une part, et ie Gouvernement de
Ceylan, ¢'autre part, retatif a la fourniiure d'une
&ssistance technique. Signe a Colombe le 18 fevrier 1952

ABRGGATION

L‘Accord susment ionné a2 cessé d'avoir effet le 20 mars
1930, cate de 1‘entrée en vigueur de 1‘Accord entre
1’Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le developpement) et Sri Lanka relatif a une assistance
du Programme des Nalions Unies pour ie développemeri cu
Gouvernement de Sri Lanka signé 3 Colombo Je 20 mars 1990,
conformément au paragrashe 1 de !'article X1l de cc dermier
Agcord (v Nz 27182, partie 1)

orétarigt

No 523. Accord entre 1’0Organisation des Natione Unies.
1’'Organisation internationaie du Travail, i'Organisation
des Nations Unies pour 1°alimentation et !‘agriculture,
1'Organisat ion des Nations Unies pour i’éducation, ia
science et la culture, 1°Organisation de 1°aviation civile
internationale et 1’0Organisation mondiale de la santé,
d’une part, et le Gouvernment de Ceylan, d’autre part,
relatif & 1’assistance technique. Signé 3 Colompo le 16
decempre 1954

ABROGATION

L’Accord susment ionné a cessé d’avoir effet le 20 mars
1980, date oe 1‘entrée en vigueur de !‘Accord entre
1’Organisation des Nations Unies (Programme des Nations Unies
pour le développement) et Sri Larka relatif a une assistance
du Programme des Nations Unies pour le développement au
Gouvernement de Sri Lanka signé & Cclombo Je 20 mars 1990,
conformément au paragraphe 1 de 1‘article XI1! de ce dernier
Accord (voir No 27162, partie 1).

Clasg
mars 1990,
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CUMULATIVE (1990) ALPHABETICAL INDEX BY SUBJECT TERMS AND PARTIES

The alphabetical index published at the end of each monthly Statement
covers, according to subject terms and parties, the original agreements
and subsequent agreements and actions thereto that appear in the
Statement. Starting with the year 1975, the index incorporates on an
annual basis the references given in the previous Statements for the same
year. The references (JAN: 25, JUL: 372, etc.) which appear after the
relevant subject terms or parties refer to the monthly issues of the

Statement concerned and to the pages therein.




ALPHABETIC INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS  JUAN:2, 10, 16, 40, 50-52; MAR:130-131;
ADDENDUM  JAN:54-55; FEB:90;

ADCPTION  FEB:73; MAR:114;

ADR (CARRIAGE OF DANGEROUS GOODS)  JAN:21;
AERONAUTICS  MAR:82, 10€;

AFGHANISTAN  FEB:69;

AFRICA FEB:57;

AGRICULTURAL COMMODITIES  JAN: 14, 44; MAR:94-85;
AGRICULTURE  JAN: 14, 41, 53; FEB:57-58, 73; MAR:83-95. 87, 105. 108;
AIRCRAFT  JAN:12; FEB:81-82;

AJRCRAFT-~UNLAWFUL SEIZURE  FER:74, 81-82; MAR: 106;
AIRPORTS  JAM:4T;

AKROTIRI AND DHEKELIA  MAR:125;

ALBANIA  JAN:B;

ALGERIA  JAN:17, 31-3Z; FEB:80;

AMATEUS RADID STATIONS  JAN: 13;

AMAZON  FEB:6Z;

ANGUILLA  JAN:C, 3B; MAR:125;

ANIMAL HEALTH  JAN:37; MAR: 105, 115-13E,

ANIMALS ~ FEB.78-73; MAR: 105, 117;

ANTIGUE  MAR:S3;

APARTHEID  FEB:86; MAR:132;

AQUACULTURE  MAR:92;

ARAB STATES FEB:80;

ARBITRATION  FEB:65;

ARCHAEOLOGY MAR: 115;

ARCHITECTURE  MAR: 120;

ARCHIVES  JAN: 20;

ARGENTINA  JAN:15, 34; FEB:79; MAR:98, 131;
ARUBA  MAR:985;

ASIA MAR:105;

ASIA AND PACIFIC  FEB:67; MAR:92, 105;
ASSISTANCE  JAN:2, 12, 14, 18, 37, 49; FEB:63, 72; MAR:82-83, 96, 98, 108, 122, 130:
ASSISTANCE--ECONOMIC  JAN:14; MAR:94, 108;
ASSISTANCE--LEGAL  JAN: 14; MAR:82;
ASSISTANCE--OPERATIONAL  JAN:37-38; MAR:122;
ASSISTANCE--TECHNICAL  JAN:14; FEB:B3; MAR:134;
ATMOSPHERE ~ JAN:34; MAR: 122;

AUSTRALIA FEB:65; MAR:104, 126, 129;

AUSTRIA  JAN:34, 38, 51; FEB:64, 73, 84, 88, 90; MAR:97-98, 100-101, 104, 115, 121, 129-130;
AVIATION  UAN:34, 37; FEB:81-83; MAR:94, 107;

BAHRAIN  FEB:68-70; MAR:132;

BALTIC SEA  JAN:16;

BANGLADESH  FEB:62;

BARBADOS  MAR:94;

BELGIUM  JAN:27, 32, 47; FEB:86; MAR:104, 115;
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BE.J2E  JAN:39; FEB:57; MAR:85, 12%;
BENIN JAN:S, 171,

BERMUDA  JAN:31;

BHUTAN  MAR:9%;

BIOLC3Y  FEB:6%;

BOLIVIA  JAN:B, 13, 35; MAR:104, 123;
BOTSWANA  FEB:7S;

BRAZIL  JAN:1, 10, 14; FEB:62, ££-65, 6%, 60, 84; MAR:100, 10€, 122;
BRITISH COLUMBIA  JAN:54;

BROADCASTING  JAN: 13: MAR:S3;

BULGARIA  JAN:4-5, @, 17, 12, 22: FEB:81; MAR:10%;

BURKINL FASC  FE3:78;

BURUNDI  FEB:B8;

CAMERCON ~ JAN: 11, 31,

CANADA  JAN:3, 2i-22, 26-28, 53-04, FEE:8Z, 88; MAR:S1, 124, 131;
CuPZ VERDE  JAN:3Y; FEB:§1;

CARZINOGENIC SUBSTANCES — MAR: 128,

CARIBBEAN  JAN:44;

CASH-ON-DEL TVERY  FER:78;

CAYMAN 1SLANDS  FEB:72-73; MAR:124-125;

CENTRAL AFRICAN REPUBLIC  FEB:81;

CEYLON  MAR:122, 134;

CHARTERS-CONSTITUTIONS-STATUTES  JAN: 18, 28, 41; FEB:87, 71, 73, 82, 80; MAR:104-105, 121;
CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL)  FEB:78;

CHILDREN-MINORS-YOUTH FEB:56; MAR:114, 118-120, 126-127;

CHILE  JAN:1Q, 18, 42, 53; FEB:72; WAR:105, 122;

CHINA  JAN:2. 6-7; FEB:67, 79; MAR:82, €8;

CIVIL LAW  MAR:125;

CIVIL MATTERS  JUAN: 14, 19; MAR:92, 124, 126;

CIVIL PROCEDURE  MAR: 125;

CIVIL REGISTRATION  UAN: 1;

CIVIL RIGHTS  JAN:24-25; MAR:123;

CLAIMS-DEBTS  JAN:33; MAR:99;

COCONUT  JAN:E3;

COFFEE  MAR:102-103;

COLLECTION (OF BILLS)  FEB:78;

COLLISIONS (NAVIGATION)  JAN:27; FEB:70;

COLOMBIA  JAN:41; MAR:104, 133;

COMMERCIAL MATTERS  JAN:7-10, 12, 14, 21, 23; FEB:85, 72, 79, 85; MAR:103, 124-125;
COMMISSION--JCINT  JAN: 11; MAR:100;

COMMODITIES  JAN: 13-14, 44, 53; FEB:74; MAR:94-85, 102-1C3, 133;
COMMONWEALTH AGRICULTURAL BUREAUX  FEB:73;

COMMUNICATIONS ~ JAN: 13:

COMPENSATION ~ JAN: 13, 28; MAR.9S;

CONFERENCES-MLETINGS ~ JAN:15; FEB:57;

CONGO  JAN:8;
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CONSTRUCTION ~ JAN:6, 12;

CONSULAR MATTERS  JAN:23;

CONTAINERS  JAN:28; MAR:102;

CONTINENTAL SHELF  JAN:16;

CONTRACTS  JAN:21; FEB:72, 85; MAR:103;

CODK ISLANDS  JAN:B:

COOPERATION  JAN:1, 3-6, &, 11, 13-14, 17, 19-20, 26, 42-43, 46, 50; FEB:64-85, 74; MAR:€1, 93-87, 98-100, 108, 113, 118;
CODPERATION--AGRICULTURAL  MAR:97;

COCPERATION=-CULTURAL  JAN:4-5, 18; MAR:100;

COOPERATION-~ECONOMIC  JAN:B, 13, 19, 22; FEB:71; MAR:9¢-100;

COOPERATION--EDUCATIONAL  JUAN:46; /
COOPERATION--INDUSTRIAL  JAN:&, 18; MAR:100;

COOPERATION--PERSONNEL  JAN:38;

COOPERATION--REGIONAL  JAN:44;

COOPERATION--SCIENTIFIC  UAN:1, 3, 5, 14, 192-20; FEB:€5; MAR:83, 100;

COOPERATION--TECHNICAL  UAN: 1, 14, 10-20; FEB:6%; MAR:95;

CORRIGENDUM  JAN:BE-BL; FEB:SU;

COTE O'iVOIRE  JAN:T: j
COTTON  JAN:14;

COUNCIL OF EUROPE  MAR: 111-113;

CREDITS  JAi:B; FEB:57-84, 83;

CREDITS~--DEVELOPMENT  JAN:B; FEB:57-84, 83: {
CRIMINAL MATTERS  JAN:14, 22, 24; FEB:74, 81-82; MAR:92, 96, 105-106, 111, 117, 120-121, 126, 132;

CSC (SAFE CONTAINERS)  JAN: 28;

CUBA  JAN:10, 28; FEB:76-77; MAR:91;

CULTURAL MATTERS  JUAN:4-8, 19; FEB:B88-67; MAR:100, 111, 116, 123;

CULTURAL RIGHTS  JAN:42;

CUSTOMS  JAN: 15, 47; FEB:74, 87; MAR:102;

CYPRUS  JAN:26-28, 32; FEB:81-83; MAR:104, 110, 115, 120-121; {
CZECHOSLOVAKIA  JAN:28; FEB:64. B4; MAR:92, 100, 103-104, 125-129;

DANGEROUS GOODS  JAN:21;

DATA PROCESSING  MAR:120; !
DEBTS  JAN:7-10, 12;

DECEASED PERSONS  MAR: 117;

DEFENCE  JAN: 12, 17; MAR:93;

DEGREES-DIPLOMAS  JAN: 19, 45; FEB:67; MAR:92, 87, 124; )
DENVARK  JAN:1, 18, 34, 40-41, 47; FEB:79, 83-85; MAR:103-104, 112, 114-115, 118, 120-121, 125;

DEVELOPING COUNTRIES  JAN:23; FEB:57, 78; '
DEVELOPMENT  JAN:5-8, 18, 41; FEB:57-84; MAR:98, 105;

DEVELOPMENT-- INDUSTRIAL  JAN:6;

DEVELOPMENT--RURAL  FEB:58;

DIPLOMATIC RELATIONS  JAN:18, 23; MAR:105;

DISARMAMENT  JAN:34; FEB:5B8-89; 1
DISASTER RELIEF  JAN:2, 10, 50-52; MAR:130-131;

DISASTERS--NATURAL  JAN: Z;

DISCRIMINATION  JAN:30, 40; FEB:80; MAR:132;
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DISCRIMINATION--RACIAL  FEB:8C; MAR:i132;
DISPUTES--SETTLEMENT  JAN:Z23; FEBR:6%:
DIVORCE  FEE:8S; MAR i25;

DOCKS  UaN:-&%;
DOCUMENTS--JUDICIAL  MAR: 124;
DOCUMENTS--OFFICIAL  MAR:124;
DOCUMENTS--PUBLIC  MAR: 124;
DOMINICAN REPUBLIC  MAR: 95, 104;
DRILLING  MAR: 108;

DROUGHT  JAK:43;

CUMPING  JAN:32, 44;

EARTH JAN: 14

ECONOMIC COMMISSIGN FOR AFRICA  JAN:35;

ECONOMIC MATTERS  JAN:B, 13-4, 16, 19; FEB:60-61; MAR:9%-100, 108;
ECONOMIC RELATIONS  MAR.SC;

ECONOMIC RIGHTS  JAN:42;

ECUADOR  JAN:7; FEB:64;

ZDUCATION  JAN:€, 8, 19, 46; FEB:67; MAR:82, 97, 117, 124;

EGYPT  JAN:17-13, 26-27, 32;

EL SALVADOR  JAN:24: MAR:104;

EMPLOYMENT  JAN:5, 13, 41; MAR:118, 127, 128;

EMPLOYMENT CONTRACTS  MAR:123;

ENERGY  JAN:3, 49; FEB:58, 63; MAR:88, 130;

ENERGY--ATOMIC  JAN:49; MAR:S88, 130;

ENERGY--NJCLEAR  JAN:3, 6, 10, 50-52; MAR:98-98, 130-131;
ENERGY--THERMAL FEB:63;

ENMOD CONVENTION (DISARMAMENT)  JAN:34;

ENVIRONMENT  JAN: 26-28, 32-34, 44, 47; FEB:64, €8, 78-79; MAR:83, 105, 118-115,
ETHIOPIA  JAN:35; MAR: 103;

EUROPE  JAN:21, 39, 52, 54; FEB:83, 90; MAR:98, 108, 108-11%, 113-121, 124;
EUROPEAN COMMISSION OF HUMAN RIGHTS  MAR: 116;

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS  MAR: 110, 116;

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY  JAN:47;

EUROPEAN SPACE AGENCY  MAR:82, 108;

EVIDENCE  MAR:125;

EXTRADITION  JAN:38; FEB:€5, 70, 88; MAR:9%;

FAEROE ISLANDS  MAR:114, 118, 120;

FALKLAND ISLANDS  MAR:125;

FAMILY MATTERS  JAN: 14; MAR:92, 118-120;

FAR EAST  MAR:105;

FilM PRODUCTION  JAN:1;

FINANCIAL MATTERS  JAN:9; FEB:83; MAR:98;

FINLAND  JAM: 14-15, 18, 47; FEB:57; MAR:111-112, 115, 117, 125, 128;
FIREARMS  MAR: 118,

FISCAL EVASION--PREVENTION  JAN:17-18; FEB:64; MAR:91;
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FISHERIES  JAN-IE;

FISHING  JAN:1E;

FLOODS  FEB:€2;

FLOWERS  FEB:78-79;

FOCD AND AGRICULTURE CRGANIZATION OF THE LINITED NATIONS  MaR:12Z  134;
FOREIGNERS  JAN:2, 5;

FRANCE  JAN:19-20, 45-4%, 54; FEB:65-66, 86-88, 90; MAR:89, 113, 1%, 121;
FRIENDSHIP  JUAN.Z; MAR:91;

FRIENDSHIP--CO-GPERATION  MAR:91;

FRONTIER TRAFFIC  FEB:84-87; MAR:103;

FRONTIZRS  UAN:1, 16, 48; FEB:&2, B4-§7- MAR:1C3, 118;

GABON  JAN:G; FEB:63, 85;

GAMBIA  JAN:3; FEB:57-58;

GENQCIDE  JAN:24; MAR:132;

GEODLSY  WAR:84;

GEQLOBY  JAN:2D:

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC  JUAN:14, 33: MAR:8Z, &7
GERMANY, FEDERAL REPUBLIC CF  JAN:2-8, 21-22, 24, £5-47, BC; FEB:84-85: MAR:93, S%. 103-104, 11 ii5, 125;
GHANA  JAN: 21 FEE:B1; MAR:100;

GIBRALTAR  JAN:25. 28-30. 32; MAR: 118, 121, 125;

GIRC TRAMSFERS  FEB:78;

GRANTS  JAN:13; FEB:58; MAR:94;

GREECE  JAN:24, 27, 33; MAR:104, 115, 121, 124;

GREENLAND  MAR: 118, 120;

GRENADA  JUAN:11;

GUATEMALA  JAN:22, 44; FEB:53; MAR:i04, 126,

GUERNSEY  JAN:30; MAR:116, 125;

GUINEA  JAN:23; FEB:59-60;

HABITAT  MAR:118-11S;

HAITI  JAN:25, 29~31, 53;

HANDICAPPED  JAN:41;

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS)  JAN:35;

HEALTH  UAN: 11, 13, 17, 41; FEB:61; MAR:105, 119, 127;
HERITAGE--CULTURAL ~ MAR: 120, 123;

HERITAGE--NATURAL  MAR: 123;

HIGH SEAS  JAN:26, 32;

HIGHNAYS  JAN:39; FEB:59;

HOLIDAYS  MAR: 128;

HONDURAS ~ MAR: 104;

HONG KONG  FEB:70, 79; MAR:92, 125;

HOSTAGES ~ FEB:74; MAR: 106;

HUMAN RIGHTS  UAN:22, 24-25, 30, 40, 42, 54; FEB:80, 85, 9C; MAR:96, 101, 105-108, 109-111, 113-114, 116, 119-121, 128, 127, 132;
HUMANITARIAN MATTERS  JAN:22; MAR:86, 106, 121;

HINGARY  JAN:2, 5, 8, 14, 17, 22, 5i-52; FEB:82; MAR:02, 111, 114-115, 118;

ICELAND  JUAN:18, 47; MAR:115-117;




1FAD  JAN:41; MAR:105;
IMPORTS-EXPORTS
INC1A
INDONES A
INDUSTRY
INFORMAT 10N

JAN:S, 16; MAR:85,

INFORMATION CENTERS  JAN:5;
INFORMATION--EXCHANGE ~ JAN: 1C,
INFORMATION~-PRCGTECTION  MAR: 120;
INMARSAT  JUAN:2&; FEB:71;
INSECTS  WAR:83, 108;
INSPECTION  FES:87;

INSURANCE--INVAL IDITY  MAR: 128;
INSURAMCE--CLD AGE  MAR: 128;
INTER-GOVERNMENTAL MARITIME
INTERGOVERNMENTAL COMMITTEE
INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY
INTERNATIONAL
INTERNAT INNAL

CIVIL AVIATION

11E;

CONSULTATIVE

FCR EUROPEAN MISRATION

BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

ALPHABETIC INDZX (ENGLISH)

JAN:6, 13; FEB:67, 74; MAR:94, 123;
JAN: 7, 17, 1S9, 42-44; FEB:6Z, 85; MAR:S8, 107, 127;
JAN: 14, 18, 28-30; FEB:83, 78, 90;

JAN:19; FEB:€4, 83; MAR:100;

16; MAR:9%, 114-115, 124;

ORGANIZATION  MAR: 122;
MAR: 104;

JAN:28-50; MAR:98-9¢, 12z, 130;

FEB:81-83;

JAN:53-54; FEB:59-60, 62-64;

INTERNATIONAL
INTERNAT IONAL
INTERNAT IONAL
INTERNAT IONAL
INTERNAT IONAL
INTERNAT IONAL
INTERNATIONAL
INTERNAT IONAL

CIVIL AVIATION ORGANIZATION
DEVELOPMENT ASSCCIATION
FUND FOR AGRICULTURAL DEVELOPMENT
LABOUR ORGANISATION  MAR:122,
MARTTIME ORGANIZATION  FEB:67;
MARITIME SATELLITE ORGANIZATION
OIL POLLUTION COMPENSATION FUND

TELECOMMUNICATION UNION

FEB:81-83; MAR:12Z,

134;

JAN:€; FEB:87-84, 83;

JAN:41; MAR:103;

134;

JAN: 28;

JAN: 28;

FEB:71;

INVENTIONS  MAR:118;

INVESTMENTS  JUAN:2-4, 7-9, 11, 17,
INVESTMENTS--GUARANTEE
INVESTMENTS--PROMCTION
IRAN  MAR:130;

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

JAN:2-4, 7-G,

JAN:2-4, 7-9, 11,

JAN: 12, 37, 47; FEB:76-77; MAR:81, 8B, 101,

108,

JEN:54-65; MAR:122;

36; FEB:59;
11, 17,

17,

5

JAN:27; MAR:98;

18, 117;

130-131;

JAN:1-2, 33; FEB:68, 83, 87. 83; MAR:101, 115, 118, 120-121;

IRAG  MAR:G2, 103;

IRELAND

IRRIGATION  FEB:€D;

ISLE OF MAN  MAR:9E, 11E€, 125;

ISRASL  UAN:Z2; MAR:85, 93, 104,

ITALY

IVORY COAST  JAN:53;

JAMAICA  JAN: 12, 44; FEB:73; MAR:102;

JAPAN  JAN:7, 42; FEB:79; MAR:108;

JERSEY  MAR:896, 116, 124-125;
JORDAN  JAN:10;
VOURNALISTS  JAN: 15, 48;

JUDGEMENTS  FEB:73; MAR:119-i20;
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JUDICIAL ASSISTANCE  JAN:1S;
JUDICIAL MATTERS  JUAN:13; FEB:89; MAR:124;

KENYA  JAN:4; FEB:63. 76-77; MAR:104;
KUWAIT  FEB:68B;

LASOUR  JAN:40-41; MAR:96, 116, 126-i29;
LABOUR INSPECTION  MAR:127;

LABOUR STANDARDS  JAN:4';

LABOUR--COMPULSCRY ~ MAR: 127;

LAND BERLIN  MAR: 11%;

LAND DEVELOPMENT  UAN:43;

LAW OF TREATIES FEB:74;

LAW--FOREIGN  MAR:114-115;

LEAD--WHITE  MAR: 126,

LEGAL MATTERS  JAN:1-2, 14, 22, 26-27. 45, 54; FEB:67, 73-74, 82; MAR:96. 105, 1i4-116, 11E-121, 124-12%;
LEGALIZATICON (DOCUMENTSY  MAR: 122;

LESOTHD  JAN:37-3B;

LIABILITY--CiVIL  UAN:28-27, 33, 4%; MAR:130;
LIABILITY-~INTERNATIONAL  JAN:26-27, 33;
LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA  FEB:90;

LIECHTENSTEIN  FEB:74;

LIVESTOCK ~ MAR:117;

LOAD LINES  JUAN:25;

LOANS  UAN:7, 9-10, 53; FEB:60, 62-64, 71; MAR:94;
LOANS--DEVELOPMENT  JAN:53;

LOANS--GUARANTEE  JAN:53; FEB:59-80;
LUXEMBOURG ~ MAR:96, 104, 111, 115;

MACAU  FEB:67;

MACHINERY  JAN:4C;

MAINTENANCE OBLIGATIONS  JAN:54;

MALARIA  FEB:6Z;

MALAWI  FEB:53, 79;

MALAYSIA  JAN:41; MAR:127;

MAL1  FEB:74;

MALTA  JUAN:20, 27, 30; FEB:69-70, 74; MAR:96, 113, 115;
MANAGEMENT (ENTERPRISES) FEB:60-61;

MANITOBA  JAN:53;

MAPS  JAN:35, 52; MAR:94, 106;

MARITIME MATTERS  JAN:7, 14, 16, 25-26, 28, 32-33, 44, 47; FEB:B67, 71;
MARKETING  FEB:58;

MAURITANIA  FEB:90;

MAURITIUS ~ JAN:25, 27, 30, 39; FEB:73; MAR:94;

MEDICAL CARE  JAN:13, 17-18, 38;

MEDICINE  JAN:11; MAR: 113, 119;

MEDIUM ENTERPRISE--DEVELOPMENT  FEB:60-61, 64;

MEXICO  JUAN:28, 42-43; MAR:93, 95, 107-108;
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MIGRATION  MAR:104;

MILITARY MATTERS  JAN:34; FEB:6S, 72; MAR:107, 114;

MINES  JAN:20; MAR: 127;

MONACO  FEB:7€-78;

MONEY QORDERS  FEB:77;

MONGOL 1A JAN:2; MAR:123;

MONTREAL PROTOCOL  JAN:34; MAR: 122;

MONTSERRAT  JAN:8;

MOOW  FER:B9;

MOROCCO  JUAN: 15, FEB:6C, 90; MAR:34;

NOTCE VERICLES  JAN:3E-38, FEE:74-73;

MOVEMZNT 0F PERSONS  MAR: 103, 120;

MOVIE FILMS  MAR:9%;

MOZAMBIQUE FEB:31, 71;

MULTILATERAL  JAN:1, 2%, 36, 3C, 47, FER:70-71, 74-75; MAR:92, 96, 10Z, 104, 115;
MUTUAL ASSISTANCT  JAN:2, §, 13, 15;
MUTUAL ASSISTANCE (DEFENCE)  JAN: 17; MAR:3E;
MUTUAL RELATIONS  JAN: 18-17;

MYANMAR  JAN:41; MAR:105;

NAMiB1&  MAR:S8:

NARCGTICS ~ JAN:8, 20, 42; FEB:68-70, 72-73; MAR:133;
NATIONALITY  JAN:23; MAR:114;

NATIONALIZATION  MAR:89;

NATO  JAN:13; MAR:QS;

NATURAL RESOURCES--EXPLORATION  JAN:21, 35;

NAVIGATiION  JAN: 14, 25, 27, 28-30: FEB:66-67, 70-71;
NEPAL  JAN:4; FEB:67; MAR:S2, 305-108;

NETHERLANDS  JAN:1, 35-36, 47; MAR:86, 304, 107, 115, 125;
NETHERLANDS ANTILLES  MAR:96;

NEW ZEALAND  JUAN:6; FEB:65; MAR:91;

NICARAGUA  JAN:23, 53; MAR:104;

NIGER  JAN:8;

NIUE ISLAND  JAN:6;

NORDIC COUNTRIES  FER:§7;

NORDIC FUND  JANM: 18;

NORTH ATLANTIC TREATY ORGANIZATION (NATQ MAINTENANCE AND SUPPLY ORGANIZATION)  JAN:12;
NORWAY  JAN:B, 10, 18, 34, 47, 53-54; MAR: 104, 115-118, 118-121;
NPT (NON-PROLIFERATION - NUCLEAR WEAPONS)  FEB:68;
NUCLEAR DAMAGE  JUAN: 10, 18, 49-82; MAR:130-131;

NUCLEAR MATERIALS  JAN:27, B7; MAR:88-99;

NUCLEAR POWER PLANTS  JAN: 10, 50;

NUCLEAR REACTORS ~ JAN:49; MAR:98, 130;

NUCLEAR RESEARCH  MAR:98;

NUTRITION  FEB:61;

OFFENDERS ~ MAR: 120,
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OFFICES  FEB:57;

CIL  JAN:2B-27, 44;

OLC AGE ALLOWANCE  MAR: 128;
OUTER SPACE  FER:8S;

QUTER SPACE TREATY FEB:69;

OZONE  UAN:33-34; MAR:105, 122;

PACIFIC OCEAN  JAN:42;

PAKISTAN  FEB:08; MAR:S4, 98, 124;

PALESTINE  JAN: 15;

PANAMA JAN: 2

PARAGUAY  FEB:85; MAR:106;

PARCEL POST  FEB:77;

BASSENGER SHIPS  JAN:26;

PASSPCRTS  FEB:84; MAR:$7-98, 1z5-130;
PASSPORTS--DIFLOMATIC  MAK:S7-SB, 12¢-130;
PASSPORTS--0FFICIAL  MAR:98;

FPATENTS  MAR: 118;

PEACE  UAN:BOQ;

PENSIONE JAN:3S:

PERSONNE.  JAN:37-39; FEB:57, 72;

PERU  JAN:21; MAR:8E, 102, 104,

PHARMACOLOSY  MAR: i19;

PHILIPPINES  JAN:13; MAR:104;

PLANNING  FEB:58;

PLANTS  FEB:78-79; MAR:S3;

POLAND  JAN: 11, 18, 37; FEB:64, 78; MAR: 111, 130;
POLITICAL RIGHTS  JAN:24-25; FEB:85; MAR:123;
POLILUTION JAN:26-28, 32, 44, 47; FEB:68; MAR:129;
PORTUGAL  JAN:38, 47; MAR:97, 104, 115, 118-118, 126;
PCSTAL SERVICE  FEB:76-78;

PRIVILEGES-IMMUNTTIES  JAN:48; MAR:111-112;

PROL IFERATION (NUCLEAR WEAPONS)  MAR:93;
PROPERTY MATTERS  FEB:67; MAR:83, 95, 99, 123;
PROPERTY--CULTURAL ~ FEB:87; MAR:123;
PROPERTY--INTELLECTUAL  MAR:S5;

PROSTITUTION  MAR: 105;

PSYCHOTROPIC SUBSTANCES ~ JAN:20; FEB:70; MAR: 133;

RADIATION  JAN:6:

RADIOLOGY  JAN:51-52; MAR:131;

RAILWAYS ~ JAN:45, 52; FEB:84-87; MAR: 106;
RECONSTRUCTION  JAN:6;

REFUGEES  FEB:80; MAR: 101, 113;

REGIONS  FEB:67;

REMOTE SENSING  MAR:92, 107, 109;

REPUBLIC OF KOREA  JAN:12; MAR:104;
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RESCUE  JAN:28, 33; FES: 7%,
RESEARCH  JAN:5, 21; MAR:98:
RESOURCES--NATURAL  UAN:21, 38;

ROADS  JUAN:3g; FEB:83;

SAFEGUARDS--NUCLEAR  JAN: 10, 49-51; MAR:98-9S;
SAFETY--LiFE  JAN:E, 29, 41; FEE:71;

SAINT LUCIA  JUAN:13; FEB:8C, 89;

SAINT VINCENT aND THE GRENADINZS  JAN:Z, 28: MAR:105;
SALES OF GUODS (INTERNATIONAL)  JAN: 14, 2%, £%; FEB:72, 88; MAR:103-104;
SAMDA  FEB:B4;

SAN MARIND  JAN:18; MAR:109-112, 118;

SATELLITES  JUAN:28; FEB:71; MAR:8Z, 107, 102;

SAUDI ARABIA  JAN:48, 5G-B1; MAR: 107;

SCIENTIFIC MATTERS  JAN:5, &, 14, 15-20; FEE:€5: MAR:92-83;
Sth  JAN: 1B, 25-27, 29, 33, 44, 47; FEB:BG, 65-71; MAR:108;
SE&-BED TREATY (NUCLEAR WEAPONS) FEB:BC:

STABED  FEB:69;

SEAMEN  JAN:3!; MAR:128;

SENEGAL  FEB:74;

SEFARATION--LEGAL  MAR:12%;

SEYCHELLES  UAN:27, 31,

SINGAFORE  JAN:7, 37;

SLAVERY  FEB:80, 89; MAR:132;

SMALL ENTERPRISE--DEVELOPMENT  FEB:60-G., 62;

SOCIAL MATTERS  JAN:39; MAR:96, 113-114;

SOCIAL RIGHTS  JAN:42;

SOCIAL SECURITY  JAN:2-3, 21-22, 38; MAR:127;

SOLAS (SAFETY OF LIFE AT SEA)  UAN:29; FEB:71;

SOMALIA  JAN:2Z, 24-25, 42;

SOUTH AFRICA  JAN:33-34: FEB:78:

SOUTH GEGRGIA AND 30UTH SANDWICH ISLANDS  MAR:125;

SOUTH PACIFIC COMMISSION  MAR: S84, 107;

SOUTH-WEST PACIFIC  MAR:105;

SPACE  FEB:69; MAR:82, 108;

SPAIN  JAN:1, B, 47, 49-50; FEB:75; MAR:96-97, 112-11§, 120-121;
SPCRT FEB: 86;

SRI LANKA  MAR:92, 95, 108;

STATELESSNESS  FEB:80; MAR:101;

STATISTICS  MAR: 129;

STRUCTURAL ADJUSTMENT  FEB:58;

STUDENTS  MAR:117;

SUDAN  FEB:86; MAR:93;

SUGAR  JAN:44;

SURINAME  JAN:29, 32; MAR:133;

SWEDEN  JAN: 15-18, 34, 44, 47-48; FEB:57; MAR:91, 96, 107, 115, 117, 119, 12%;

SWITZERLAND  JAN:2-3, 14, 28, 45; FEB:85-87, 90; MAR:96, 104, 108, 115;
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SYRIAN ARA3 REPUBLIC  JAN:32, 48;

TAXATION  JAN:4, 14, 17-18, 39, 44, 46-47; FEB:64; MAR:91, 93-95, 101, 107;
TAXATION--CAPITAL  JAN:4, 17, 38, 44; MAR:&1, 93, 101;
TAXATION--CORPCRATIONS  JAN:1S;

TAXATION--DOUSLE  JAN:4, 17-18, 39, 48; FEB:84; MAR:91, 101;
TAXATION--INCOMZ  JAN:4, 15, 3%, 44, 46; FEB:64; MAR:§1, 94, 101, 107;
TAXATION--INHERITANCE ~ JAN:46;

TECHNOLOGY  JAN:!, 3, 5-8,

$: FEB:65; MAR:9%, 103;
TELECOMMUNICATIONS  JAN:54-EE; FEB:84; MAR:9T;
TERRITORIES  MAR: 11§;

TERRORISM  MAR:1i7;

TEST BAN TREATY  FEB:68;

TEST BAN TREATY (NUCLEAR WEAPONS; FEB: 68;
TEXTILES  JEN: 14, 42-43; MAR:108;

THAILAND  JAN: 8. 43-44; FZB:72; MAR:104;

TOGO  JAN:ZS, 27, 28-2%; FEE:BG; MAR:103;
TOKELAU TSLANDS  JAN-€;

TORTURE ~ JAN:22; MAR:86, 108, 121;

TRADE JAN:1E, 21, 2

>

25, 42-4F; FEB:8%, 7

~y

, 78-78, B3, 85; MAR:94-9T, 93, 102-104. 08, 127;

TRADE LAW  JAN.45: MAR:125:

TRAFFIC IN PERSONS  MAR: 106;

TREINING  JAN:31;

TRAINING--VOCATIONAL  FEB:62;

TRANSIT  JAN.45: FEB:86;

TRANSPORT  JAN:2, 7, 2!, 25-27, 33, 36-37, 39, 45-46; FEB:81-87; MAR:91, 94, 97, 107, 115-116;
TRANSPORT--AIR  JAN:2, 19, 34-35, 37, 47; FEB:81-83, 90; MAR:91, 94, 107;
TRANSPORT --LUGGAGE JAN: 33;

TRANSPORT--MARITIME  JAN:7, 25-26, 28; FEB:84;

TRANSPORT--MERCHANDISE ~ MAR:87;

TRANSPORT--PASSENGERS JAN: 23; MAR:97;

TRANSPORT--ROAD  JAN:Z2i, 36-37, 39; MAR:897;

TRANSPCORT--SEA JAN: 27, 33;

TRAVEL  FEB:87; MAR: 113;

TRAVELLERS' CHEQUES  FEB:77;

TREATIES-AGREEMENTS  FEB:74;

TRINIDAD AND TOBAGO  JAN:30-31, 33; MAR:102;

TUNISIA  JUAN:54; FEB:S0; MAR:95, 27;

TURKEY FEB:B4; MAP:96, 113, 115, 120;

TURKS AND CAICOS ISLANDS  FEB:73;

UKRAINIAN SOVIET SOCJALIST REPUBLIC  JAN:21;

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS  JAN:3, B, 14-i6, 2C, 24, 27, 3%, 46-48, 51-5Z; FEB:86; MAR:91, 123;

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND  JAN:7-12, 35-39, 47-48, 55; FEB:71-73, 75, 78, 88; MAR:91, 85, i14-115, 125;
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND (ON BEHALF OF ANTIGUA)  MAR:93;

UNITED NATIONS  JAN: 15, 35; FEB:57; MAR: 122, 134;

UNITED NATIONS (MEMBERS)  JAN:48;
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UMITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME)  MAR:96, 98;

UNITED NATIONS (UNITED NATIONS REVOLVING FUND FOR NATURAL RESOURCES EXPLORATION)  JAN:Z1, 35;
UNTTEC NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION — MAR:12Z, 134;

UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER FOR REFUGEES  FEB:57;

UNITED NATIONS SPECIAL FUND  MaR:12Z;

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA  JAN:25; FEB:57, 83;

UNITED STATES OF AMERICA  JAN:7-8, 12-15, 17, 38, 38, 42-43; FEB:66, 70, 72-73; MAR:92-95, 89, 104, 107-10S;

UNIVERSAL POSTAL UNION  FEB:76-77; MAR:122;
UNIVERSITIES  MAR:97;
URANIUM  JAN:49; MAR:98;

URUGUAY  JAN:30Q, SO-E1, MAR:104;

VANUATU JAN: 2

w

, 27-28, 30, 32-33;
VENZZUELA  JAN:1, 4; MAR:102, 104;
VESSELS  UAN:25-26, 30, 32, 40; FEB:BE;
VETERINARY MEDICINE  JAN:12, 37;

VIET NAM  JAN:18. FEB;76-77: MAR:92;

VISAS  iAN:B, 13-16, 47-48; FEB:B7, 64, 84; MAR:97-83, 113, 126~130:

WAGES  UAN:40; MAR:126, 12¢;
WATER RESOURCES  rEB:E8, 60,

WEAPOHS - N JAN:4G; FEB . EB-62; MAR:8S;

WHALING  JUAN;42;

WILDLIFE  FEB:78-79; MAR:118-118;

WOMEN  JAN:30, 40; FEB:85; MAR:i27;
WOOD  MAR: 133;

WCRKERS  JAN:2, 5, 22, 54; MAR: 119, 129;
WORKERS--FOREIGN  JAN:2, 5;
WORKERS~-MIGRANT  JAN:54; MAR: 118;
WORKERS--PROTECTION  MAR:129;

WORLD HEALTH ORGANIZATION  MAR: 122, 134;

WORLD METZIOROLOGICAL ORGANIZATION  MAR:122;

YOUTH  FEB:66;

YUGOSLAVIA  JAN:4, 8, 52; FEB:83: MAR:123;

ZAIRE  MAR:89;
ZAM2IA  JAN:34; FEB:72, 79; MAR:129;

ZIMBABWE  JAN: 14, 40-41'; FEB:73, 81;







CUMULATIVE (1990) NUMERICAL INDEX BY REGISTRATION
OR FILING AND RECORDING NUMBERS

The numerical index published at the end of each monthly Statement
covers the original agreements and subsequent agreements and actions
thereto that appear in the Statement. Starting as from December 1983,
the index incorporates on an annual basis the references given in the
previous Statements for the same year. The references (JAN: 25, JUL:
372, etc.) which appear after the relevant numbers refer to the month of
the Statement concerned and to the pages therein.

The index is established as follows:

1. By registration numbers for all original agreements, subsequent

agreements and actions in either "Part I" or "Annex A".

2. By filing and recording numbers for all original agreements,
subsequent agreements and actions in either "Part II" or
"Annex B".

3. By League of Nations registration numbers for subsequent actions
to agreements registered originally with the League of Nations.
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NUMERICAL INDEX (ENGLISH)
1. BY REGISTRATION NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART i AND ANNEX A)

00004  UAN:48;
00056  JUAN:35;
00521  JAN:33;

0C596  MAR:126:

00314 JAN:40;

01021 JAN:24; MAR:132;
01342  MAR:108;

01871  MAR:126;

02151 JAN:34:

02181 JAN: 40,

02422 FEB:8C;

02545  FEB:80; MAR:101;
02613 FE5:85;

02807 MAR:104:

0233&  MAR. 127,

0ca6?  FEb:80, MAR: i3z,
02888  FEB:30; MAR:10C-i11;
02055 MAR:111;

03515 MAR:111-112;
03871 MAR: 103;

03822 FEB:8C; MAR:132;
04214  FEB:67;

04565 MAR:113;

04597  UAN:35;
04643-04644  FEB:81;
04648 MAR:127;

04788  JAN:35-36; FEB:74-75;
05022 MAR:113;

05259  JAN:44;

05334  JAN:48;

05375 MAR:113;

05687 MAR:122;

06021 FER:31;

06177  MAR:101;

08180  JAN:44;

06964  FEB:68;
07311-07312  JAN:23;
07335  FEB:86;

07515  FEB:68-69; MAR:132;
07625  MAR:124;

07659  MAR:113-114;
07717 JAN:40;

07984  MAR:107;

08178  MAR:127;

08564  JAN:25;

[




08535-C8640
08714 MAR:
0676z FEB
08BE36  MAR:
08843  FEE:
08844  FEB
08865 MAR
08870  JAN:
08940 JAN:
0903C  FEB:
09088  MAR:®
0O0B7  MAR:1
03102 MAR:
08159  JAN:
09432  MAR:
Q9L FEB:
C5470 JAN:
i003C  MAR: i
10082 JAN:
10106 FeB:
10348 MAR:
10485  FeB
10567- 10569
16714 JAN:
10716 JAN:
10807  JAN:
11208 UAN:
1121 MAR:

11212-11214

11806

FEB

11925-11830

11848
12053
12140

12267

MAR:
JAN:
MAR:
JAN:
JAN:
JAN:
MAR:

MAR:

FeB
JAN
JAN
FEB
FEB
FEB

JAN

JAN: 23;

114-115;

168;
JAN:53;

45 ;

4%; FEB:86-87;

36;

37;

115-116:
MAR: 116;

187, MAR:123;
JAN: 45 ;

107;

48;

125;

53;

21;

37;

n7;

128;

:82;

:37;

128,

:87;

169;

:82;

:26;

NUMERICAL INDEX

(ENGLISH)



JAN:
JAN:

FEB:
MAR:

JAN

FEB:
VAN:
MAR:
JAN:

JAN:

MAR:
JAN:
JAN:
JAN:
:38;
JAN:
JAN:
JAN:
JAN:
JAN:
FEB:
FEB:
JAN:

JAN:
JAN:
JAN:
MAR:
MAR:

JAN:
JAN:
FEB:
JAN:
JAN:
FEB:

26-27;
27;

1 132;

BS-7C; MAR: 132,
125;

1102;
142,

78-7¢;
49;
105;
&2;

24-25; MAR:123;

27; FEB:70;

41; MAR: 105;
48; MAR:13C;
28;

41;

7%

73;

34;

:28;

42;
48;
42-43;
107;

117;

: 128;

117

:129;

28; FEB:71;

74;
43;
38;
83;

NUMERICAL INDEX (ENGLISH)




18961

18721

20347

JAN:28; FEB: 71,

MAR: 107;

JAN: 38;

20359-20360  JAN:5C:

20378

20401

23645

JAN: 301;
MAR: 11§;

JAN: 41

FEB: 72;
MAR: 124;
MAR: 11&:
MAR‘ 108 ;
MAR: 10 ;
MAR: 118;

AR 118118

FEB:74; MAR:108;
JAN:22;

MAR: 102-103;
JAN: 46;

JAN: 32;

MAR: 126;

JAN:21;

JAN:AT,
FEB:84;
JAN:31:
MAR: 133;
JAN:471;
JAN: 33;
MAR: 129;

23579-23681 FEB:77;

23682-23684 TEB-78,

FEB:7¢;
FEB:67;
JAN:83;
JAN:50-51; MAR:130-131;
JAN:51;
JAN:33;

JAN:51-52; MAR:131:

NUMERICAL INDEX

(ENGLISH)



24317  JAN:33;

24841 JAN:22; MAR:108;
24929  JAN:53-54;

25247 FER:68;

25567 © JAN:21; FEB:72, BS; MAR:103;
25571 FEB.73;

257 JAN:54; MAR:119;
2570%  MAR:119-120;
25702-25703  MAR: 120;
25705  MAR:120;

28811 UAN:24;

25822 FEB:8F;

25810 FEB:74,

25844  MAR:129;

25973  FER:82

28974 UAN:44;

5976 rEb:ly;

26120  MAR: iC3;

28121  MAR-104;

6122  FEB:83;

26164  JAN:33-34; MAR: 105:
26363  JAN:34; MAR:122;
26370  FEB:90;

26457  NAR: 121;

26540  JAN:52; MAR:105;
26558  JAN:54-55;

2658  JUAN:23; FEB:79;
26589  JAN:B4;

26835 FEB:83;

26842  JAN:47;

25844  FEB:90;

26847  UAN:35;

2683t  NAR: 108;
26685-26998  JAN:1;
26989-27003  JAN:2;
27004 JAN:3;

27005  JUAN:3, 22;
27006-27007  JAN:3;
2700827012 JAN:4;
27013-27C17  JAN:5;
27018-27022  JAN:6;
27023-27028  JAN:7:
.27029-27033 JAN:8;
27034-27038  JAN:9;
27039-27043  UAN: 10;
27044-27048  JAN:11;

NUMERJCAL INDEX (ENGLISH)
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27045-27053
27054-2705¢8
27050-27055%

27086-27087

27068  UAN:

27089-27070
27071-27475%
£7076-27080
27081-27085
27086-2709C
27021-27062
27094-27057
27088~271C1
27102-27305
27108-27109
27116-27"12

-

no

TN4-27307
Z71i8-27121
7:22-27128
27127-27132
27133-27134
27135-2713¢
27140-27142
27143  MAR
27144-27149
27150-27155
27156-27160

27161 MAR:

27152-27162
27164-27165
27166  MAR
27167  MAR
27168-27169
27170-27173
7174-27178
27179-27182

JAN: 12,
JAN: 13;
JAN: 14
JAN: 15
18, 47:
JAN: 15,
JAN: 15;
JAN: 17
JAN: 18

JAN: 12,

FEB:86;
MAR:Q1;
MAR:92;
182, 109;
MAR:93;
MAR:94;
MAR:95;
96, 121;
MAR:86;

MAR:97:

48;

NUMERICAL INDEX (ENGLIiSH)




NUMERICAL INDEX {ENGLISH)
2. BY FILING AND RECORDING NUMBER FOR ALL AGREEMENTS AND ACTIONS (PART I AND ANNEX B)

00434  MAR: 134;
00523  MAR: 134;
09817  FEB:88;

3. BY REGISTRATION NUMBER FOR SUBSEQUENT ACTIONS TC AGREEMENTS REGISTERED WITH THE LEAGUE OF NATIONS

00082  FEB:89;
01414 FEB:89;
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RECAPITULATIVE TABLES

RECAPITULATIVE TABLE OF ORIGINAL AGREEMENTS REGISTERED IN 1990

Nos. 262%c - 27083 : JANUARY
Nos. 27094 - 27154 :  FEBRUARY
Nos. 27135 - 27182 : MARCH
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INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF (1990) PAR SUJET ET PAR PARTIE

L'index alphabétique & 1a fin de chaque Relevé mensuel couvre, par
sujet et par partie, les accords originaux et les accords et faits
ultérieurs qui font 1'objet du Relevé. A compter de 1'année 1975, cet
index récapitule sur une base annuelle les références données dans les
Relevés précédemment publiés pour 1'année en cours. Les références
(JAN : 25, JUIL : 372, etc.) figurant aprés les sujets ou les parties
renvoient au mois du Relevé correspondant et & la page de ce Relevé.
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ACCIDENTS  JAN:2, 10, 16, 40, 50-52; MARS:130-131;
ACTES INSTRUMENTAIRES  MARS:

24;

ACTES PUBLICS — MARS: 12¢;

AODITIE  JAN:B4-5F; FEV:80;

ADOPTION  FEV:73: MARS:114;

ADR (TRANSPORT - MARCHANDISES DANGEREUSES)  JAN:21;

AZRONAUTIQUE  MARS:S2, 109;

AERONEFS  JAN:12; FEV:81-82;

AERONEFS--CAPTURE 1LLICITE  FEV:74, 81-8Z; MARS: 10%;

AEROPORTS  JAN: 47;

AFGHANISTAN  FEV:68;

AFRIQUE  FEV:57;

AFRIJUE DU SUD  JAN:33-34; FEV:7S;

AGENCE INTERNATIONALE DE L’ENERGIE ATOMIQUE  JAN:48-50: MARS:98-89, 122, 130;
ASENCE SPATIALE EUROPEENNE  MARG:92, 109

AGRICOLES--PRODUITS  JAN. 14, 44; MARS:94-95;

AGRICULTURE  JAN-14, 41, B3; FEV:57-55, 72; MARS:93-85, €7, 105, 106;
AJUSTEMENT STRUCTUREL ~ FEV:58;

AKROTIRT ET DHEKELTA  MARS: 125;

ALBANIE  JAN:E:

ALGERIE  JAN: 37, 31-32; FEV:90;

ALIMENTAIRES--OBLIGATIONS  JAN:54;

ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D’  JAN:2-86, 21-22, 24, 45-47, 50; FEV:84-85; MARS:93,

AMAZONE ~ FEV:62;

AMITIE  JAN:2; MARS:81;

AMITIE-COOPERATION  MARS:81;

ANGUILLA  JAN:9, 3E; MARS:12%;

ANIMAUX  FEV:78-78; MARS: 105, 1i7;
ANTMAUX-~SANTE JAN:37; MARS: 105, 115-115;
ANTISUA  MARS:93;

ANTILLES NEERLANDAISES  MARS:SE;

APARTHEID  FEV:86; MARS:132;

APATRIDIE  FEV:8C; MARS:101;

AQUICULTURE  MARS:892;

ARABIE SAOUDITE  JAN:46, 50-51; MARS:107;
ARBITRAGE  FEV:65;

ARCHEOLOGIE  MARS: 116;

ARCHITECTURE ~ MARS: 120;

ARCHIVES  JAN:20;

ARGENTINE ~ JAN:15, 34; FEV:789; MARS:98, 131;
ARMES A FEU  MARS:118;

ARMES NUCLEAIRES  JAN:49; FEV:68-69; MARS:9%;
ARUBA  MARS:96;

ASIE  MARS: 105;

ASIE ET PACIFIQUE  FEV:67; MARS:92, 105;

ASSISTANCE  JAN:2, 12, i4, 18, 37, 43; FEV:63, 72; MARS:92-93, 96, 98, 108, 122,

26

95, 103-104, 111, 115,

i25;




-

INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ASSISTANCE ECONOMIQUE  JAN:14; MARS: 94, 108;
ASSISTANCE JURIDIQUE  JAN:14; MARS:S2;
ASSISTANCE MUTUELLE  JAN:Z, B, 13, 15;
ASSISTANCE MUTUZLLE (DEFENSE)  JAN:17; MARS:93;
ASSISTANCE QPERATIONNZLLE  JAN:37-38; MARS:122;

ASSISTANCE TECHNIQUE  JAN:4; FEV:63; MARS:

34;

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPEMENT  JAN:B; FEV:57-64, 83;

ASSURANCE-~INVALIDITE  MARS: 128;
ASSURANCE~-VIEJLLESSE  MARS:128;
ATMOSPHERE ~ JAN:34; MARS:127;

AUSTRALIE  FEV:65; MARS: 104, 126, 129,

AUTRICHE  JAN:34. 38, 51; FEV:64, 73, B4, 85, 9C; MARS:G7-88, 10C-1'01, 104, 115, 12'. 128-13C;

AVIATION  JAN:34, 37; FEV:81-83; MARS:94, 107;

AVIATION CIVILE INTERNATIONALE  FEV:81-83;

BAHREIN  FEV:68-70; MARS:13Z:

BALTIQUE JAND 16

BANGLACESH  FEV:62;

BANQUE INTZRNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT
BAREADS  MARS:94:

BELGIOUE  JAN:27, 33, 47; FEV:B6; MARS:104. 115;

BILIZE  JAN:39; FZV:57: MARS:95, 122;

BENIN  JAN:S, 11;

BERMUDES ~ JAN:31;

BHOUTAN  MARS:99;

BIOLOGIE FEV:65;

BOIS  MARS:133;

BOLIVIE  JAN:5, 13, 35; MARS: 104, 123;

BOTSWANA  FEV:79:

BRESIL  JAN:1, 1C, 14; FEV:62, 64-85, 69, 80. 84; MARS:1U0, 105,
BREVETS  MARS:118;

BULGARIE  JAN.4-5, ©, 17, 1S, 22; FEV:§1; MARS:105;

BUREAUX  FEV:57;

BURKINA FAS0  FEV:78;

BURUNDI  FEV:58;

CAFE  MARS:i02-103;

CAMEROUN ~ JAN: 11, 31;

JAN:53-54; FEV:54-60, 62-64;

122;

CANADA  JAN:3, 21-22, 26-28, 53-54; FEV:B65, 86, MARS:81, 124, i3%;

CANCEROGENES~-AGENTS ~ MARS: 128;
CAP-VERT  JAN:31; FEV:81;
CARAIBES  JAN:44;

CARTES  JAN:3E, 52; MARS:04, 106;
CENTRALES NUCLEAIRES  JAN:10, 50;
CENTRES D' INFORMATION  UAN:5;
CERUSE  MARS: 12B;

CEYLAN  MARS: 122, 134;
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CHARTES-CONSTiTUTIONS-STATUTS ~ JAN: 18, 28, 41, FEV:67, 71, 73, B2, 9C; MARS:104-105. 121;
CHASSE A LA BALEINE  JAN:42Z:

CHEMINS DE FER  JAN:43, 52; FEV:§2-B7, MARS: 105:

CHEQUES Dt VOYAGE  FEV:77-

CHILT  JaN:10, 18, 49, 53;

P

FEV:7Z; MARS: 105, 122;

CHINE  JEN:2, ©-7, FEV:87, 73; MARS:32, 99;

CHVPRE  JAN:26-28, 32; FEV:81-83; MARS: 104, 110, 15, 120-121;
CINEMATOGRAPHIE  JAN: 1,

CIRCULATION DES PERSONNES  MARES: 1G8;

CIVILES--QUESTIONS  JAN:14. 18; MARS:8Z, 122, 12€;

CULIS POSTAUX  FEV:77;

COLLISIONS (NBVISATIONY  UAN:27; FEV:70;

COLOMBIE JAN:41; MARS: 104, i33;

COLOMBIE BRITANNIQUE  JAN:B4;

COMITE INTERCQUVERNEMENTAL POUR LES MIGRATIONS EUROPEENNES MARS: 104

COMMERTE  fakei2, 21 23 268, 42-45; FEVIES 72, 78-7¢, 83, 8€3; MARS:64-GS, 85, 102-104, 108, 127;

RCIALES--QUZSTIONS  JAN:7-10, 2, 4, Zi, Z%; rFav:Bb, 7, 79, 8b; MARS: 103, 124-125;

COMMISSION CONJOINTE  g&iv: 11 MARS:100;

COMVISSION DU PACIFIQUE SUD  MARS: 94, 107

COMMISSION ECONOMIQUE POUR L7AFRIQUE  JAN:35;

COMMISSION BURDPEENNE

T ODE L HOMME MARS: 11B;
COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE  JAN:47;
COMMUNICATIONS  JAN: 13;

COMPTES CHEQUES POSTAUX  FEV:78;
CONFERENCES-REUNIONS  JAN: 15, FEV:E7:
CONGES  MARS: 12€;

CONGD  JAN:G;

CONSEIL DE i’ELROPE  MARS: 111-113-
CONSTRUCTION  UAN:6, 12;
CONSULAIRES--QUESTIONS  JAN: 23;
CONTENEURS  UAN:28; MARS: 102;

CONTRATS JAM:21. FLV:72, B2, MARS:102;
CONTRATS DE TRAVAIL  WASS:128;
CONVENTION ENMOD (DESARMEMENT ) JAN: 34 ;
COOPERANTS  JAN: 35
CONPERATION JAN:T, 3-8, 8, 11, 13-14, 17, 19-20, 26, 42-43, 46, 50; FEV:64-65, 74; MARS:81, ©3-97, 8¢€-100, 08, 113, ii8;
COOPERATION AGRICOLE  MARS:S7;

COOPERATION CULTURELLE JAN: 4-5, 1G; MARS: 100;

COOPERATION ECONOMIGUE  JAN:6, 13, 18, 22; FEV:71; MARS:98-100;

COOPERATION EDUCATIVE JAN:48;

COOPERATION INDUSTRIELLE  JAN:B, 19: MARS: 100;

COOPERATION REGIONAL JAN: 44 ;

COOPERATION SCIENTIFIGUE  JAN:1, 3, 5, 14, 13-20; FEV:65; MARS:93, 100;

COCPERATION TECHNIQUE JAN:i, 14, 19-20; FEV:65; MARS:96;

COTE D'IVOIRE  JAN:7, 53; '

COTON  JAN: i4;
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COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME  MARS: 11G, 116;

CREANCES-DETTES  JAN:33; MARS:99;

CREDITS  JUAN:6; FEV:57-64, 83;

CREDITS--DEVELOPPEMENT  JAN:B; FEV:57-64, 83;

CSC (SECURITE DES CONTENEURS)  JAN:28&;

CuBA JAN: 10, 28; FEV:76-77; MARS:81;

CULTURELLES--QUESTIONS  JAN:4-8, 1S; FEV:66-67; MARS: 100, 111, 116, 123;

DANEMARK ~ JAN: 1, 18, 24, 40-41, 37:

ore
(R0NY

MARS: 117;

DEFENSE  JAN:iZ2. 17; MARS:83;

DELINQUANTS  MARS: 120;

DESARMEMENT  JAN:34; FEV:68-89;

DESASTRES NATURELS  JAN:2;

DETTES  JAN:7-10, 12;

DEVELOPPEMENT  JUAN:5-6, 18, 4%; FEV:57-64; MARG:

<.

w0
(7]
.
=

DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL  JAN:E;

DEVELOPPEMENT RURAL  FEV:5%;

DIFFERENDS--REGLEMENT  JAN:22; FEV:65;

DIPLOMATIQUES--RELATIONS  JAN: 1R, 22, MARS:105:

DIPLOMES  JAN:1Q. 46; FEV:B7, MARS:92, 97, 124;

DISCRIMINATION  JAN:3C, 40; FEV:80; MARS:132;

DISCRIMINATION RAUIALE  FEV:80; MARS: 132,

DIVORCE  FEV:8S; MARS:125;

DOCKS  JUAN:41;

DOCUMENTS JUDICIAIRES  MARS: 124;

DOMANIALES--QUESTIONS  FEV:B7; MARS:92, 95, 99, 123;

DOMMAGES NUCLEAIRES ~ JAN: 10, 18, 48-52; MARS: 130-131;

DONS  JUAN: i3; FEV:58; MARS:§4;
DOUANZS  JAN:15, 47; FEV:74, 87; MARS: 102,
DRO!T CIVIL  MARS: 125;
DROIT COMMERCIAL  JAN:45: MARS: 125;
DRCIT DES TRAITES FEV:74;
DROIT ETRANGER  MARS:114-115;
OROITS CIVILS  JAN:24-25; MARS: 123;
DROITS CULTURELS  JAN:42;

DRO!ITS D=
132;

COHOMME  JAN: 22, 24-2B, 30, 40, 42, 54, FEV:80, 85, 90; MARS:96, 101,

DROITS ECONOMIQUES  UAN:42;

DROI7S POLITIQUES  JAN:24-25; FEV:85; MARS:123;
DROITS SOCIAUX  JAN:42;

DUMPING  JAN:3Z, 44;

ECONOMIQUES--QUESTIONS  JAN:6, 13-14, i6, 19; FEV:B60-61; MARS:99-100, 108;

ECONOMIQUES--RELATIONS  MARS:99;
EGYPTE  JAN:12-13, 26-27, 32;
EL SALVADOR  JAN:24; MARS: 104;

ELEVAGE  MARS:117;

FEV:78, 83-85: MARS:103-104, 112, 1'2-115, 118, 120-121, 125;

105-106, 109~111, 113-114, 116, 118-121, 123, 127.
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EMPLOI  JAN:5, 13. 41; MARS: 116, 127, 128;
EMPRUNTS  UAN:7, 9-10, 53; FEV:B80, 62-b64, 71; MARS:94;
EMPRUNTS--DEVELOPPEMENT  JAN:52;

EMPRUNTS--GARANTIE  JAN:53; FEV:58-60;

ENERGIE ~ JAN:3, 49; FEV:59, 63; MARS:98, 130;

ENERGIE ATOMIGUE  JAN:49; MARS:98, 130;

ENERGIE NUCLEAIRE  JAN:3, 6, 10, 50-52; MARS:88-99, 130-131;
ENERGIE THERMALE  FEV:63;

ENFANCE-JEUNESSE-MINEURS  FEV:66; MARS: 114, 118-120, 1286-127;
ENSEIGNEMENT  JAN:B, 8, 19, 45; FEV:87; MARS:SZ, €7, 117, 124;
INTRAIDE JUDICIAIRE  JAN: 19;

ENTRAINEMENT  JAN:31;

ENTREPRISES MOYENNZS--DEVELOPPEMENT  FEV:60-61, B4;
ENVIRONNEMENT  JAN:26-28, 32-34, 44, 47; FEV:64, B8, 78-79; MARS:93, 105, 118-119, 12z, 129;
ENVCIS CONTRZ REMROURSEMENT  FEV:78;

GUATEUR  JAN:7; FEV:BL;

ESCLAVAGE ~ FEV:80, 8Y; MARS:13Z;

ZSPACE  FEV:69; MARS:92, 109;

ESPACE EXTRA-ATMOSPHERIQUE  FEV:69;

ZSPACE EXTRA-ATMOSPHERIGUE (TRAITE)  FEV:89;

N: 1, §, 47, 4C8-BQ; F£ ; MARS:98-97, 112-118, 120-121;

ETAT CIVIL  JAN:1;

ETATS ARABES  FEV:90;

ETATS-UNIS D’AMERIGQUE  JAN:7-9, 12-15, 17, 36, 38, 42-43; FEV:66, 70, 72-73; MARS:92-95, 99, 104, 107-109;

ETHIOPIE  JAN:Z5; MARS:103;

ETUDIANTS  MARS: 117;

EUROPE  JAN:21, 3@, 52, §4; FEV:83, 90; MARS:96, 106, 108-111, 113-121, 124;
EVASION FISCALE--PREVENTION  JAN:17-18; FEV:64; MARS:91;

EXTRADITION  JAN:38; FEV:85, 70, 88; MARS:85;

EXTREME-ORIENT  MARS: 105;

FAMILLE--QUESTIONS  JAN:14; MARS:82, 118-120;

FAUNE  FEV:78-739; MARS:118-119;

FEMMES ~ JAN:30, 40; FEV:85; MARS:127;

FIDA  JAN:41; MARS: i05;

FILMS (CINEMATOGRAPHIQUES)  MARS:§1;

FINANCISRES--QUESTIONS  JAN:9; FEV:63; MARS:93;

FINLANDE ~ JAN:14-15, 18, 47; FEV:57; MARS:111-112, 115, 117, 125, 128:

FLEURS  FEV:78-78;

FONDS AUTORENOUVELABLE DES NATIONS UNIES POUR L’EXPLORATION DES RESSOURCES NATURELLES JAN:2t, 35;
FONDS INTERNATICNAL D INDEMNISATION DES DOMMAGES DUS A LA POLLUTION PAR LES HYGROCARBURES JAN: 28;
FONDS INTERNATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE  JAN:41; MARS: 105;

FONDS MARINS  FEV:69;

FONDS NORDIGUE  JAN: 18;

FONDS SPECIAL DES NATIONS UNIES  MARS: 122;

FORAGE  MARS:108;

FORMATION PROFESSIONNELLE  FEV:62;
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FRANCE  JAN:19-20, 45-46, 54; FEV:63-6€, 86-88, 90; MARS: 98, 113, 115, 12%;
FRONTIERES  JAN:!, 16, 45; FEV:68, 82-B7; MARS:103, 118;

GABON  JAN:S: FEV:B3, €%,

GAMBIE  JAN:G; FEV:57-BE;

GARANTIES--NUCLEAIRES  UAN:1C, 48-E1; MARS:8B-92;
GENOCIDE ~ JAN:24; MARS:132;

GEODESIE  MARS:94;

GEOLOGIE  uAN:2C;

GESTION (ENTREPRISES)  FEV:60-81;

GHANS, JAN:31; FEV:61: MARS:100;

GIBRALTAR  JAN: 25, 25-30, 32; MARS: 116, 121, 125;

G
A
o
<

n

GRECE  JAN:Z4, 27, 33; MARS: 104, 115, 121, 124;
GRENADE ~ JAN: 11

GROENLAND  MARS:118, 120;

GUATEMALA  JAN:2C, 44, FEV:3¢; MARS: 104, 126;
GUERNESEY  JAN:30- MARS: 1B, 12B-

GUINEE  JAN:23; FEV:58-8C;

HABITAT  MARS: 118-110:

HAITI  JAN:25, 29-31, 53;

HANDICAPES  JaN:i41;

HAUT COMMISSARIAT CES NATIONS UNIES POUR LES REFUGIES  FEV:57;

HAUTE MER  JAN:28, 3Z;

HONDURAS ~ MARS: 104;

HONG-KONG ~ FEV:70, 79; MARS:92, 125;

HONGRIE  JAN:Z, 5, 8, 14, 17, 22, 51-52; FEV:82; MARS:92, 111, 114-115, 118;
HUILE  JAN:26-27, 44;

HUMANITATRES--QUESTIONS ~ JAN:22; MARS:96, 106, 121;

ILE DE MAN  MARS:96, 116, 125;

ILE NIDUE  JAN:E;

ILES CAIMANES  FEV:72-73; MARS:124-125;

ILES COOK  JAN:B;

ILES FALKLAND  MARS: 125;

ILES FERCE  MARS' 114, 118, 12C;

ILES BEORGIE DU SUD ET SANDWICH DU SUD  MARS:125;
JLES TOKELAGU  JAN: €,

IMPORT-EXPORT  JAN:8, 13; FEV:€7, 74; MARS: 94, 123;

IMPOSITION  JAN:4, 14, 17-19. 39, 44, 46-47; FEV:64; MARS:81, 93-95,

c1, 107;
IMPCSITION--DOUBLE  JAN:4, 17-18, 39, 46; FEV:64; MARS:91, 101;
IMPOSITION--FORTUNE  JAN:4, 17, 3¢, 44; MARS:8?, 83, 101:

IMPOSITION--HERITAGE ~ JAN:46;

IMPOSITION--REVENU  JAN:4, 18, 39, 44, 46; FEV:64; MARS:91, 94, 101, 107;
IMPOSITION--SOCIETES ~ JAN:1G;

INDE  JAN:7, 17, 19, 42-44; FEV:82, 65; MARS:98, 107, 127;

INDEMNISATION  JAN:13, 28; MARS:99;

INDONESIE  JAN: 14, 18, 28-30; FEV:63, 76, 80,
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INDUSTRIE  JUAN:19; FEV:64, 83; MARS: 100;
INFORMATION  JAN:5, 16; MARS:95, 115;

INFORMAT ION--PROTECTION  MARS: 120;

INFORMATIQUE ~ MARS:120;

INMARSAT  JUAN:28; FEV:7%;

INONDATIONS  FEV:62;

INSECTES  MARS:S3, 108;

INSPECTION  FEV:87;

INVENTIONS  MARS:118:

INVESTISSEMENTS  JAN:2-4, 7-Q, 11, {7, 38; FEV:58:
INVEST ISSEMENTS--CARANTIE JAN:2-4, 7-S, 11, 17,
INVESTISSEMENTS--PROMCTICN  JAN:2-4, 7-8, 11, 17;
IRAN  MARS:130;

IRAN (REPUSBLIQUE ISLAMIQUE D') JAN:27; MARS:98;
IRAG  MARG:92, 1C3;

IRLAMDE  JAh: 12, 37, 47, FEV:78-77; MARS:Gt, 88, 1037, 115, 117;

ISLANDE  JAN: 18, 47; MARS:115-117;
ISRACL JAM:2. MARS: 92, S8, 104, 08, 13C-13%1,

ITALIE  UAN:1-2, 33; FEV: 88, 83, 87, 8S; MAR5:10!, 115, 118, i20-121;

JAMAHIRIYA ARABC LIBYENNE FEV:90;

JAMAIQUE  JUAN: 12, 44; FEV:73; MARS: 102,

JAPON  JAN:7, 42; FEV:72; MARS:108;

JERSEY  MARS:8E, 116, 124-125;

JEUNESSE  FEV:68;

JORDANIE  JAN:10;

JOURNALISTES ~ JAN: 15, 48;

JUDICIAIRES--QUESTIONS  JAN:19; FEV:B9; MARS:124;
JUGEMENTS  FEV:73; MARS: 119-120;

JURIDIGUES--QUESTIONS  JAN:1-2, 14, 22, 26-27, 45, B4; FEV:67, 73-74, 89; MARS:96, 106,

KENYA  JUAN:4; FEV:€3, 7-77; MARS:104;

KOWEIT  FEV:68;

LAND DE BERLIN  MARS:115;
LEGALISATION (DOCUMENTS)  MARS: 124;
LESOTHD  JAN:37-38;

LIECHTENSTEIN  FEV:74;

LIGNES DE CHARGE  JAN:25;

LUNE  FEV:69;

LUXEMBOURG ~ MARS:96, 164, 111, 115;

MACA0 FEV:67;

MACHINES  JUAN:40;

MALAISIE  JAN:41; MARS:127;
MALAW] FEV:58, 79;

MALT  FEV:74;
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MALTE  JAN:20, 27, 3C; FEV:68-70, 74; MARS:96, 113, 115;
MANDATS  FEV:77;

MANITOBA  JAN:B3;

MARCHANDISES DANGEREUSES  JAN:21;

MARTTIMES--QUESTIONS  JAN:7, 124, 1€, 25-28, 28, 32-33, 44, 47; FEV:67, T;
MAROC  JUAN:1S; FEV:6C, 90; MARS:84;

MATIERES NUCLEAIRES  JUAN:27, 51; MARS:98-99;

MAURICE  JAN:25, 27, 30, 39; FEV:73; MARS:94;

MAURITANIE  FEV:90;

MEDECINE  JaN:11; MARS: 113, 119,

MEDECINE VETERINAIRE  UAN:12, 37;

MEDICAUX--SOINS  JAN:13, 17-12, 38;

MER  JAN: 16, 25-27, 28, 33, 44, 47, FEV:065, €S-71; MARS: 106;
MER--GENS DE JAN:31; MARS: 125,

MEXIQUE  JUAN:28, 42-43; MARS:93, €5, 107-108;

MIGRATION  MARS: 104;

MILIAIRES-~QUESTIONS JUAN:34; FEV:BE, 7¢; MARS: 107, 114;
MINES  JAN:Z20; MARS:127;

MONACG  FEV:78-78;

MONGOLIE  JAN:Z; MBRS:123;

MONTSERRAT  JAN:8;

MOUVEMENT DE PERSONNES  MARS: 103, 120;

MOZAMBIQUE  FEV:61, 71;

MULTILATERAL  JAN:1, 2%, 36, 39, 47; FEV:70-71, 74-75; MARS:82, 86, 102, 104, 115;
MYANMAR  JAN:41; MARS: 105;

NAMIBIE  MARS:98;

MATIONALISATION  MARS:98;

NATIONALITE  JAN:23; MARS:114;

NATIONS UNIES (MEMBRES)  JAN.48;

NAVIGATION  JAN:14, 25, 27, 28-30; FEV:56-67, 70-71;
NAVIRE--VOYAGEURS  JAN:26;

NEPAL  UAN:4; FEV:67; MARS:92, 105-|®;

NICARAGUA  JAN:23, 53; MARS:104;

NIGER  JAN:8;

NGIX DE COCD  JAN:53;

NORCIQUES {PAYS)  FEV:57;

NORMES DU TRAVAIL  JAN:41;

NORVEGE  JAN:§, 10, 18, 34, 47, 53-54; MARS: 104, 115-116, 119-121;
NOUVELLE-ZELANDE  JAN:B; FEV:85; MARS:S1;

NPT (NON-PROLIFERATION - ARMES NUCLEAIRES)  FEV:68:
NUTRITION  FEV:61;

OFFICES AGRICOLES DU COMMONWEALTH  FEV:73;

ORGANISATION DE L/AVIATION CIVILE INTERNATIONALE  FEV:81-83; MARS:122, 134;

CRGANISATION DES NATIONS UNIES  JUAN:15, 35: FEV:57; MARS:122, 134;

ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT)  MIRS:98, 38;




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L‘ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE  MARS: 122, 134;
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUF L'EDUCATICN, LA SCIENCE ET LA CULTURE  MARS:122, 134;
ORGANISATION DU TRAITE DE L'ATLANTIQUE NORD (OTAN ORGANISATION D’APAROVISIONNEMENT ET D'ENTRETIEN)  JAN: 13;
ORGANISATION INTERGDUVERNEMENTALE CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME  MARS:122;
ORGANISATION INTERNATIONALE DE TELECOMMUNICATIONS MARITIMES PAR SATELLITES  JAN:28&, FEV:71;
CRGANISATION INTERNATIONALE DU TRAVAIL  MARS: 122, 134;

ORGANISATION MARITIME INTERNATIONALE  FEV:67;

CRGANISATION METEOROLOGIQUE MONDIALE  MARS: 122;

ORGAWISATION MONDIALE DE LA SANTE  MARS: 122 13%4;

OTAGES  FEV:74; MARS:10%;

OTAN  JAN: 13; MARS:93,

CZONZ  JAN:33-34; MARS: 10T, 12g;

PACIFIQUE (UCEAN}  JAN:42;

PACIFIQUE SUD-OUEST  MARS:105;

PAIX  JAN:ED;

PAKISTAN  FEV:6R; MARS:94. 95, 124;

PALESTINE  JAM:15;

PALUDISME  FEV:62;

PANAMA  JAN:Z;

PARAGUAY  FEV:85; MARS: 10€:

PASSEPORTS ~ FEV:84; MARS:97-88, 128-130;

PASSEPORTS DIFLOMATIQUES ~ MARS:97-88, 123-130;

PASSEPCRTS OFFICIELS  MARS:83;

FATRIMCINE CULTUREL  MARS: 120, i23;

PATRIMOINE NATUREL  MARS: 123;

PAYS EN VOIE DE DEVELOPPEMENT  JAN:23; FEV:57, 79;

PAYS-BAS  JAN:1, 35-36, 47; MARS:96, 104, 107, 115, 125;

PECHERIE  JAN:16;

PECHES  JAN:16;

PENALES--QUESTIONS  JAN:14, 22, 24; FEV:74, 81-82; MARS:92, 96, 10S-106, 111, 117, 120-121, 126, 132;

PENSIONS  JAN:39;

PEROU  JAN:21; MARS:3%, 102, 104;

PERSONNEL  JAN:87-33; FEV:57, 72:

PETITES ENTREPR!SES--DEVELOPPEMENT  FEV:60-61, 64;

PHARMACOLOGIE ~ MARS: 119,

PAILIPPINES  JAN:13; MARS:104;

PLATEAU CONTINENTAL  JAN: 16;

POLLUTION  JAN:26-28, 32, 44, 47; FEV:68; MARS:129;

POLOGNE  JAN: 1!, 18, 37; FEV:64, 78; MARS: 111, 130;

PORTUGAL  JAN:3B8, 47; MARS:97, 104, 115, 118-118, i26;

POSTES  FEV:76-78;

PREUVES ~ MARS: 1265;

PRIVILEGES-IMMUNITES  JAN:48; MARS: 111-112;

PROCEDURE CIVILE  MARS: 125;

PRODUITS DE BASE  JAN:13-14, 44, 53; FEV:74; MARS:94-85, 102-103, 133;
) PROJECTION  FEV:58;
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

PROLIFERATION (ARMES NUCLEAIRES)  MARS:99:
PROPRIETE CULTURELLE  FEV:67; MARS:123;

PROPRIETE INTELLECTUELLE  MARS:85;

PROSTITUTION  MARS: 106;

PROTOCOLE DE MONTREAL  JAN:34; MARS: 122;
PSYCHOTROPES--SUBSTANCES ~ UAN:20; FEV:70; MARS: 133;

RADIATION  JAN:G;

RADICDIFFUSION  JAN:13: MARS:83;
RADIOLOGIE  JAN:51-52; MARS:131;
REACTEUR NUCLEAIRE  JAN:45; MARS:88, 13C;
RECHERCHE ~ JAN:5, 2i; MARS:88;

RECHERCHE NUCLEAIRE  MARS:98;
RECONSTRUCTION  JAN:G;

RECOUVREMENTS  FEV:78;

RECTIFICATIF  JAN:B3-8B; FEV:SC;
REFUGIES  Ftv:38(C; MARS: 101, 113;

REGIONS  FEV:67:

RELATIONS MUTUZLLES ~ JAN:16-17;

RENSZ IGNEMENTS--ECHANGE  JAN: 1C, 16; MARS:95, 114-115, 1Z4:

REPUBL IQUE ARABE SYRIENNE  JAN:32, 48;

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE  FEV:61;

REPUBLIQUE DZ COREE  JAN:12; MARS:104;

REPUBL IQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE  JAN:14, 33; MARS:93, 97, 1298-130;

REPUBLIQUE DOMINICAINE  MARS:85, 104;

REPUBL IQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D‘UKRAINE  JAN:21;

REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE  JAN:25; FEV:57, 83;

RESPONSABILITE CIVILE  JAN:26-27, 33, 49; MARS:13C;

RESPONSABILITE CIVILE INTERNATIONALE  JAN:26-27, 33;

RESSORTISSANTS ETRANGERS  JAN:2, 5;

RESSOURCES HYDRAULIQUES  FEV:58, 60:

RESSOURCES NATURELLES  JAN:21, 35;

RESSOURCES NATURELLES--EXPLORATION  JAN:21, 35;

ROUTES ~ JAN:38; FEV:63:

ROUTIERS--RESEAUX  JAN:39; FEV:59;

ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’ IRLANDE DU NORD  JAN:7-12, 35-3S, 47-48&, 55;
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D’ IRLANDE DU NORD (AU NOM D'ANTIGUA)  MARS:83;

SAINT-MARIN  JAN:18; MARS:108-112, 116;
SAINT-VINCENT-ET-GRENADINES ~ JAN:3, 26; MARS:105;

SAINTE-LUCIE  JUAN:13; FEV:80, 89;

SALAIRES  JAN:40; MARS:126, 128;

SAMOA  FEV:64;

SANTE  JAN: 11, 13, 17, 41; FEV:61; MARS:105, 118, 127;

SATELLITES  JAN:28; FEV:71; MARS:92, 107, 109;

SAUVETAGE  JAN:29, 33; FEV:71;

SCIENTIFIQUES--QUESTIONS  JAN:5, 8, 14, 19-20; FEV:65; MARS:92-€3;

FEV:71-723, 75, 79, 88;

MARS:81, 96, 114-115,

125;



INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

SEA-BED (TRAITE - ARMES NUCLEAIRES) FEV:09;

SECHERESSE  JAN:43;

SECOURS EN CAS DE CATASTROPHE  JAN:2, 10, 50-52; MARS:130-131;
SECURITE SOCIALE  JAN:2-3, 21-22, 3B; MARS:127;

SECURITE--VIE  JUAN:6, 28, 41; FEV:T1;

SENEGAL  FEv:74;

SEPARATION DE CORPS  MARS: 125;

SERVICE COMMERCIAL  FEV:58;

SEYCHELLES  JAN:27, 31;

SIEGES (C'ORGANISATIONS;  JAN:3S;

SINGAPQUR  JAN:7, 37;

SOCIALES--QUESTIONS  JAN:39; MARS:C5 113-114;

SOLAS (SAUVEGARDF DE LA VIE HUMAINE EN MER)  JAN:29; FEv:71;
SOMALIE  JAN:22, 24-25, 42;

SOUDAN  FEV:86; MARS:S3;

SPORTS  FEV:8%;

SRi LANKA  MARS:8z, 86, 108;

STATIONS RAGIC D'AMATEUR  JUAN:13;

STATISTIQUES  MARS: 129;

STUPEFIANTS  JAN:B, 20, 42; FEV:68-70, 72-73; MARS:133;

SUCRE  JAH:44;

SUEDE  JAN: 15-18, 34, 44, 47-48; FEV:57; MARS:91, 96, 101, 115, 117, 118, 12%;
SUISSE  JAN:2-3, 14, 28, 45; FEV:85-87, 90; MARS:98, 104, 108, 115;
SURINAME  JAN:29, 32; MARS:133;

movmre JAN:28; FEV:64, 84; MARS:92, 100, 103-104, 125-129;
TECHNGLOGIE  JAN:1, 3, 5-6, 19; FEV:B65; MARS:93, 100;
TELECOMMUNICATIONS  JAN:54-55; FEV:64; MARS:83;
TELEDETECTION  MARS:82, 107, 108;

TERRE  JAN: 14;

TERRES--MISE EN VALEUR  JUAN:42;

TERRITOIRES  MARS:118;

TERRCRISME ~ MARS: 117;

TEST BAN TREATY (ARMES NUCLEAIRES) FEV:68;

TEXTILES  JAN: 14, 42-43; MARS:108;

THAILANDE ~ JAN: 18, 43-44; FEV:79; MARS:104;

TOGO0  JAN:25, 27, 29-31; FEV:59; MARS:106;

TORTURE  JAN:22; MARS:96, 108, 121,

TRAFIC FRONTALIER FEV:84-87; MARS:103:

TRAITE INTERDISANT LES ESSAIS  FEV:68;
TRAITES-ACCORDS ~ FEV:74;

TRANSIT  JAN:45: FEV:86;

TRANSPORT ~ JAN:2, 7, 21, 25-27, 33, 36-37, 39, 45-46; FEV:81-87; MARS:91, 94, 97, 107,

TRANSPORT DE MARCHANDISES  MARS:87;
TRANSPCRT--BAGAGES ~ JAN:33;
TRANSPORT--MER  JAN:27, 33;
TRANSPORT--VOYAGEURS ~ JAN:33; MARS:97;

115-116;




INDEX ALPHABETIQUE (FRANCAIS)

TRANSPORTS AERIENS  JAN:2, 18, 34-35, 37, 47; FEV:B1-B3, S0; MARS:891, 84, 107;
TRANSPORTS MARITIMES  JAN:7, 25-25, 2&; FEV:84;
TRANSPORTS ROUTIERS  JAN:21, 36-37, 39; MARS:87;
TRAVAIL  JAN:4D-4); MARS:96, 116, 125-129;
TRAVAIL OBLIGATOIRE  MARS: 127;
TRAVAIL--INSPECTION  MARS:127;

TRAVAILLEURS  JAN:Z, 5, 22, 54; MARS: 119, 128;
TRAVAILLEURS ETRANGERS JUAN:Z, E;

TRAVAILLEURS WIGRANTS JAN:D4; MARS: 119:
TRAVAILLEURS--PRGTECTION  MARS:129;
TRINITE-ET-TOBAGC  JAN:30-33, 33; MARS:102;
TUNISIE  JAN:54; FEV:80; MARS-958, 97;

TURKS ET CAIQUES (ILEZS) FEV:73;

TURQUIE  FEV:B4; MARS:GB, 113, 115, 120;

UNION DES REPUBLIQUES SCCIALISTES SOVIETIQUES  JAM:3, 8, 14-16, 20, 24, 27, 31, 46-4%,
UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS  JAN:54-55; MARS: 122;

UMION POSTALZ UNIVERSELLE  FEV:76-77; MARS 12Z;

UNJVERSITES  MARS:87;

URANTUM  JAN:2Q: MARS:9B;

URUGUAY  JAN:30, 5C-51; MARS:104;

VAISSEAUX  JAN:25-28, 30, 32, 40; FEV:66;

VANUATU ~ JAN:25, 27-28, 30, 32-33;

VEGETAUX  FEV:78-79; MARS:93;

VEHICULES A MOTEUR  JAN:35-36; FEV:74-75;

VENEZUELA  UAN: 1, 4; MARS: 102, 104;

VENTES INTERNATIONALES  JUAN: 14, 21, 45; FEV:72, 85; MARS:103-104;
VIET NAM  JAN:19; FEV:76-77; MARS:82;

VIEUX TRAVAILLEURS--ALLOCATIONS  MARS:128;

VIREMENTS POSTAUX  FEV:78;

VISAS  JAN:6, 15-16, 47-48; FEV:57, 64, 84; MARS:97-98, 113, 129-i30;
VOYAGES  FEV:87, MARS:113;

YOUGOSLAVIE  uAN:4, 8. 52; FEV:83; MARS:123;

2AIRE  MARS:99;
ZAMBIE JAN:34; FEV:72, 78; MARS:12¢8;
Z2IMBABWE  JAN. 14, 40-41; FEV:79, 8%;
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INDEX NUMERIQUE CUMULATIF (1990) PAR NUMERO D'ENREGISTREMENT
OU DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPERTOIRE

L'index numérique & 1a fin de chaque Relevé mensuel couvre les
accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui font 1'objet du
Relevé. A compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une
base annuelle les références données dans les Relevés précédemment
publiés pour 1'année en cours. Les références (JAN : 25, JUIL : 372,
etc.) figurant aprés les numéros renvoient au mois du Relevé
correspondant et a 1a page de ce Relevé.

L'index numérique est établi comme suit :

1. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et
accords et faits ultérieurs figurant en "Partie I" ou en
“"Annexe A".

2. Par numéros de classement et d'inscription au répertoire de tous
les accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en
"Partie II" ou en "Annexe B".

3. Par numéros d'enregistrement de 1a Société des Nations pour les
faits ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés
auprés de 1a Société des Nations.
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INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
1. PAR NUMERO D’ENREGISTREMENT DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE 1 QU ANNEXE A)

Q0004  UAN:48;
00056  JAN:35;
00521  JAN:53;

00596  MARS: 126;

00614  JAN:40;

01021  JAN:24; MARS:132;
Q01342  MARS: 108;

01871  MARS: 126;

C2151  JAN:34;

02181 JAN:40;

02422  Ftv:8C:

02545  FEV:80: MARS:10%;
02613  FEV:85;

02807  MARS: 104;

02838  MARS: 127,

02Boi  FEV:B0; MARS:13Z;
0zZ8&8%  FEV:8C; MARS:108-11%;
02955 MARS:111;

03515  MARS:111-112;
Q3871 MaRS:103;

03822  FEV:80: MARS:132;
04214  FEV:67;

04565  MARS: 113;

04597  JAN:35;
04643-04644  FEV:81;
04648  MARS: 127,

04783  JAN:35-38; FEV:74-75;
05022 MARS: 113;

05253  JAN:44;

05334  JAN:48;

05375 MARS: 113;

05687 MARS:122;

0802¢ FEv:81;

06177  MARS:101;

06130  JAN:44;

06964  FEV:88;
07311-07312  JAN:23;
07335 FEV:86;

07515  FEV:68-68; MARS:133;
07625 MARS:124;

07658  MARS:113-114;
07717  JAN:40;

07384  MARS:107:;

08175  MARS:127;

08564  UAN:25;
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05639-08640  JAN:23;

08714
087€2
08836
08843

09432
(€2

09475

10030
T008R
10106
10345
10485

MARS: 122;
FEV:84-85;
MARS - 127,
FEV:89;
FEV:76;
MARS: 130;
vAN: 48,
JAN: 21,
FEV:84;
MARS: 114;
MARS: 114,
MARS: 101;
JAN: 25;
MARS:124;
FEV:80; MARS:132;

JAN: ST,

MARS: 128,
JAN: 38;
FEV:81-82;
MARS: 114-115;

FEV:88;

10567-10569  JAN:53;

10714
10716
10807
11208
11211

JAN: 45;

JAN:45; FEV:86-87;
JAN: 36

JAN:37;

MARS: 116-116;

11212-17214  MARS: 116;

11806

FEV:87; MARS:123;

11925-17930  JAN:45;

118948
12053
2140
12267
12343
12391
12418
12858
12777
12808
12981
13370
13678
13753
14049

MARS:107;
JAN: 46;
MARS: 125;
JAN:53;
JAN. 23,
JAN: 37;
MARS: 117;
MARS: 128;
FEV:82;
JAN: 37;
JAN: 26;
FEV:87:
FEV:69;
FEV:82;

JAN: 26;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)




JAN: 26-27;
JAN: 27;
MARS: 133;
FEV:69-70; MARS:i33;
MARS:128;

MARS: 102;

JAN: 42;
FEV:78-79;
JAN: 48 ;
MARS:105;

JAN:42;
JAN:2£-25; MARS: 1

~
w

FEV:82;
MARS:128;

MARS: 132,
FEV:7C; MARS:133;
MARS: 105;

MARS: 122;
JAN:37;

JAN:42;

JAN:38; FEV.7C;
JAN:38;

JAN:27; FEV:70:
JAN:41; MARS: 105;
JAN: 49; MARS: 13C;
JAN: 28;

JAN: 41;

FEV:71;

FEV:73;

JAN: 34

JAN: 26

JAN:42;

JAN:46;
JAN:42-43;
MARS: 107;

MARS: 117,

MARS: 128;
MARS:117;

MARS: 117;

MARS: 129;
JAN:28; FEV.71;
JAN:43;

FEV:74;

JAN:43;

JAN: 38;

FEV:83;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
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18961  JAN:29; FEV:TV;
189721 MARS:1907;

20347  JAN:38:
20256-20360  JAN:50;
20376 JAN:30;

2040  MARS:118;
20821 JAN:41;
20825  MARS:108;
20934  JAN:33;
20936 FEV:72;
20958  MARS:124;
20967  MARS:11§;
20885  MARS: 108;
21003 MARS:108;
21157 MARS: 118,
23185  MARS:;18-119;
2117¢  FEV:72;
21200 MARS:11S;
212824 JAN:30:
21618 JAN:3S:

21871 JAN:39;
21882  JAN:50;
21886  JAN:32;

21931  FEYV:74; MARS:108;
22002  JAN:22;
2237  MARS:102-103;
22412 JAN:4D;
22484  UAN:32;
22514  MARS:126;
22698  UAN:21;
22729  JAN:47;

22821 FEV:84;

23001  JAN:33;
23317 MARS:133;
23438 JAN: 4%,
23489  JAN:33;
23845  MARS:129;
23679-23681  FEV:77;
23682-236b4  FEV:78;
23703 FEV:T2;
23710  FEV:67;
24376 JAN:53;
24408  JAN:50-51; MARS:130-131;
24831  JAN:51;
24635  UAN:33;
24643  JAN:51-52; MARS: 13%;




24817
24821
24828
25247
25567
25571
25700
25701

JAN: 33;

JAN: 22; MARS: 106;

JAN:53-54;

FEV:68;

JAN:21; FEV:72, 85; MARS: 103;
FEV:73;

JAN:54; MARS:119;

MARS: 119-120;

25702-25703  MARS: 120;

25702
25811
25822
25310

25944

26847
26961

MARS: 120;
JAN: 44
FEv:60;

FEV:74;

MARS: 129;

FEV:82;

UEN:44:

FEV:T73;

MaRS: 103;

MARS: 104 ;

FEV:83;

JAN:33-34; MARS: 105
JAN: 34; MARS:122;
FEV:80;

MARS:121;

JAN:52; MARS: 106;
JAN:54-56;

JAN:23; FEV:78;
JAN:54;

FEV:83;

JAN: 47 ;

FEV:80:

JAN: 35 ;

MARS: 108;

26985-26898  JAN: 1;
26999-27003  JAN:Z;

27004
27005

JAN:Z;
JAN: 3, 22;

27006-27007  JAN:3;

27008-27012  JAN:4;

27013-27017  UAN:5;
27018-27022  JAN:G;
27023-27028  JAN:7;

27029-27033  UAN:8;

27034-27038  JAN:S;

27039-270+3  JAN: 10;

27044-27048  JUAN: 11,

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
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27029-27053  JAN: 12;
27054-27058  JAN: 13;
27050-27065  JUAN:14;
27086-27067  JAN:15;

27068  uAN: 15, 47;

27069-2707C  JAN: 15, 48;

27071-27075  JAN:1B;
27076-2708C  JAN:17;
27081-27035  JAN:18;
27086-2709C  JUAN:18;
27081-27033  JUAN: 20,
27004-27097  FEV:57:
27098-27101  FEV:5¢;
27102-27105  FEV:58;
27106-27108  FEV:60;
27T115-27113 0 FEVIEY,
Z714=-27117  FEV:iBZ;
27118-2712Y  FEV:B3;
27122-21125  FEV:B4
27127-27132  FEV:ED;
27133-27134  FEV:B§;
27135-27139  MARS:91;
27140-27142  MARS:92;
27143  MARS:8Z, 108;
27144-27148  MARS:93;
27150-27155 MARS:94;
27156-27i60 MARS:S5;
27161  MARS:0B, 121;
27162-27163  MARS:96;
27164-27165  MARS:97;
27183 MARS:87, 129;
27187  MARS:97, 130;
27168-271€S  MARS:S7;
27170-27173  MARS:S3;
27174-27178  MARS:99;
27179-27182  MARS: 1CC;

INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
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INDEX NUMERIQUE (FRANCAIS)
2. PAR NUMERO DE CLASSEMENT ET INSCRIPTION AU REPZRTOIRE DE TOUS LES ACCORDS ET FAITS ULTERIEURS (PARTIE 11 OU ANNEXE B)

00434  MARS:134;
00528 MARS:134;
00317  FEV:88;

3. PAR IWMERD D’ENREGISTREMENT POUR LES FAITS ULTERIEURS AUX ACCORDS ENREGISTRES AUPRES DE LA SOCIETE DES NATIONS (ANNEXE C
00092 FEV:89;

(11414  FEV:8S;
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TABLEAUX RECAPITULATIFS

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS ORIGINAUX ENREGISTRES EN 1990

Nos 269S% - 27023 : JANVIER
Nos 27094 - 27134 ;. FEVRIER
Nos 27135 - 27182 : MARS
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